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(Contents related to system specifications, power requirements,

accessories, and other information differ with respect to the
country where this unit is purchased. For customers living in the
U.S.A. or Canada, please use and refer to the instructions written
in either English or French. For customers in Japan, please use
and refer to the instructions written in Japanese.

Les caractéristiques, les spécifications d'alimentation, les
accessoires et d'autres informations différent d'un pays a l'autre.
Si vous vivez au Canada ou aux Etats-Unis, reportez-vous aux
instructions en francais ou en anglais. Si vous vivez au Japon,

reportez-vous aux instructions en japonais.
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Operating Instructions

Thank you very much for purchasing this PIONEER product.

Before using your Plasma Display, please carefully read the
“Important Information” and these “Operating Instructions” so
you will know how to operate the Plasma Display properly.
Keep this manual in a safe place. You will find it useful in the

future.

Notes on Installation Work:

This product is marketed assuming that it is installed by qualified
personnel with enough skill and competence. Always have an
installation specialist or your dealer install and set up the product.
PIONEER cannot assume liabilities for damage caused by mistake
in installation or mouting, misuse, modification or a natural disaster.

Note for Dealers:

After installation, be sure to deliver this manual to the customer
and explain to the customer how to handle the product.
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Precautions
Please read this manual carefully before using your plasma
monitor and keep the manual handy for future reference.

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER. NO
USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

This symbol warns the user that uninsulated
voltage within the unit may have sufficient
A magnitude to cause electric shock.
Therefore, it is dangerous to make any kind
of contact with any part inside of this unit.

This symbol alerts the user that important
literature concerning the operation and

A maintenance of this unit has been included.
Therefore, it should be read carefully in
order to avoid any problems.

WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARDS, DO NOT EXPOSE
THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE. ALSO DO NOT USE
THIS UNIT'S POLARIZED PLUG WITHAN EXTENSION CORD
RECEPTACLE OR OTHER OUTLETS, UNLESS THE
PRONGS CAN BE FULLY INSERTED. REFRAIN FROM
OPENING THE CABINET AS THERE ARE HIGH-VOLTAGE
COMPONENTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

Warning

Not for use in a computer room as defined in the Standard
for the Protection of Electronic Computer/ Data Processing
Equipment ANSI/NFPA 75.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and
receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio / TV technician
for help.

Warnings and Safety Precaution
This plasma monitor is designed and
manufactured to provide long, trouble-free service.
No maintenance other than cleaning is required.
Please see the section “Plasma monitor cleaning
procedure” on the next page.

The plasma display panel consists of fine picture
elements (cells) with more than 99.99 percent active
cells. There may be some cells that do not produce
light or remain lit.

For operating safety and to avoid damage to the unit,
read carefully and observe the following instructions.
To avoid shock and fire hazards:

1. Provide adequate space for ventilation to avoid internal

heat build-up. Do not cover rear vents or install the unit
in a closed cabinet or shelves.
If you install the unit in an enclosure, make sure there
is adequate space at the top of the unit to allow hot air
to rise and escape. If the monitor becomes too hot, the
overheat protector will be activated and the monitor will
be turned off. If this happens, turn off the power to the
monitor and unplug the power cord. If the room where
the monitor is installed is particularly hot, move the
monitor to a cooler location, and wait for 60 minutes to
cool the monitor. If the problem persists, contact your
dealer for service.

2. Do not use this unit’s polarized plug with extension cords
or outlets unless the prongs can be completely inserted.

3. Do not expose the unit to water or moisture.

4. Avoid damage to the power cord, and do not attempt to
modify the power cord.

5. Unplug the power cord during electrical storms or if
the unit will not be used over a long period.

6. Do not open the cabinet which has potentially dangerous
high voltage components inside. If the unit is damaged in
this way the warranty will be void. Moreover, there is a
serious risk of electric shock.

7. Do not attempt to service or repair the unit. The
manufacturer is not liable for any bodily harm or damage
caused if unqualified persons attempt service or open
the back cover. Refer all service to authorized Service
Centers.



conform to mandatory FCC standards.

Attaching the ferrite cores:

Set the ferrite cores on both ends of the DVI cable (not
supplied), and both ends of the power cable (supplied).
Close the lid tightly until the clamps click.

Use the band to fasten the ferrite core (supplied) to the

DVI cable.
DVI cable (not supplied)
band band Connector
L L -
L L o= i
core (small) core (small)

NOTE:

When you connect a computer to this monitor, use an RGB
cable including the ferrite core on both ends of the cable.
And regarding DVI and power cable, attach the supplied
ferrite cores. If you do not do this, this monitor will not

Power cable (supplied) core (large)
-

= g # ﬁ -l

core (large)

To avoid damage and prolong operating life:

1.

10

Use only with 100-240V 50/60Hz AC power supply.
Continued operation at line voltages greater than 100-
240 Volts AC will shorten the life of the unit, and might
even cause a fire hazard.

Handle the unit carefully when installing it and do not
drop.

Set the unit away from heat, excessive dust, and direct
sunlight.

Protect the inside of the unit from liquids and small
metal objects. In case of accident, unplug the power
cord and have it serviced by an authorized Service
Center.

Do not hit or scratch the panel surface as this causes
flaws on the surface of the screen.

For correct installation and mounting it is strongly
recommended to use a trained, authorized dealer.

As is the case with any phosphor-based display (like a
CRT monitor, for example) light output will gradually
decrease over the life of a Plasma Display Panel.

To avoid sulfurization it is strongly recommended not to
place the unit in a dressing room in a public bath or hot
spring bath.

Do not use in a moving vehicle, as the unit could drop or
topple over and cause injuries.

. Do not place the unit on its side, upside-down or with the

screen facing up or down, to avoid combustion or electric
shock.

Plasma monitor cleaning procedure:

1.

Use a wiping cloth (attached) or a soft dry cloth to clean
the front panel and bezel area. Never use solvents such as
alcohol or thinner to clean these surfaces.

Clean plasma ventilation areas with a vacuum cleaner
with a soft brush nozzle attachment.

3. To ensure proper ventilation, cleaning of the ventilation
areas must be carried out monthly. More frequent cleaning
may be necessary depending on the environment in which
the plasma monitor is installed.

Recommendations to avoid or minimize phosphor burn-in:
Like all phosphor-based display devices and all other gas
plasma displays, plasma monitors can be susceptible to
phosphor burn under certain circumstances. Certain
operating conditions, such as the continuous display of a
static image over a prolonged period of time, can result in
phosphor burn if proper precautions are not taken. To protect
your investment in this plasma monitor, please adhere to the
following guidelines and recommendations for minimizing
the occurrence of image burn:

* Always enable and use your computer’s screen saver
function during use with a computer input source.

* Display a moving image whenever possible.

* Change the position of the menu display from time to time.

* Always power down the monitor when you are finished
using it.

If the plasma monitor is in long term use or continuous
operation take the following measures to reduce the
likelihood of phosphor burn:

* Lower the Brightness and Contrast levels as much as
possible without impairing image readability.

* Display an image with many colors and color gradations
(i.e. photographic or photo-realistic images).

* Create image content with minimal contrast between light
and dark areas, for example white characters on black
backgrounds. Use complementary or pastel color whenever
possible.

* Avoid displaying images with few colors and distinct,
sharply defined borders between colors.

* Nlo#es Burn-in is not covered by the warranty.

Contact your dealer for other recommended procedures that
will best suit your particular application needs.

CAUTION:

WHEN POSITIONING THIS EQUIPMENT ENSURE THAT
THE MAINS PLUG AND SOCKET IS EASILY ACCES-
SIBLE.

Information to User

Alteration or modifications carried out without appro-
priate authorization may invalidate the user's right to
operate the equipment.

WARNING:

Handling the cord on this product or cords associated
with accessories sold with the product will expose you
to lead, a chemical known to the State of California and
other governmental entities to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash hands after
handling.

Important Information



IMPORTANT NOTICE

The serial number for this equipment is located on the
rear panel. Please write this serial number on your en-
closed waranty card and keep in a secure place. This is
for your security.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Caution

This model is for use with the following optional accessories.
Use with other optional accessories is capable of resulting in
instability causing possible injury.

Speakers: PDP-S32-LR
Table top stand: PDK-TS09
Wall mount unit: PDK-WMO04
Tilt mount unit: PDK-WT01
Ceiling mount unit: PDK-CKO01
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DECLARATION OF CONFORMITY

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions. (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

U.S. Responsible Party: ~ PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
Address: P.O. BOX 1760, LONG BEACH, CA.,
90801-1760 U.S.A.
Tel. No.: 800 (421-1625)
Type of Product: Plasma Display
Equipment Classification: Class B Peripheral
Models: PDP-424MV
We hereby declare that the equipment specified above
F< C conforms to the technical standards as specified in the FCC Rules.

M e——
—
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Read before operating equipment

Nooaprwdh=

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with a dry cloth.
Do not block any of the ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturers instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.
Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and third grounding prong.The wide
blade or third prong are provided for your safety. When
the provided plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched

particularly at plugs, convenience receptacles, and the

point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the

manufacturer.

Use only with a cart, stand, tripod, bracket,

® or table specified by the manufacturer, or sold

with the apparatus.When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.
Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.
Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug
is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into apparatus, the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

Damage Requiring Service - The appliance should be

serviced by qualified service personnel when:

A. The power supply cord or the plug has been damaged;
or

B. Objects have fallen, or liquid has been spilled into
the appliance; or

C. The appliance has been exposed to rain; or

D. The appliance does not appear to operate normally
or exhibits a marked change in performance; or

E. The appliance has been dropped, or the enclosure
damaged.

Tilt/Stability - All televisions must comply with

recommended international global safety standards for

tilt and stability properties of its cabinets design.

*« Do not compromise these design standards by
applying excessive pull force to the front, or top, of
the cabinet which could ultimately overturn the
product.

» Also, do not endanger yourself, or children, by placing
electronic equipment/toys on the top of the cabinet.
Such items could unsuspectingly fall from the top of
the set and cause product damage and/or personal
injury.

LA
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17.

18.

19.

20.

Wall Mounting - The appliance should be mounted to a
wall only as recommended by the manufacturer.
Power Lines - An outdoor antenna should be located
away from power lines.

Outdoor Antenna Grounding - If an outside antenna is
connected to the receiver, be sure the antenna system is
grounded so as to provide some protection against
voltage surges and built up static charges.

Section 810 of the National Electric Code, ANSI/NFPA
No. 70- 1984, provides information with respect to proper
grounding of the mats and supporting structure
grounding of the lead-in wire to an antenna-discharge
unit, size of grounding connectors, location of antenna-
discharge unit, connection to grounding electrodes and
requirements for the grounding electrode.

Objects and Liquid Entry - Care should be taken so that
objects do not fall and liquids are not spilled into the
enclosure through openings.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing
and that no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on apparatus.

WARNING

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

Important Information

En
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Should this product require service in the U.S.A. and you wish to locate the nearest Pioneer
Authorized Independent Service Company, or if you wish to purchase replacement parts,
operating instructions, service manuals, or accessories, please call the number shown
below.

800-421-1625

Please do not ship your product to Pioneer without first calling Pioneer Electronics (USA)
Inc. at the above listed number for assistance.

Pioneer Electronics (USA) Inc.
PO. BOX 1760, Long Beach,
CA90801-1760, U.S.A.

For warranty information please see the Limited Warranty sheet included with your product.

Should this product require service in Canada, please contact a Pioneer Canadian
Authorized Dealer to locate the nearest Pioneer Authorized Service Company in Canada.
Alternatively, please contact the Customer Satisfaction Department at the following address:

Pioneer Electronics of Canada, Inc.

Customer Satisfaction Department

300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2
(905)479-4411

1(877)283-5901

For warranty information please see the Limited Warranty sheet included with your product.
S021_EF
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Contents of the Package
[] Plasma monitor
] Power cord
[] Remote control with two AAA Batteries
[ Manual
] Warranty
[ Safety metal fittings (2pcs)”
[ Ferrite cores (large 2pcs, small 2pcs)
[J Bands (2pcs)
] Wiping cloth

* These are fittings for fastening the unit to a wall to prevent
tipping due to external shock when using the stand
(optional). Fasten the safety fittings to the holes in the
back of the monitor using the safety fitting mount screws
(see page 2).

Options

« Stand

* Speakers

 Wall mount unit

« Tilt mount unit

¢ Ceiling mount unit

Contents
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You can attach your optional mounts or stand to the plasma monitor in one of the following two ways:

* While it is upright. (See Drawing A)

* As it is laid down with the screen face down (See Drawing B). Lay the protective sheet, which was wrapped around the
monitor when it was packaged, beneath the screen surface so as not to scratch the screen face.

* Do not touch or hold the screen face when carrying the unit.

mount unit, Stand, etc.)
* See page 1.

dealer.

to the installer.

- This device cannot be installed on its own. Be sure to use a stand or original mounting unit. (Wall

« For correct installation and mounting it is strongly recommended to use a trained, authorized
Failure to follow correct mounting procedures could result in damage to the equipment or injury

Product warranty does not cover damage caused by improper installation.

* Use only the mounting kit or stand provided by manufacturer and listed under Options.

Ventilation Requirements for

enclosure mounting
To allow heat to disperse, leave space between surrounding
objects as shown on the diagram below when installing.

50mm (2") J«

50mm (2")

How to use the safety metal fittings
and the screws for safety metal
fittings

These are fittings for fastening the unit to a wall to prevent
tipping due to external shock when using the stand
(optional). Fasten the safety fittings to the holes in the
back of the monitor using the safety fitting mount screws.

Screw hole

Screw or Hook etc.
(Not supplied)

Screw for Safty metal
fittings Wall

Metal chain
(Not supplied)

Table Top




Creating a video wall
With built-in matrix display capability, you can create a 4-25 video wall.
» Connect signal cables and remote cables as shown below.

Video signal PC/COMPONENT signal

BNC connector

BNC connector 5
>

ouT
{ VIDEO signal PC signal/

COMPONENT
signal

3

v

RCA phono plug

IN
(VD0 s Fp

= ouT PC signal/
(] » COMPONENT
- signal

»

Remote |_IN
control 4 Q== o)

SR g

oEDe

g OUT 'Remote
'+ S
X >

Remote |_IN » I
control i

@"Fi

> OUT [Remote
control

Nofte:

1. The VIDEOI and PCI terminals can be used for either INPUT or OUTPUT.
When LOOP OUT is ON, do not connect an OUTPUT signal from another unit, that will place an extraordinary load on
the other unit and may damage it.

2. LOOP OUT can not be turned ON while signals are input to the PCI terminal.

3. LOOP OUT can be turned ON while signals are input to the PCI terminal if the POWER is switched ON.

Information

« To loop signals out to another plasma display, set the LOOP OUT to ON.

* To create a video wall, set the VIDEO WALL menu items properly.

» To connect monitors, please use a 1~2m (3.3~6.6 feet) BNC cable (any commercially available cable).

« If the image quality is poor, do not use the monitor’s out terminal. Use a distribution amplifier (any commercially
available distribution amplifier) to connect the split signals to the respective monitor INPUT terminals.

» Being used as a video wall function, maximaly 4-screen is rough-standard with lower than 1024 X768, 60Hz
signal.

* A distribution amplifier is particularly recommended when using 9-screen and over video wall.

» From the second monitor onward, connections require a BNC-RCA conversion cable or connector, a mini D-Sub
15 pin cable-BNC (X 5) cable or a conversion connector.

Cable Management
Using the cable clamps provided with the plasma display, —
bundle at the back of the unit the signal and audio cables i
connected to the display. :

Back of the unit

Installation

mounting hooks

(D

To attach To detach

mounting hook




Caution on when the plasma monitor is installed vertically
 Use the optional unit. Contact your store of purchase when installing. =
* Rotate 90° clockwise as seen from the front when installing. 00
« After installing, check with the PIONEER logo mark
as seen from the front. : pis
» Be sure to set “OSD ANGLE” to “V” when using. {
* Failure to heed the above cautions may lead to malfunction. T
How fo use the remote control
Battery Installation and Replacement

Insert the 2 “AAA” batteries, making sure to set them in )
with the proper polarity.

1.Press and open the cover.

Operating Range

* Use the remote control within a distance of about 7 m/
23ft. from the front of the monitor’s remote control sensor
and at horizontal and vertical angles of up to approximately
30°.

* The remote control operation may not function if the
monitor’s remote control sensor is exposed to direct

2. Align the batteries according to the (+) and (—) indication sunlight or strong artificial light, or if there is an obstacle
inside the case. between the sensor and the remote control.

Pioneer o

Approx.
7m/23ft 30" | 30°

3.Replace the cover.
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Using the wired remote control mode

Connect the remote cable* to the remote control’s remote

jack and the “REMOTE IN” terminal on the monitor.

When the cable is connected, the mode automatically Handling the remote control

switches to wired remote control. When the wired remote + Do not drop or mishandle the remote control.
control mode is used, the remote control can be operated + Do not get the remote control wet. If the remote control
even if no batteries are loaded. gets wet, wipe it dry immediately.

* Avoid heat and humidity.

* When not using the remote control for a long period,
remove the batteries.

« Do not use new and old batteries together, or use different
types together.

Do not take apart the batteries, heat them, or throw them

Remote Control into a fire
Cable* :

* When using the remote control in the wireless condition,
be sure to unplug the remote cable from the REMOTE
IN terminal on the monitor.

« When disposing of used batteries, please comply with
governmental regulations or environmental public
instruction’s rules that apply in your country/area.

To Remote Jack @

4 * The 1/8 Stereo Mini cable must be purchased separately.

En



Front View

\

\

MENU/SET V VOLUME A LEFT/— RIGHT/+  INPUT/EXIT (b

@ Power (())

Turns the monitor’s power on and off.

(2 Remote sensor window
Receives the signals from the remote control.

(3 STANDBY/ON indicator
When the poweris on ......c.ccceceeveeeeennen. Lights green.
When the power is in the standby mode ... Lights red.

@ INPUT/EXIT
Switches the input.
The available inputs depend on the setting of “BNC
INPUT”, “RGB SELECT” and “DVI SET-UP”.
Functions as the EXIT buttons in the On-Screen
Display (OSD) mode.

STANDBY/ON

(® LEFT/- and RIGHT/+
Functions as the CURSOR (<« /P) buttons in the On-
Screen Display (OSD) mode.

® VOLUME V and A
Adjusts the volume. Functions as the CURSOR (A/
V) buttons in the On-Screen Display (OSD) mode.

(7 MENU/SET
Sets the On-Screen Display (OSD) mode and displays
the main menu.

WARNING

The Power on/off switch does not disconnect the plasma
display completely from the supply mains.
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Rear View/ Terminal Board
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A
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ACIN
Connect the included power cord here.

EXT SPEAKER L and R

Connect speakers (optional) here. Maintain the correct
polarity. Connect the @ (positive) speaker wire to the
@ EXT SPEAKER terminal and the & (negative)
speaker wire to the & EXT SPEAKER terminal on
both LEFT and RIGHT channels.

Please refer to your speaker’s owner’s manual.

VIDEO], 2, 3 (BNC, RCA, S-Video)

Connect VCR’s, DVD’s or Video Cameras, etc. here.
VIDEOI can be used for Input or Output (see page
24).

AUDIO1, AUDIO2, AUDIO3

These are audio input terminals.

The input is selectable. Set which video image to allot
them from the SOUND menu screen.

COMPONENT1
Connect DVD’s, High Definition or Laser Discs, etc.
here.

PC2/COMPONENT?2

PC2: You can connect an analog RGB signal
and the syncronization signal.

COMPONENT2: You can connect DVDs, High
Definition sources, Laser Discs, etc.
here.
This input can be set for use with an
RGB or component source (see page
17).

PC1 (mini D-Sub 15pin)

Connect an analog RGB signal from a computer, etc.
here. This input can be used for Input or Output (see
page 24).

PC3 (DVI 24pin)
Connect a digital signal (TMDS) from a source with a
DVTI output.

RS-232C

Never connect any component to this connector
without first consulting your Pioneer installation
technician.

This connector is used for plasma display setup
adjustments.

REMOTE IN
Connect the remote cable* to the remote control’s
remote jack to obtain wired remote control.

REMOTE OUT

Connect the remote cable* to the REMOTE IN jack of
the other display monitor to obtain wired remote
control.

* The 1/8 Stereo Mini cable must be purchased separately.



Remote Control
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ZOOM VOLUME
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MUTING
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I

ID NO.SET CLEAR

AXD1498

roneer
PLASMA DISPLAY

© POWER ON/STANDBY
Switches the power on/standby.
(This does not operate when STANDBY/ON indicator
of the main unit is off.)

® RGB/PC
Press this button to select RGB/PC as the source.
RGB/PC can also be selected using the INPUT/EXIT
button on the monitor.

© COMPONENT
Press this button to select COMPONENT as the source.
COMPONENT can also be selected using the INPUT/
EXIT button on the monitor.

O VIDEO
Press this button to select VIDEO as the source.

r> VIDEO1 — VIDEO2 — VIDEO3 7

VIDEO can also be selected using the INPUT/EXIT
button on the monitor.

© MENU/SET
Press this button to access the OSD controls.
Press this button during the display of the main menu
to go to the sub menu.

® CURSOR (A/V/4/P)
Use these buttons to select items or settings and to
adjust settings.

@ EXIT
Press this button to exit the OSD controls in the main
menu. Press this button during the display of the sub
menu to return to the previous menu.

© POINT ZOOM

Press this button to display the pointer.
© ZOOM (+/-)

Enlarges or reduces the image.
@® VOLUME (+/-)

Adjusts the sound volume.

® MUTING
Mutes the sound.

® SCREEN SIZE
Automatically detects the signal and sets the aspect ratio.
SCREEN SIZE button is not active for all signals.

® DISPLAY
Displays the source settings on the screen.

@ OFF TIMER
Activates the off timer for the unit.

® AUTO SET UP
Press this button to adjust PHASE, CLOCK, Position,
and Contrast automatically, or to switch the screen size
to ZOOM mode automatically with the superimposed
caption displayed fully only when the picture contains
dark areas above and below the picture.

® ID NO. SET
Set the ID number in the remote control. The remote
control can then be used only for a display with the
same ID number. When several displays are used
together they can be controlled individually.

® CLEAR
Clears the number set by the ID NO. SET button.

® Remote control signal transmitter
Transmits the remote control signals.

® Remote Jack
Insert the plug of the remote cable (The 1/8 Stereo
Mini cable) here when using the supplied remote
control in the wired condition.

Part Names and Function

En
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Basic Operations

POWER
To turn the unit ON and OFF:
1. Plug the power cord into an active AC power outlet.
2. Press the Power button (on the unit).
The monitor’s STANDBY/ON indicator turns red and the
standby mode is set.
3. Press the POWER ON button (on the remote control) to
turn on the unit.
The monitor’s STANDBY/ON indicator will light up
(green) when the unit is on.
4. Press the POWER STANDBY button (on the remote control)
or the Power button (on the unit) to turn off the unit.
The monitor’s STANDBY/ON indicator turns red and the
standby mode is set (only when turning off the unit with
the remote control).
VOLUME
To adjust the sound volume:
1. Press and hold the VOLUME @ button (on the remote
control or the unit) to increase to the desired level.
2. Press and hold the VOLUME © button (on the remote
control or the unit) to decrease to the desired level.
MUTING
To mute the sound:
Press the MUTING button on the remote control to mute
the sound; press again to restore.
DISPLAY
To check the settings:
1. The screen changes each time the DISPLAY button is
pressed.
2. If the button is not pressed for approximately three seconds,
the menu turns off.
DIGITAL ZOOM
Digital zoom specifies the picture position and enlarges
the picture.
1. Press the POINT ZOOM button to display the pointer.
()
To change the size of the picture:
Press the ZOOM+ button and enlarge the picture.
The pointer will change to resemble a magnifying glass.
(])
A press of the ZOOM- button will reduce the picture
and return it to its original size.
To change the picture position:
Select the position with the AV <« P> buttons.
2. Press the POINT ZOOM button to delete the pointer.
AUTO SET UP
To adjust the size or quality of the picture
automatically:
Press the AUTO SET UP button.

Information

l AUTO SET UP ON setting

When RGB (still picture) input is selected:
PHASE, CLOCK, Position, and Contrast will be
adjusted automatically.

When RGB (motion picture), VIDEO, or Y/Pb/Pr
(component) input is selected:

The screen size switches to ZOOM mode automatically
with the superimposed caption displayed fully only
when the picture contains dark areas above and below
the picture.

OFF TIMER

To set the off timer:
The off timer can be set to turn the power off after 30, 60,
90 or 120 minutes.

1. Press the OFF TIMER button to start the timer at 30
minutes.

2. Press the OFF TIMER button to the desired time.
3. The timer starts when the menu turns off.

r30—>60—>90—>120—>0T

OFF TIMER 30

To check the remaining time:
1. Once the off timer has been set, press the OFF TIMER
button once.

2. The remaining time is displayed, then turns off after a few
seconds.

3. When five minutes remain the remaining time appears
until it reaches zero.

OFF TIMER 28|

To cancel the off timer:
1. Press the OFF TIMER button twice in a row.
2. The off timer is canceled.

OFF TIMER _ 0

Note:

After the power is turned off with the off timer ...

A slight current is still supplied to the monitor. When you
are leaving the room or do not plan to use the system for a
long period of time, turn off the power of the monitor.



WIDE Operations

SCREEN SIZE Operation (manudl)

With this function, you can select one of six screen sizes.

When viewing videos or digital video discs
1. Press the SCREEN SIZE button on the remote control.
2. Within 3 seconds ...

Press the SCREEN SIZE button again.

The screen size switches as follows:

= 4:3 - FULL —» WIDE — ZOOM — 2.35:1 — 14:9

[

When a 720P or 10801 signal is input:
FULL <> 2.35:1

]

4:3 size screen

The normal size screen is displayed.
* The picture has the same size as video pictures witha 4 : 3
aspect ratio.

FULL size screen

The image is expanded in the horizontal direction.

* Images compressed in the horizontal direction (“squeezed
images”) are expanded in the horizontal direction and
displayed on the entire screen with correct linearity.
(Normal images are expanded in the horizontal direction.)

WIDE size screen

The picture is expanded in the horizontal and vertical

directions at different ratios.

* Use this for watching normal video programs (4:3) with a
wide screen.

ZOOM size screen

The picture is expanded in the horizontal and vertical
direction, maintaining the original proportions.
* Use this for theater size (wide) movies, etc.

2.35:1 size screen

Original image

Information is lost on both sides.

The squeezed film image is expanded to fulfill the entire

screen at a ratio of 2.35:1. Black bands do not appear at

the top and bottom but information is lost on the left and
right margins.

« This feature is available when the input signal is video,
component (4801, 480P, 576I, 576P, 720P, 1080I) or RGB
(525P or 625P signal from a scan converter).

* If black bands appear on the top and bottom in the full size
screen, select the 2.35:1 size screen to avoid phosphor burn-
in.

14:9 size screen

The image is displayed at a 14:9 aspect ratio.

* This feature is available when the input signal is video,
component (4801, 480P, 5761, 576P) or RGB (525P or 625P
signal from a scan converter).

Nofte:
Do not allow the displayed in 4:3 mode or 14:9 mode for
an extended period. This can cause a phosphor burn-in.

WIDE Operations
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SCREEN SIZE Operation with

Computer Signals
Switch to the wide screen mode to expand the 4 : 3 image
to fill the entire screen.

1. Press the SCREEN SIZE button on the remote control.
2. Within 3 seconds ...

Press the SCREEN SIZE button again.
The screen size switches as follows:
r) 4:3 - FULL — ZOOMT

4:3 size screen (4:3 or SXGA 5:4)

The picture has the same size as the normal computer image.

FULL size screen

The image is expanded in the horizontal direction.

ZOOM size screen

When wide signals are input.

FULL size screen

Information

H Supported resolution

See page 29 for details on the display output of the

various VESA signal standards supported by the

monitor.

Hl When 852 (848) dot x 480 line wide VGA*

signals with a vertical frequency of 60 Hz and

horizontal frequency of 31.7 (31.0) kHz are in-

put

Select an appropriate setting for RGB SELECT mode

referring to the*“Table of Signals Supported” on page

29.

*“VGA”, “SVGA” and “SXGA” are registered
trademarks of IBM, Inc. of the United States.

Note:
Do not allow the displayed in 4:3 mode or 14:9 mode for
an extended period. This can cause a phosphor burn-in.




OSD (0n Screen Display) Controls

Menv Operahons Note: The main menu disappears by pressing the EXIT
The OSD window is displayed with respect to the button.
screen as shown on the diagram.

* Depending on the screen’s mode, the OSD may be Information

displayed differently. Hl Advanced menu mode

In the explanation, the OSD section is shown close up. When “ADVANCED OSD” is set to “ON” in the main
menu (1/2), full menu items will be shown.

MAIN MENU 1/2

PICTURE
SOUND
SCREEN
OPTION1
OPTION2
OPTION3
ADVANCED OSD : ON

¥ NEXT PAGE
4 SEL. [MENUJOK [EXITIEXIT

The following describes how to use the menus and the
selected items.

1. Press the MENU/SET button on the remote control to se"i“g the Iunguage for the menus

display the MAIN MENU. The menu display can be set to one of seven languages.
/12 - i H “ »
BICTURE MAIN MENU t Example: Setting the menu display to “DEUTSCH
gg::gN On “MAIN MENU”, select “LANGUAGE”, then press the
OPTION1 MENUY/SET button.
The “LANGUAGE” screen appears.
Aiv‘:éi?;gg: : OFF On “LANGUAGE”, select “ DEUTSCH?”, then press the
4SEL.  [MENUOK [EXITEXIT MENUY/SET button.
LANGUAGE
MAIN MENU 2/2
4 PREVIOUS PAGE
LANGUAGE M‘ : 4 DEUTSCH
COLOR SYSTEM

SOURCE INFORMATION

<> ADJ. [MENUJOK [EXITIRETURN
4SEL.  [MENUOK EXITIEXIT

The “LANGUAGE” is set to “DEUTSCH” and return to the
2. Press the cursor buttons A V¥ on the remote control to main menu.
highlight the menu you wish to enter.
3. Press the MENU/SET button on the remote control to
select a sub menu or item.

Information
H Language settings
ENGLISH ........ English  ITALIANO. ........ Italian

0SD (On Screen Display) Controls

HICIURE L2 DEUTSCH....... German SVENSKA ....... Swedish
CONTRAST o
BRIGHTNESS om0 FRANCAIS ...... French BAZE .....cooveeee Japanese
SHARPNESS [—) s [+ N .
COLOR — ESPANOL ....... Spanish
TINT o—m6
AV SELECTION : STD
DNR : OFF
¥ NEXT PAGE

4$SEL. «pADJ. EXITJRETURN

4. Adjust the level or change the setting of the selected item
by using the cursor buttons < P> on the remote control.

5. The adjustments or the settings that are stored in memory.
The change is stored until you change it again.

6. Repeat steps 2 — 5 to adjust an additional item, or press
the EXIT button on the remote control to return to the
main menu.

* When adjusting using the bar at the bottom of the screen,
press the <« or P> button within 5 seconds. If not, the
current setting is set and the previous screen appears.

11
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Menvu Tree

:Shaded areas indicate the default value.
— ¢——> +: Press the < or P> button to adjust.
[1:Menu items in a ruled box are available when the ADVANCED OSD is set to ON.

Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE
PICTURE CONTRAST —¢—+ 05272 YES 14
BRIGHTNESS ——+ 03264 YES 14
SHARPNESS —¢——+ 01632 YES 14
COLOR —«——+ 03264 YES 14
TINT R——G 03264 YES 14
AV SELECTION DYNAMIC/STD/MOVIE1/MOVIE2/DEFAULT YES 14
DNR OFF/LOW/MID/HIGH YES 14
COLOR TEMP. LOW/MID LOW/MID/HIGH YES 14
R.HIGH ——+ 04070 YES 15
G.HIGH —«—+ 04070 YES 15
B.HIGH ———+ 04070 YES 15
R.LOW ———+ 04070 YES 15
G.LOW ———+ 04070 YES 15
B.LOW ———+ 04070 YES 15
RESET OFF<—0N YES 15
GAMMA 1e—2¢--—4 YES 15
LOW TONE AUTO——1¢---—=3 YES 15
C. DETAIL ADJ RED Y——M 0<32—64 YES 15
GREEN C——Y 032—64 YES 15
BLUE M«——C 03264 YES 15
YELLOW Ge——R 03264 YES 15
MAGENTA R<——B 0<-32—64 YES 15
CYAN B——G 03264 YES 15
RESET OFF<—0ON YES 15
Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE
» SOUND BASS —¢—+ 01326 YES 16
= TREBLE — s+ 013526 YES 16
E BALANCE L——R  -22¢0-+22 YES 16
= AUDIO INPUTH VIDEO 1-3 / COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PC2-BNC / PC3-DVI YES 16
L AUDIO INPUT2 VIDEO 1-3/COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PG2-BNC / PC3-DVI YES 16
§' AUDIO INPUT3 VIDEO 1-3/ COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PC2-BNC / PC3-DVI YES 16
5
g Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE
‘: SCREEN SCREEN SIZE 4:3/FULL/WIDE/Z00M/2.35:1/14:9 — 16
(=) V.POSITION —¢—+ -64<0—+64 YES 16
a H.POSITION —¢——+ -1280-+127 YES 16
o V.SIZE ———+ 0—64 YES 16
H.SIZE —¢——+ 0——64 YES 16
AUTO PICTURE OFF<——0N*2 NO 16
PHASE*! ——+*2 0——64 YES 16
CLOCK*! ——+*2 064128 YES 16
Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE
OPTION1 0SD DISPLAY 0SD OFF<——0ON YES 17
0SD ADJUST 1--—6 YES 17
0SD ANGLE H——V YES 17
0SD ORBITER OFF«<——0ON YES 17
0SD CONTRAST  LOW«——NORMAL YES 17
BNC INPUT RGB«——COMP. YES 17
D-SUB INPUT RGB — 17
RGB SELECT AUTO/STILL/MOTION/WIDE1/WIDE2/WIDE3/WIDE4/DTV YES 17
HD SELECT 1080B/10351/1080A NO 18
INPUT SKIP OFF<—0ON YES 18
ALL RESET OFF<—0ON — 18

12
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Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE

PWR. MGT. OFF<——0ON YES 19
PURECINEMA OFF<——0ON YES 19
LONG LIFE ABL AUTO/LOCK 1/LOCK 2/LOCK 3 YES 19
ORBITER AUTO 1 YES 20
AUTO 2 YES 20
MANUAL H-DOT/V-LINE/TIME YES 20
OFF YES 20
INVERSE OFF YES 20
ON WORKING TIME/WAITING TIME YES 20
WHITE YES 20
SCREEN WIPER  OFF YES 21
ON WORKING TIME/WAITING TIME/SPEED YES 21
SOFT FOCUS OFF/1/2/3/4 YES 21
SIDE MASK 0¢+--—8«---—15 YES 21
51/52 AUTO«—0FF YES 22
DVI SET-UP PLUG/PLAY PC«<—STB/DVD NO 22
BLACK LEVEL LOW«——HIGH NO 22
Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE
TIMER PRESENT TIME  DAYLIGHT SAIVING TIME OFF<——ON NO 22
DAY/HOUR/MINUTES NO 22
PROGRAM OFF YES 23
ON DATE/ON/OFF(HOUR, MINUTE)/INPUT/FUNCTION YES 23
PWR. ON MODE LAST / VIDEO 1-3 / COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PC2-BNC / PC3-DVI YES 23
KEY LOCK OFF<——0ON YES 23
IR REMOTE OFF«<——0ON YES 24
LOOP OUT OFF<——0N YES 24
ID NUMBER ALL¢—1¢---—256 YES 24
VIDEO WALL DIVIDER OFF/1/4/9/16/25 YES 25
POSITION No.1¢---—N0.4/N0.7«---—N0.15/N0.16¢---—N0.31/N0.32¢---—N0.56 — 25
DISP. MODE NORMAL«—ADJUST YES 25
AUTO ID OFF<——0N YES 25
SCREEN SCREEN SIZE 4:3/FULL/WIDE/ZO0M/2.35:1/14:9 — 26 "
V.POSITION ———+ -64<0—+64 YES 26 i
H.POSITION —¢—+ -1280—-+127 YES 26 ‘E’
V.SIZE ———+ 0——64 YES 26 S
H.SIZE ———+ 0—64 YES 26 %
AUTO PICTURE ~ OFF<——O0N*? NO 26 =
PHASE*! ——+*2 0——64 YES 26 g
CLOCK*! —¢——+*2 064128 YES 26 =
P. ON DELAY OFF/ON/MODE1/MODE2 YES 26 g
ABL LINK OFF<—0N YES 26 A
REPEAT TIMER ~ OFF YES 27 E
ON DIVIDER/SOURCE/WORK TIME YES 27 =
g
Main menu Sub menu Sub menu 2 Sub menu 3 Sub menu 4 RESET REFERENCE
ADVANCED OSD  OFF<—ON YES 27
LANGUAGE ENGLISH/DEUTSCH/FRANGAIS/ESPANOL/ITALIANO/SVENSKA/R #38 NO 11
COLOR SYSTEM  'AUT0/3.58NTSC/4.43 NTSC/PAL/PAL 60/PAL-N/PAL-M/SECAM NO 27
SOURCE INFORMATION — — 27

*1 Only when AUTO PICTURE is OFF
*2 RGB/PC only

Information
B Restoring the factory default settings
Select “ALL RESET” under the OPTION1 menu. Note that this also restores other settings to the factory defaults.

13
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Adjusting the picture
The contrast, brightness, sharpness, color and tint can be
adjusted as desired.

Example: Adjusting the contrast
On “CONTRAST” of “PICTURE” menu, adjust the contrast.

PICTURE 1/2
() e +]
BRIGHTNESS o—mm |0
SHARPNESS o—mm |0
COLOR o—mm |0
TINT Q—mm|®
AV SELECTION : STD
DNR : OFF

§ NEXT PAGE
$SEL.  «p-ADJ.

Note: [f “CAN NOT ADJUST” appears ...
When trying to enter the PICTURE submenu, make sure
AV SELECTION is not set to DEFAULT.

CONTRAST

EXIT/RETURN

Information

B Picture adjustment screen

CONTRAST: Changes the picture’s white level.
BRIGHTNESS: Changes the picture’s black level.
SHARPNESS: Changes the picture’s sharpness.
Adjusts picture detail of VIDEO display.

COLOR: Changes the color density.

TINT: Changes the picture’s tint. Adjust for natural
colored skin, background, etc.

B Adjusting the computer image

Only the contrast and brightness can be adjusted when
a computer signal is connected.

B Restoring the factory default settings

Select “DEFAULT” under the “AV SELECTION”
settings.

Setting the picture modes according to the
brightness of the room

There are four picture modes that can be used effectively
according to the environment in which you are viewing
the display.

Example: Setting the “MOVIE 1” mode

On “AV SELECTION” of “PICTURE” menu, select
“MOVIE 1”.
PICTURE 1/2

[ d===rilt]
[ J===i{+]

CONTRAST
BRIGHTNESS
SHARPNESS
COLOR e—=m©
TINT e
:4STD p
DNR :  OFF
& NEXT PAGE

AV SELECTION
SSEL.  4p-ADJ.

: MOVIE 1)

EXIT/RETURN

Information

M Types of AV SELECTIONS

MOVIE 1, 2: Set this mode when watching video in a
dark room.

This mode provides darker, finer pictures, like the
screen in movie theaters.

For a darker image, select MOVIE 2.

STD: Set this mode when watching video in a bright room.
This mode provides pictures with distinct differences
between light and dark sections.

DYNAMIC: This mode provides brighter pictures than
STD.

DEFAULT: Use this to reset the picture to the factory

default settings.

Reducing noise in the picture

Use these settings if the picture has noise due to poor
reception or when playing video tapes on which the picture
quality is poor.

Example: Setting “HIGH”

On “DNR” of “PICTURE” menu, select “HIGH”.

PICTURE 1/2
CONTRAST S |O
BRIGHTNESS [ ) — [+
SHARPNESS e—mm©
COLOR )
TINT Q—me
AV SELECTION : STD
<« OFF p

¥ NEXT PAGE 5

OSEL <=6, [EHEEL %
(]
Information

Hl DNR

* “DNR” stands for Digital Noise Reduction.

* This function reduces noise in the picture.

H Types of noise reduction

There are three types of noise reduction. Each has a
different level of noise reduction.

The effect increases stronger in the order of LOW, MID
and High.

OFF: Turns the noise reduction function off.

Setting the color temperature

Use this procedure to set color tone produced by the plasma
display.

Example: Setting “HIGH”

On “COLOR TEMP.” of “PICTURE” menu, select “HIGH”.

PICTURE 2/2
4 PREVIOUS PAGE
: qHIGH)>

GAMMA : 2

LOW TONE :  AUTO

C.DETAIL ADJ.

4$SEL. <« ADJ. [EXITIRETURN
Information
H Setting the color temperature
LOW: Redder

MID LOW: Slightly red
MID: Standard (slightly bluer)
HIGH: Bluer




Adjusting the color to the desired level

Use this procedure to adjust the white balance for each
color temperature to achieve the desired color quality.
Example: Adjusting the “R.HIGH” of “HIGH” color
temperature

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/

2), then perform the following operations.

On “COLOR TEMP.” of “PICTURE” menu, select “HIGH”,
then press the MENU/SET button.

The “WHITE BALANCE” screen appears.

On “R.HIGH”, adjust the white balance.

WHITE BALANCE
COLOR TEMP. HIGH

R.HIGH [ ) i+
G.HIGH [ s s [ +]
B.HIGH [ ) s s +]
R.LOW [ ) s i [+
G.LOW () s [
B.LOW [~ [+
RESET : OFF

$SEL.  «P-ADJ. [EXITIRETURN

Information

H Adjusting the white balance

R/G/B.HIGH: White balance adjustment for white level
R/G/B.LOW: White balance adjustment for black level
RESET: Resets settings to the factory default values.
Use <« and P> buttons to select “ON”, then press the
MENUY/SET button.

B Restoring the factory default settings

Select “RESET” under the WHITE BALANCE menu.

Changing the Gamma Curve

This feature adjusts the brightness of the midtone areas
while keeping shadows and highlights unchanged.
Example: Setting “3”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the MAIN MENU
(1/2), then perform the following operations.

On “GAMMA” of “PICTURE” menu, select “3”.

PICTURE 2/2
1 PREVIOUS PAGE

COLOR TEMP. : MID

GAMMA| :q3p

LOW TONE :  AUTO

C.DETAIL ADJ.

4$SEL.  4PADJ. EXITJRETURN

Information
B GAMMA settings

The picture becomes darker as the number increases
(in the sequence of 1, 2, 3, 4).

Making the Low Tone adjustments

This feature allows more detailed tone to be reproduced
especially in the dark area.

Example: Setting “2”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the MAIN MENU
(1/2), then perform the following operations.

On “LOW TONE” of “PICTURE” menu, select “2”.

PICTURE 2/2
4 PREVIOUS PAGE

COLOR TEMP. : MID

GAMMA ;2

LOW TONE :q2p

C.DETAIL ADJ.

< SEL. <4 ADJ. EXIT/RETURN

Information

l LOW TONE settings

AUTO: Will automatically appraise the picture and
make adjustments.

1: Will apply the dither method suitable for still pictures.
2: Will apply the dither method suitable for motion
pictures.

3: Will apply the error diffusion method.

Adjusting the colors

Use this procedure to adjust hue and color density for red,
green, blue, yellow, magenta and cyan.

You can accentuate the green color of trees, the blue of
the sky, etc.

Example: Adjusting the color detail adj for blue
Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the MAIN MENU
(1/2), then perform the following operations.

On “PICTURE” menu, select “C. DETAIL ADJ”, then press
the MENU/SET button.

The “C. DETAIL ADJ” screen appears.

On “BLUE” of “C. DETAIL ADJ”, adjust the color detail.

C.DETAIL ADJ.
RED ¥ |
GREEN c | v
BLUE| M | ¢
YELLOW c | R
MAGENTA R | B

CYAN B | ¢
RESET : OFF

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Information

l C. DETAIL ADJ settings

RED: Makes red’s adjustment

GREEN: Makes green’s adjustment

BLUE: Makes blue’s adjustment

YELLOW: Makes yellow’s adjustment

MAGENTA: Makes magenta’s adjustment

CYAN: Makes cyan’s adjustment

RESET: Resets settings to the factory default value.
Use <« and P> buttons to select “ON”, then press the
MENU/SET button.

0SD (On Screen Display) Controls
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SOUND Settings Menu

Adjusting the treble, bass and left/right
balance and audio input select

The treble, bass and left/right balance can be adjusted to
suit your tastes.

Example: Adjusting the bass
On “BASS” of “SOUND” menu, adjust the bass.

SOUND
BASS I e—Io
TREBLE (] — [ +]
BALANCE oOC— |
AUDIO INPUT1 :  VIDEO1
AUDIO INPUT2 :  COMPNT1
AUDIO INPUT3 : PC1DSUB

< SEL. <P ADJ. EXIT/RETURN

Note :[f “CAN NOT ADJUST” appears...
Set “AUDIO INPUT” on the SOUND menu correctly.

Information

l SOUND settings menu

BASS: Controls the level of low frequency sound.
TREBLE: Controls the level of high frequency sound.
BALANCE: Controls the balance of the left and right
channels.

Setting the allocation of the audio connectors
Setting the AUDIO 1, 2, and 3 connectors to the desired
input.

Example: Setting “AUDIO INPUT1” to “VIDEO 2”

On “AUDIO INPUT1” of “SOUND” menu, select
“VIDEO2”.

The available sources depend on the settings of input.

SOUND
BASS [ s [+
TREBLE e ©
BALANCE o—mm|®
AUDIO INPUT1| : q VIDEO2 p
AUDIO INPUT2 :  COMPNT1
AUDIO INPUT3 :  PC1DSUB

< SEL. <P ADJ. EXITIRETURN

Information

l AUDIO INPUT

A single audio input cannot be selected as the audio
channel for more than one input terminal.

SCREEN Settings Menu

Adjusting the Position, Size, PHASE, CLOCK

The position of the image can be adjusted and flickering
of the image can be corrected.

Example: Adjusting the vertical position in the normal
mode

On “V.POSITION” of “SCREEN" menu, adjust the position.

The mode switches as follows each time the <€ or P> button is

pressed:

4:3 < FULL

* The mode can also be switched by pressing the SCREEN
SIZE button on the remote control.

* The settings on the SCREEN menu are not preset at the
factory.

SCREEN
SCREEN SIZE 8

V.POSITION|

H.POSITION [ [+

V.SIZE © | O

H.SIZE © | O

AUTO PICTURE : OFF

PHASE © |

CLOCK [ e [+ V.POSITION

S——|0+64

# SEL. <« p-ADJ. EXITIRETURN

Information
Il When “AUTO PICTURE” is “OFF”

SCREEN

SCREEN SIZE | : qFULL B>
V.POSITION () [+
H.POSITION () s [+
V.SIZE e—|®
H.SIZE () s [+
AUTO PICTURE :  OFF

PHASE () s [+
CLOCK [ s [+
4 SEL. <P ADJ. [EXITIRETURN

When Auto Picture is off, the PHASE and the CLOCK
items are displayed so that you can adjust them.

H Adjusting the Auto Picture

ON: The CLOCK, PHASE and Position adjustments
are made automatically.

Not available for digital ZOOM.

OFF: The CLOCK, PHASE and Position adjustments
are made manually.

* If PHASE can’t be adjusted, set Auto Picture to OFF
and adjust manually.

M Adjusting the position of the image

V.POSITION: Adjusts the vertical position of the

image.

H.POSITION: Adjusts the horizontal position of the

image.

V.SIZE: Adjusts the vertical size of the image. (Except

for WIDE mode)

H.SIZE: Adjusts the horizontal size of the image.

(Except for WIDE mode)

PHASE*: Adjusts for flickering.

CLOCK?®*: Adjusts for striped patterns on the image.

* The CLOCK and PHASE features are available only
when the “Auto Picture” is off.

* The AUTO PICTURE, PHASE and CLOCK are
available only for RGB signals.
But, these features are not available for moving pictures
on RGB, VIDEO or COMPONENT.




Option1 Settings Menvu

Setting the on-screen display

This sets the position of the menu, the display format
(horizontal or vertical) etc.

Example: Turning the DISPLAY OSD off

On “OPTION1” menu, select “OSD”, then press the MENU/
SET button.

The “OSD” menu appears.

On “DISPLAY OSD” of “OSD” menu, select “OFF”.

0osD
DISPLAY OSD : qOFFp
OSD ADJUST HE |
OSD ANGLE : H
OSD ORBITER : OFF
OSD CONTRAST ;. Low

< SEL. <P ADJ. EXIT/RETURN

Information

H DISPLAY OSD settings

ON: The informations on screen size, volume control,
etc. will be shown.

OFF: The informations on screen size, volume control,
etc. will not be shown.

The DISPLAY button on the remote control will not
function either.

Il OSD ADJUST settings

Adjusts the position of the menu when it appears on
the screen.
The position can be set between 1 to 6.

1 2 3

4 S} 6

l OSD ANGLE settings

Sets the display format (landscape “H” or portrait “V”’).
When the unit is installed vertically set the OSD
ANGLE at “V”.

“ e

opTioNt

os0)
o

M OSD ORBITER settings

ON: The position of the menu will be shifted by eight
dots each time OSD is displayed.

OFF: OSD will be displayed at the same position.

Il OSD CONTRAST settings

NORMAL: OSD brightness is set to normal.

LOW: OSD brightness is set to lower.

Setting the PC2/COMPONENT2 connectors
Select whether to set the input of the PC2/COMPONENT?2
to RGB and component.

Example: Set the BNC INPUT mode to “COMP.”
On “BNC INPUT” of “OPTION1” menu, select “COMP.”.

OPTION1 1/3

0SsD
BNC INPUT| : ACOMP. p-
D-SUB INPUT : RGB
RGB SELECT :  AUTO
HD SELECT : 1080B
INPUT SKIP : OFF
ALL RESET : OFF

¥ NEXT PAGE

4 SEL. <4p ADJ. EXITJRETURN

Information

Hl BNC INPUT Settings

RGB: Use the 5BNC terminals for HD, VD and RGB
signals.

COMP.: Use the 3BNC terminals for component
signals.

Checking the signal being transmitted to PC1
terminal

Use this to confirm the signal being transmitted to the PC1
terminal.

It is set to RGB and can not be adjusted.

OPTION1 1/3

0osD

BNC INPUT : RGB

D-SUB INPUT : RGB

RGB SELECT : AUTO

HD SELECT :  1080B

INPUT SKIP : OFF

ALL RESET : OFF

¥ NEXT PAGE

CAN NOT ADJUST

Setting a computer image to the correct RGB
select screen
With the computer image, select the RGB Select mode
for a moving image such as (video) mode, wide mode or
digital broadcast.

Example: Setting the “RGB SELECT” mode to
“MOTION ”

On “RGB SELECT” of “OPTION1” menu, select
“MOTION”.

OPTION1 1/3

0sD
BNC INPUT : RGB
D-SUB INPUT : RGB
RGB SELECT| : MOTION P
HD SELECT 1024x768
INPUT SKIP : OFF
ALL RESET : OFF

¥ NEXT PAGE

< SEL. <P ADJ. EXIT/RETURN

Information
Hl RGB SELECT modes

One of these 8 modes must be selected in order to
display the following signals correctly.

AUTO: Select the suitable mode for the specifications
of input signals as listed in the table “Computer input
signals supported by this system” on page 29.

STILL: To display VESA standard signals. (Use this
mode for a still image from a computer.)

MOTION: The video signal (from a scan converter)
will be converted to RGB signals to make the picture
more easily viewable. (Use this mode for a motion

image from a computer.)

0SD (On Screen Display) Controls
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WIDE1: When an 852 dot X 480 line signal with a
horizontal frequency of 31.7kHz is input, the image may
be compressed horizontally. To prevent this, set RGB
SELECT to WIDE].

WIDE2: When an 848 dot X 480 line signal with a
horizontal frequency of 31.0 kHz is input, the image
may be compressed horizontally. To prevent this, set
RGB SELECT to WIDE2.

WIDES: When an 1920 dot X 1200 line signal with a
horizontal frequency of 74.0 kHz is input, the image
may be compressed horizontally. To prevent this, set
RGB SELECT to WIDE3.

WIDE4: When an 1280 dot X 768 line signal with a
horizontal frequency of 59.8 kHz or an 1680 dot X 1050
line signal with a horizontal frequency of 60 kHz is
input, the image may be compressed horizontally. To
prevent this, set RGB SELECT to WIDEA4.

DTV: Set this mode when watching digital broadcasting
(480P).

See page 29 for the details of the above settings.

Setting high definition images to the suitable
screen size

Use this procedure to set whether the number of vertical
lines of the input high definition image is 1035 or 1080.

Example: Setting the “HD SELECT” mode to “1035I”
On “HD SELECT” of “OPTION1” menu, select “10351”.

Information

B INPUT SKIP settings

OFF: Regardless of the presence of the signal, scan
and display all signals.

ON: If no input signal is present, skip that signal.

OPTION1 1/3

0sD
BNC INPUT : RGB
D-SUB INPUT : RGB
RGB SELECT : AUTO
HD SELECT : 410351 p
INPUT SKIP : OFF
ALL RESET : OFF

& NEXT PAGE
4$SEL.  <4PADJ. [EXITJRETURN

Information
l HD SELECT modes

automatically.

DTC100)

These 3 modes are not displayed in correct image

1080B: Standard digital broadcasts
1035I: Japanese “High Vision” signal format
1080A: Special Digital broadcasts (for example :

Setting the Input Skip

When this is ON, signals which are not present will be
skipped over and only pictures whose signals are being

transmitted will be displayed.

This setting is valid only for the INPUT/EXIT button on

the unit.

Example: Set to “ON”

On “INPUT SKIP” of “OPTION1” menu, select “ON”.

OPTION1 1/3

0osD
BNC INPUT : RGB
D-SUB INPUT : RGB
RGB SELECT : AUTO
HD SELECT :  1080B
INPUT SKIP : qOND>
ALL RESET : OFF

§ NEXT PAGE
4$SEL. «pADJ. [EXITIRETURN

* “SETTING NOW” will appear during the input search.

Resetting to the default values

Use these operations to restore all the settings (PICTURE,
SOUND, SCREEN, OPTION1~3, etc) to the factory
default values.

Refer to page 12 for items to be reset.

On “ALL RESET” of “OPTION1” menu, select “ON”, then
press the MENU/SET button.

OPTION1 1/3 ALL RESET
osD
BNC INPUT : RGB
D-SUB INPUT : RGB
RGB SELECT ¢ AUTO SETTING NOW
HD SELECT : 1080B
INPUT SKIP i OFF
ALL RESET : qONp-

¥ NEXT PAGE

$SEL.  [MENUOK EXITJRETURN

When the “SETTING NOW” screen disappears, then all the
settings are restored to the default values.



Setting the picture to suit the movie

The film image is automatically discriminated and
projected in an image mode suited to the picture.
[NTSC, PAL, PAL60, 4801 (60Hz), 5251 (60Hz), 5761
(50Hz), 6251 (50Hz), 10351 (60Hz), 10801 (60Hz) only]

Example: Setting the “PURECINEMA” to “OFF”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “PURECINEMA” of “OPTION2” menu, select “OFF”.

Option2 Settings Menvu

Setting the power management for computer
images

This energy-saving (power management) function
automatically reduces the monitor’s power consumption
if no operation is performed for a certain amount of time.
Example: Turning the power management function on
Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “PWR. MGT.” of “OPTION2” menu, select “ON"".

OPTION2 2/3
4 PREVIOUS PAGE
OPTION2 2/3 PWR. MGT. : OFF

1+ PREVIOUS PAGE PURECINEMA | : OFFp
PWR. MGT. | : OND> LONG LIFE
PURECINEMA : ON SIDE MASK : 8
LONG LIFE S1/S2 : OFF
SIDE MASK : 3 DVI SET-UP
S1/S2 : OFF ¥ NEXT PAGE
DVI SET-UP 4$SEL. <4P-ADJ. EXITIRETURN

& NEXT PAGE
4SEL. 4PADJ. [EXITJRETURN

Information

l Power management function

* The power management function automatically reduces
the monitor’s power consumption if the computer’s
keyboard or mouse is not operated for a certain amount
of time. This function can be used when using the
monitor with a computer.

* If the computer’s power is not turned on or if the
computer and selector tuner are not properly connected,
the system is set to the off state.

* For instructions on using the computer’s power
management function, refer to the computer’s operating
instructions.

l Power management settings

ON: In this mode the power management function is

turned on.

OFF: In this mode the power management function is

turned off.

Hl Power management function and STANDBY/

ON indicator

The STANDBY/ON indicator indicates the status of

the power management function. See below for

indicator status and description.

STANDBY/ON indicator

Power STANDBY/ Power Description Turning the picture
management | ONindicator | management back on
mode operating status
On Green Not activated. Horizontal and vertical | Picture already on.
synchronizing signals
are present from the
computer.
0off Red Activated. Horizontal and/or | Operate the keyboard or
vertical synchronizing | mouse.  The  picture
signals are not sent | reappears.
from the computer.

Information

Hl PURECINEMA

ON: Automatic discrimination of the image and
projection in PURECINEMA.

OFF: PURECINEMA does not function.

Reducing burn-in of the screen

The brightness of the screen, the position of the picture,
positive/negative mode and screen wiper are adjusted to
reduce burn-in of the screen.

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “OPTION2” menu, select “LONG LIFE”, then press the
MENU/SET button.
The “LONG LIFE” screen appears.

LONG LIFE
ABL| : AUTOD
ORBITER : OFF
INVERSE : OFF
SCREEN WIPER : OFF
SOFT FOCUS : OFF

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

ABL (Auto Brightness Limiter)

Use this to activate the brightness limiter.
Example: Setting “ABL” to “LOCK1”

On “ABL” of “LONG LIFE” menu, select “LOCK1”.

LONG LIFE
ABL| : qLOCK1 p
ORBITER :  OFF
INVERSE :  OFF
SCREEN WIPER : OFF
SOFT FOCUS : OFF

4 SEL. <) ADJ. EXITIRETURN

Information

H ABL settings

AUTO: The brightness of the screen is adjusted
automatically to suit the picture quality.

LOCK1, 2, 3: Sets maximum brightness.

The brightness level decreases in the order of LOCK 1,
2, 3. LOCK 3 provides minimum brightness.

0SD (On Screen Display) Controls
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ORBITER

Use this to set the picture shift.
Example: Setting “ORBITER” to “AUTO1”
On “ORBITER” of “LONG LIFE” menu, select “AUTO1”.

LONG LIFE
ABL : AUTO
ORBITER : qAUTO1 D>
INVERSE : OFF
SCREEN WIPER : OFF
SOFT FOCUS : OFF

4$SEL.  4P-ADJ. EXITJRETURN

Information

l ORBITER settings

OFF: Orbiter mode does not function.

This is the default setting when PC signal is input.

AUTO1: The picture moves around the screen

intermittently, making the picture smaller. This is the

default setting when a Video or a COMPONENT signal

is input. Set to “OFF” when these signals are not used.

AUTOZ2: The picture moves around the screen

intermittently, making the picture bigger.

MANUAL: User can adjust the orbiter function

(Horizontal Dot, Vertical Line and Time) manually.

See the following explanation.

* When a Video or a COMPONENT signal is input, the
AUTO1 and 2 functions will affect only the moving
picture and will not make the screen smaller or bigger.

Adjust the ORBITER function manually

Set the amount of shift and the time between movement.
Example: Setting so that the picture moves 2 dots
horizontally and 4 lines vertically every 3 minutes.

On “ORBITER” of “LONG LIFE” menu, select
“MANUAL”, then press the MENU/SET button.

THE “ORBITER” screen appears.

Adjust the items.

ORBITER
H-DOT : q2DOTH
V-LINE : ALINE
TIME : 3M

< SEL. <P ADJ. EXITIRETURN

Information

l ORBITER Function settings

H-DOT: Moves from 1 to 20 dots in the horizontal
direction.

V-LINE: Moves from 1 to 20 lines in the vertical
direction.

TIME: Interval of 1~5 minutes (1 horizontal dot or 1

vertical line per interval).

INVERSE

Use this to set the inverse mode or to display a white
screen.

Example: Setting “INVERSE” to “WHITE”
On “INVERSE” of “LONG LIFE” menu, select “WHITE”.

LONG LIFE
ABL :  AUTO
ORBITER : OFF
INVERSE| : WHITE p>
SCREEN WIPER : OFF
SOFT FOCUS : OFF

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Information

Hl INVERSE Settings

ON: The picture is displayed alternately between
positive image and negative image.

You can set the time by pressing the MENU/SET button
while “ON” is set.

OFF: Inverse mode does not function.

WHITE: The entire screen turns white.

You can set the time by pressing the MENU/SET button
while “ON” is set.

Setting the time for INVERSE/WHITE

Set a time duration.

Example: Setting to that the INVERSE mode starts
in 2 hours and proceeds for one hour and a half.

On “INVERSE” of “LONG LIFE” menu, select “ON”, then
press the MENU/SET button.
THE “INVERSE/WHITE” screen appears.

Adjust the times.
INVERSE/WHITE
WORKING TIME : qO1H30M p-
WAITING TIME : 02HOOM

4 SEL. <) ADJ. EXITJRETURN

Information

H Setting the time

WORKING TIME: Set the time duration for
“INVERSE/WHITE”.

When the WORKING TIME is set to “ON” the mode
will stay on.

WAITING TIME: Set the standby time until the
“INVERSE/WHITE” mode starts.

* The “WAITING TIME” can not be set when the
“WORKING TIME” is ON.

* THE “WORKING TIME” and “WAITING TIME” can be
set for up to 12 hours and 45 minutes in units of 3 minutes.

* Ending a WORKING TIME function, the monitor will
be STAND BY.

[Example]

WORKING TIME: 01H30M

WAITING TIME: 02HOOM

ke——— 2H ————k—— 15H ——k———
Start INVERSE/WHITE Start STAND BY

H To select “ON” for the “WORKING TIME”...
Set the hours of the working time to OH and the minutes
to OM. “ON” will be displayed.




SOFT FOCUS

Reduces edges and softens the image.

Example: Setting “SOFT FOCUS” to “2”

On “SOFT FOCUS” of “LONG LIFE” menu, select “2”.

SCREEN WIPER

When this is set to ON, a white vertical bar moves
repeatedly from the left and of the screen to the right end
at a constant speed.

Example: Setting “SCREEN WIPER” to “ON”

On “SCREEN WIPER” of “LONG LIFE” menu, select
‘GONQ"

LONG LIFE

ABL :  AUTO
ORBITER : OFF
INVERSE : OFF
SCREEN WIPER : qONp-
SOFT FOCUS : OFF

< SEL. <P ADJ. EXITIRETURN

Information

Il SCREEN WIPER

ON: The white vertical bar appears.

You can set the time by pressing the MENU/SET button
while “ON” is set.

OFF: Screen wiper mode does not function.

Setting the time for SCREEN WIPER
Set a time duration and the speed.

Example: Setting so that the SCREEN WIPER mode
starts in 30 minutes and proceeds for one and a half
hours.

On “SCREEN WIPER” of “LONG LIFE” menu, select
“ON”, then press the MENU/SET button.
THE “SCREEN WIPER” screen appears.

Adjust the times and speed.

SCREEN WIPER
WORKING TIME : q01H30M p-
WAITING TIME :  00H30M
SPEED 1 3

< SEL. <P ADJ. EXITIRETURN

LONG LIFE
ABL :  AUTO
ORBITER : OFF
INVERSE : OFF
SCREEN WIPER : OFF
SOFT FOCUS 1 42p

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Information

H SOFT FOCUS settings

OFF: Turns the SOFT FOCUS function off.

1, 2, 3, 4: Activates the SOFT FOCUS setting. The
higher numbers create a softer image.
“SHARPNESS” can not be adjusted in the “PICTURE”

menu.

Information

H Setting the time

WORKING TIME: Set the time duration for “SCREEN
WIPER”.

When the WORKING TIME is set to “ON” the mode
will stay on.

WAITING TIME: Set the standby time until the
“SCREEN WIPER” mode starts.

SPEED: Set the moving speed for the “SCREEN
WIPER”. The speed decreases as the number increases.

* The “WAITING TIME” can not be set when the
“WORKING TIME” is ON.

* THE “WORKING TIME” and “WAITING TIME” can
be set for up to 12 hours and 45 minutes in units of 3
minutes.

H To select “ON” for the “WORKING TIME”...

Set the hours of the working time to OH and the minutes

to OM. “ON” will be displayed.

Setting the gray level for the SIDE MASK

Use this procedure to set the gray level for the parts on the

screen on which nothing is displayed when the screen is
set to the 4:3 size or 14:9 size.

Example: Setting “SIDE MASK” to “5”
Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/

2), then perform the following operations.

On “SIDE MASK” of “OPTION2” menu, select “5”.

OPTION2 2/3
1 PREVIOUS PAGE
PWR. MGT. : OFF
PURECINEMA : ON
LONG LIFE
SIDE MASKl 1 45p
S1/S2 :  OFF
DVI SET-UP
¥ NEXT PAGE

& SEL. <4 ADJ. EXIT/RETURN

Information

H SIDE MASK settings

This adjusts the brightness of the black (the gray level)
for the sides of the screen.

The standard is O (black). The level can be adjusted
from O to 15. The factory setting is 3 (dark gray).

0SD (On Screen Display) Controls
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Setting the screen size for S1/S2 video input
If the S-video signal contains screen size information, the
image will be automatically adjusted to fit the screen when
this S1/S2 is set to AUTO.

This feature is available only when an S-video signal is
input via the VIDEO3 terminal.

Example: Setting “S1/S2” to “AUTO”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “S1/S2” of “OPTION2” menu, select “AUTO”.

OPTION2 2/3
1 PREVIOUS PAGE
PWR. MGT. : OFF
PURECINEMA : ON
LONG LIFE
SIDE MASK 3
S1/S2| : AUTO D
DVI SET-UP
¥ NEXT PAGE

4SEL. <4PADJ. EXIT/RETURN

Information

l S1/S2 settings

AUTO: Adjusts the screen size automatically according
to the S1/S2 video signal.

OFF: Turns the S1/S2 function off.

Setting the signal and black level for DVI
signal

Choose the signal for the DVI connector (PC or STB/
DVD) and set the black level.

Example: Setting the “PLUG/PLAY” mode to “STB/
DvVD”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “OPTION2” menu, select “DVI SET-UP”, then press the
MENU/SET button.

The “DVI SET-UP” screen appears.

On “PLUG/PLAY” of “DVI SET-UP” menu, select “STB/
DVD”.

DVI SET-UP
PLUG/PLAY : qSTB/DVD p
BLACK LEVEL :  HIGH

$SEL.  4PADJ. EXITJRETURN

Information

Il PLUG/PLAY settings

PC: When connected to the PC signal.

BLACK LEVEL is set to “LOW” automatically.
STB/DVD: When connected to the SET TOP BOX, DVD etc.
BLACK LEVEL is set to “HIGH” automatically.

l BLACK LEVEL settings

LOW: When connected to the PC signal.

HIGH: When connected to the SET TOP BOX, DVD etc.

Change “HIGH” into “LOW?” if the black level appears gray.

Option3 Settings Menvu

Using the timer

This function sets the monitor to turn ON/OFF
automatically at a set time.

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “OPTION3” menu, select “TIMER”, then press the
MENU/SET button.

The “TIMER” screen appears.

TIMER
PRESENT TIME
PROGRAM : OFF
4 SEL. [MENUJOK EXITJRETURN

PRESENT TIME

This sets the day of the week and present time.
Example: Setting “WEDNESDAY”, “22:05”

On “TIMER” menu, select “PRESENT TIME”, then press

the MENU/SET button.
The “PRESENT TIME” screen appears.

Adjust the items.
PRESENT TIME
RETURN
DAYLIGHT
SAVING TIME : OFF
WEDNESDAY
22:05:00

SET

< SEL. <) ADJ. EXITIRETURN

Select “SET”, then press the MENU/SET button.
The adjustments are stored and return to the TIMER menu.
* If you press the EXIT button instead of the MENU/SET
button, the settings can not be made.
PRESENT TIME
RETURN

DAYLIGHT
SAVING TIME : OFF

WEDNESDAY
22:05:00

[}

ET

$SEL.  [MENUIOK EXITJRETURN

Information

Hl PRESENT TIME settings

DAYLIGHT SAVING TIME: Use to set DAYLIGHT
SAVING TIME.

ON: The present time + 1 hour.

OFF: Cancelled

Day: Set the day of the week (e.g. Sunday).

Hour: Set the hour in the 24-hour format (range 00 to
23).

Minutes: Set the minutes (range 00 to 59).




PROGRAM TIMER

This sets the day and time at which the power will be
switched ON/OFF as well as the input mode.

Example: Setting so that the power will be switched
on at 8:30 A.M., Monday, displaying PC2 source, and
switched off at 10:30 A.M.

On “PROGRAM” of “TIMER” menu, select “ON”, then
press the MENU/SET button.

The “PROGRAM TIMER” screen appears.

Adjust the items.

Each mode switches each time the ZOOM +/— button is
pressed.

PROGRAM TIMER
DATE ON OFF INPUT FUNCTION
MON 08:30 10:30 PC2 INVERSE

4 ¢ SEL. (ZOOM)ADJ. EXITJRETURN

Information

l PROGRAM TIMER settings

DATE: Set the day of the week (e.g. Sunday).

ON (hour, minutes): Set the time at which the power
will be turned on in the 24-hour format.

OFF (hour, minutes): Set the time at which the power
will be turned off in the 24-hour format.

INPUT: Set the input mode that will be displayed when
the timer is on.

FUNCTION: Set the LONG LIFE function.

M To reset the program

Align the cursor with the DATE field that you wish to
reset, then press the CLEAR button.

H To reset the data

Align the cursor with the field (ON/OFF/INPUT/
FUNCTION) that you wish to reset, then press the
CLEAR button.

H Special characters in the PROGRAM TIMER

screen
PROGRAM TIMER
DATE ON OFF INPUT FUNCTION
MON 08:30 [10:30 PC2 INVERSE
TUE --:-- 18:15 — —
SAT 08:30 12:15 VIDEO1 WHITE
*FRI 08:30 10:00 COMP.1 —

SAT 08:30 12:15 VIDEO1  WHITE
* 15:30 16:00 PC1 =
4 ¢SEL. (ZOOMJADJ. EXITJRETURN

* An asterisk “*” in the DATE field

An asterisk “*” means “every”. For example, “*FRI”
means every Friday and “*” means everyday.

* A hyphen “-” in the ON field or OFF field

If any hyphen remains in the ON field or OFF field, the
FUNCTION can not be set.

* A hyphen “-” in the FUNCTION field

A hyphen “-” means last mode (the mode that was last

selected at the time the power was switched off).

Setting the power on mode
This function sets the input mode at the time the power is
switched on.

Example: Setting “VIDEO2”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “PWR. ON MODE” of “OPTION3” menu, select
“VIDEO2”.

The available inputs depend on the setting of input.

OPTION3 3/3
1 PREVIOUS PAGE
TIMER
PWR. ON MODE : qVIDEO2p>
KEY LOCK : OFF
IR REMOTE : ON
LOOP OUT : OFF
ID NUMBER : ALL
VIDEO WALL

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Information

Hl PWR. ON MODE settings

LAST: Last mode (the input that was last selected at
the time the power was switched off).

VIDEO1, 2, 3: VIDEO input mode.

PC1, 2, 3: PC input mode.

COMPONENT1, 2: COMPONENT input mode.
Follow the procedure used for PROGRAM TIMER.

Enabling/disabling the front panel controls
This function enables/disables the front panel controls.
Example: Setting “ON”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On“KEY LOCK” of “OPTION3” menu, select “ON”, then
press the MENU/SET button.

OPTION3 3/3
4 PREVIOUS PAGE
TIMER
PWR. ON MODE : LAST
KEY LOCK : qONp
IR REMOTE : ON
LOOP OUT : OFF
ID NUMBER : ALL
VIDEO WALL

4 SEL. <) ADJ. EXITIRETURN

Information

Hl KEY LOCK settings

ON: Disables the buttons on the front panel.

OFF: Enables the buttons on the front panel.

* Even when the KEY LOCK is set, the POWER switch

will not be locked.
* This becomes effective when the OSD goes out.

0SD (On Screen Display) Controls
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Enabling/disabling remote control wireless
transmission

This function enables/disables remote control wireless
transmission.

Example: Setting “OFF”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “IR REMOTE” of “OPTION3” menu, select “OFF”, then
press the MENU/SET button.

OPTION3 3/3
4+ PREVIOUS PAGE
TIMER
PWR. ON MODE :  LAST
KEY LOCK : OFF
IR REMOTE : qOFF
LOOP OUT : OFF
ID NUMBER : ALL
VIDEO WALL

4$SEL.  4P-ADJ. EXITIRETURN

Information

H IR REMOTE settings

ON: Enables remote control wireless transmission.
OFF: Disables remote control wireless transmission.
Set “OFF” to avoid unwanted control from other remote
controls.

Loop Out setting

When this feature is set to ON, the received signal will be
looped out.

Example: Setting “ON”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “LOOP OUT” of “OPTION3” menu, select “ON”.

OPTION3 3/3
4+ PREVIOUS PAGE
TIMER
PWR. ON MODE : LAST
KEY LOCK : OFF
IR REMOTE : ON
LOOP OUT : ON p
ID NUMBER : ALL
VIDEO WALL

< SEL. <) ADJ. EXITIRETURN

Information

H LOOP OUT settings

ON: The received signal will be looped out via PC1

terminal or VIDEO1 terminal.

OFF: The received signal will not loop out.

* Even if LOOP OUT is ON, signals won’t be sent out if
POWER is being turned off.

H To connect another display...

See page 3.

M If the PC1 signal is present at the time the

power switched on...
The PC1 input will be displayed regardless of the setting

of LOOP OUT.

ID number setting

When using more than one of these displays, this function
sets ID numbers so that operation of the remote control
does not cause multiple monitors to operate at the same
time.

Example: Setting “2”

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “ID NUMBER” of “OPTION3” menu, select “2”.

OPTION3 3/3
4 PREVIOUS PAGE
TIMER
PWR. ON MODE : LAST
KEY LOCK : OFF
IR REMOTE : ON
LOOP OUT : OFF
ID NUMBER :q2p
VIDEO WALL
4$SEL. 4P ADJ. [EXITIRETURN

* To reset back to ALL
Press the CLEAR button.

Information

H ID NUMBER settings

ALL: ID NUMBER will not be set.

1 to 256: ID NUMBER will be set.

Hl When the ID NUMBER have been set

You can also set ID NUMBER for each remote control
to operate the plasma display individually. To do so,
see below.

To set the ID number for the remote control

Example: Setting “2”

Press the ID NO. SET button on the remote control.
The “ID NO. SET” screen appears.
On “ID NUMBER” of “ID NO. SET” menu, select “2”.

ID NO.SET
POSITION: 1
ID NUMBER (€2
<) ADJ. [EXITIRETURN
* To reset back to ALL
Press the CLEAR button.

Video Wall setting

Use this feature to configure a 4-25 video wall.

Set “ADVANCED OSD” to “ON” in the main menu (1/
2), then perform the following operations.

On “OPTION3” menu, select “VIDEO WALL”, then press
the MENU/SET button.

The “VIDEO WALL” screen appears.

VIDEO WALL
DIVIDER 41
POSITION
DISP. MODE :  NORMAL
AUTO ID : OFF
SCREEN
P. ON DELAY : OFF
ABL LINK : OFF
REPEAT TIMER OFF

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Note: A contingency method of shutting off the electric
power should be used in cases of emergency during video
wall setup.



DIVIDER

Set the 4-25 video wall.

Example: Setting “4”

On “DIVIDER” of “VIDEO WALL” menu, select “4”.

VIDEO WALL
DIVIDER 44
POSITION
DISP. MODE :  NORMAL
AUTO ID : OFF
SCREEN
P. ON DELAY : OFF
ABL LINK : OFF

REPEAT TIMER :  OFF
< SEL. <4pADJ. EXITIRETURN

Information

H DIVIDER settings

OFF, 1: 1 Screen (Matrix display function does not work)
4: 4 Screens (2x2 video wall)

9: 9 Screens (3x3 video wall)

16: 16 Screens (4x4 video wall)

25: 25 Screens (5x5 video wall)

* When you select 4-25, set the VIDEO WALL
POSITION.

VIDEO WALL POSITION
Set the position of each display.
Example: Setting “4”

On “VIDEO WALL” menu, select “POSITION”, then press
the MENU/SET button.

The “VIDEO WALL POSITION” screen appears.

Select “NO. 4” of “POSITION NO.”.

VIDEO WALL POSITION

POSITION NO. €4 p-

m

<P ADJ. EXIT/RETURN

DISP. MODE

Select the screen mode from between two options
(NORMAL, ADJUST).

Example: Setting “ADJUST”

On “DISP. MODE” of “VIDEO WALL” menu, select
“ADJUST”.

VIDEO WALL
DIVIDER : 1
POSITION
DISP. MODE : 4ADJUST P
AUTO ID . OFF
SCREEN
P. ON DELAY :  OFF
ABL LINK :  OFF
REPEAT TIMER :  OFF

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Information

H DISP. MODE settings

NORMAL: Combines enlarged screens and creates
multiple screens.

ADJUST: Corrects misalignment of combined screen
portions and creates multiple screens

AUTO ID

This feature automatically sets the ID numbers of multiple
displays connected to each other.

Example: Setting “ON”

Set the ID number for the No. 1 display on ID NUMBER
menu.

On “AUTO ID” of “VIDEO WALL” menu, select “ON”,
then press the MENU/SET button.

AUTO ID

AUTO ID :qON p
al» 2 » [2] > (3]
A4 vy
(4 €3 > [
A v
<6 <45

WIRED CABLE
CONNECTION TURN

<) ADJ. EXITIRETURN

Information
l VIDEO WALL POSITION settings
1 Screen: There is no need to set POSITION.

4 Screens 9 Screens
NO.7 NO. 8 NO.9
NO. 1 NO. 2
NO.10 | NO. 11 NO. 12
NO.4 NO.3 NO.13 | NO.14 NO. 15
16 Screens 25 Screens
NO. 16 | NO.17 | NO. 18 | NO. 19 NO. 32 |NO. 33 | NO. 34| NO. 35 | NO. 36
NO.20 | NO.21 | NO.22 | NO. 23 NO. 37 |NO. 38 | NO. 39| NO. 40 | NO. 41
NO. 42 |NO. 43 | NO. 44| NO. 45 | NO.46
NO. 24 | NO. 25 | NO.26 | NO. 27
NO. 47 |NO. 48 | NO. 49| NO. 50 | NO. 51
NO. 28 | NO. 29 | NO. 30 | NO. 31 NO. 52| NO. 53 | NO. 54| NO. 55 | NO. 56

Information

Hl AUTO ID settings

ON: Enables Auto ID function. In the case shown below,
display 1 will be set as ID 1, display 2 as ID2, etc.
This can be set only when a 2x2 or 3x3 video wall is
selected.

REMOTE
uT
>—remore | [Nod[No.2 No1[No2| | peyore
IN REMOTE out
IN

[No.4[No.3
Display 1 Display 2
e
REMOTE No.1[No.2 |— No.1[No.2 REMOTE
OUT | INo.4|No.3 REMOTEJ No.4|No.3| |IN
IN
Display 4 Display 3

OFF: Disables Auto ID function.

0SD (On Screen Display) Controls
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SCREEN

The position of the image can be adjusted and flickering
of the image can be corrected.

Example: Adjusting the vertical position

On “VIDEO WALL” menu, select “SCREEN”, then press
the MENU/SET button.

The “SCREEN” screen appears.

On “V.POSITION” of “SCREEN" menu, adjust the position.

SCREEN

SCREEN SIZE : 4:3
V.POSITION| [ s [+
H.POSITION [~
V.SIZE © | O
H.SIZE o |©
AUTO PICTURE : OFF
PHASE © Imm—
CLOCK () sl 4] —
$SEL.  <P-ADJ. [EXITJRETURN V-POSITION S=——16-64
o
Information

M SCREEN settings

These are the same functions as the SCREEN menu on
page 16.

P. ON DELAY (Power on delay)

Use this function to activate power-on delay.
Turn on the AUTO ID before the following operations.

Example: Setting “ON”

On “P. ON DELAY” of “VIDEO WALL” menu, select
£€ON9’.

VIDEO WALL
DIVIDER t1
POSITION

DISP. MODE :  NORMAL
AUTO ID :  OFF
SCREEN

P. ON DELAY| : 4ON P>
ABL LINK : OFF
REPEAT TIMER 1 OFF

< SEL. <P ADJ. EXIT/RETURN

Information

Il P. ON DELAY settings

ON: Turns on the main power of each display after a
delay time.

OFF: Turns on the main power of all displays at the
same time.

(Only for 16 and 25 screens)

MODET1: Turns on the main power of each display
delayed.

MODE2: Turns on the main power of each display more
delayed.

* Once this function has been set to “ON”, the POWER
ON/OFF button on the remote control does not function
except for the No.1 monitor.

By pressing the POWER ON button on the remote
control the No.1 monitor will turn on and the others
will be turned on one by one automatically.

* From the second monitor onward, neither the POWER
button on the unit nor the POWER ON button on the
remote control works. However, by pressing and holding
the POWER ON button for more than 3 seconds, the
monitor will be turned on.

ABL LINK

Use this function to set a uniform brightness for each
display.

Turn on the AUTO ID and set the DIVIDER (at 1, 4 or 9)
before the following operations.

Example: Setting “ON”

On “ABL LINK” of “VIDEO WALL” menu, select “ON”,
then press the MENU/SET button.

VIDEO WALL
DIVIDER HE |
POSITION
DISP. MODE :  NORMAL
AUTO ID :  OFF
SCREEN
P. ON DELAY : OFF
ABL LINKI : <qON p
REPEAT TIMER :  OFF

4$SEL. <) ADJ. EXITIRETURN

Information
H ABL LINK settings

ON: Sets a uniform brightness for each screen in a video
wall. This can be set only when a 2x2 or 3x3 video
wall is selected.

OFF: Sets the individual screen brightness for each
screen in a video wall.

* When this function is set “ON”, connect your plasma
displays with the remote cable (optional) in the order of
the position numbers for the 2x2 video wall. See the
drawing below.

* If there are changes in the DIVIDER or POSITION,
the ABL LINK will automatically turn OFF.

s
REMOTE No.2 L—-I No.1[No2| | geyore
REMOTE T

N ou
Display 1 Display 2
REMOTE
REMOTE | [No.1|No.2 |— OUTI [No.1[No.2
out

REMOTE
No4INo3| | aevored No.4[No3| |iN
IN

Display 4 Display 3

* With the 3x3 video wall, connect the final display to
the first display the same way as with 2x2 video wall.

Note: The remote control can be operated unless the
IR REMOTE is set to “OFF”.




REPEAT TIMER

Use this to set two timers. Each timer can use the

DIVIDER, SOURCE and WORK TIME functions.

Turn on the AUTO ID and set the DIVIDER (at 1, 4 or 9)

before the following operations.

Example:

TIMER1...VIDEO1 will be displayed for 3 minutes.

TIMER2...PC1 will be displayed for 6 minutes in a
2x2 video wall.

On “REPEAT TIMER” of “VIDEO WALL” menu, select

“ON”, then press the MENU/SET button.

The “REPEAT TIMER” screen appears.

Adjust the items.

REPEAT TIMER
1 DIVIDER HE
SOURCE : VIDEO1
WORK TIME :  00HO3M
2 DIVIDER HE
SOURCE : PC1DSUB
WORK TIME : «{00HO6M P~

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETURN

Information

l REPEAT TIMER settings

DIVIDER: Divide the screen into 1, 4 or 9 sections.
SOURCE: Set the input mode to be displayed.
WORK TIME: Can be set to up to 4 hours 15 minutes
in units of 1 minute.

If you set both timers, Timer 1 and Timer 2 run
consecutively.

In the case of the Video wall, timer No.1 can be used to
control all the displays simultaneously.

* This becomes effective when the OSD goes out.

Advanced OSD Settings Menvu
Setting the menu mode

This allows you to access full menu items.

When P. ON DELAY or ABL LINK is ON, this won’t be
turned OFF.

Example: Setting “ON”
On “ADVANCED OSD” of “MAIN MENU”, select “ON”.

Color System Settings Menu

Setting the video signal format

Use these operations to set the color systems of composite
video signals or Y/C input signals.

Example: Setting the color system to “3.58 NTSC”
On the MAIN MENU, select “COLOR SYSTEM”, then press

the MENU/SET button.
The “COLOR SYSTEM” screen appears.

On “COLOR SYSTEM?”, select *“ 3.58NTSC ™.

COLOR SYSTEM
COLOR SYSTEM
: 43.58NTSCP>

<) ADJ. EXITIRETURN

Information

H Video signal formats

Different countries use different formats for video
signals. Set to the color system used in your current
country.

AUTO: The color systems are automatically identified
and the format is set accordingly.

PAL: This is the standard format used mainly in the
United Kingdom and Germany.

SECAM: This is the standard format used mainly in
France and Russia.

4.43 NTSC, PALG0: This format is used for videos in
countries using PAL and SECAM video signals.

3.58 NTSC: This is the standard format used mainly
in the United States and Japan.

PAL-M: This is the standard format used mainly in
Brazil.

PAL-N: This is the standard format used mainly in
Argentina.

MAIN MENU 1/2 MAIN MENU 1/2
PICTURE PICTURE
SOUND SOUND
SCREEN SCREEN
OPTION1 OPTION1
OPTION2
OPTION3
ADVANCED OSD : OFFp> ADVANCED OSD :<ON b
& NEXT PAGE & NEXT PAGE
$SEL.  <4p-ADJ. [EXITIEXIT 4SEL. <4p-ADJ. [EXITEXIT
]
Information

Il ADVANCED OSD settings

ON: All of the main menu items are available for
advanced users.

OFF: Some of the main menu items are not available
(e.g. OPTION2 and OPTION3).

Source Information Menu

Checking the frequencies, polarities of input
signals, and resolution

Use this function to check the frequencies and polarities
of the signals currently being input from a computer, etc.
On “MAIN MENU”, select “SOURCE INFORMATION”,
then press the MENU/SET button.

The “SOURCE INFORMATION” is displayed.

SOURCE INFORMATION

H. FREQUENCY 1 48.4kHz
V. FREQUENCY 1 60.0Hz
H. POLARITY :  NEG.
V. POLARITY :  NEG.
MEMORY : 24
RESOLUTION 1 1024x768
[EXITJRETURN
—PC: MEMORY will be displayed.

Others: MODE will be displayed.

0SD (On Screen Display) Controls
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Pin Assignmenis

mini D-Sub 15-pin connector
(Analog)

DVI-D 24-pin connector (Digital)

The unit is equipped with a type of connector commonly
used for digital.

(This cannot be used for an analog input.)

(TMDS can be used for one link only.)
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PC3
[1]2)3fa)s5)6]7]8]
0D BEDHED
1 Red 19 ]20] 21] 22 23] 24]
2 Green or sync-on-green
3 Blue
4| No connecion
5 Ground 1 T.M.D.S Data 2 -
6 Red ground 2 T.M.D.S Data 2 +
7 Green ground 3 T.M.D.S Data 2 Shield
8 Blue ground 4 No connection
9 No connection 5 No connection
10 Sync signal ground 6 DDC Clock
11 No connection 7 DDC Data
12 Bi-directional DATA (SDA) 8 No connection
13 Horizontal sync or Composite sync 9 TM.D.SDatal -
14 Vertical sync 10 T.M.D.S Data 1 +
15 Data clock 11 T.M.D.S Data 1 Shield
12 No connection
13 No connection
14 +5V Power
15 Ground
16 Hot Plug Detect
17 T.M.D.S Data 0 -
18 T.M.D.S Data 0 +
19 T.M.D.S Data 0 Shield
20 No connection
21 No connection
22 T.M.D.S Clock Shield
23 T.M.D.S Clock +
24 T.M.D.S Clock -




Table of Signals Supported

Supported resolution
e When the screen mode is NORMAL, each signal is converted to a 640 dots X 480 lines signal. (Except for *2 **)
* When the screen mode is FULL, each signal is converted to a 853 dots X 480 lines signal. (Except for *3)

Computer input signals supported by this system

. Vertical |Horizontal| Sync Polarity Presence Screen mode RGB
Model  |Dots X lines|goquency|trequency [Horizontal | Vertical |Horizontal | Vertical |NORMAL | FULL | select*s | Dvi |Memory
[ Signal Type | (Hz) (kHz) (4:3) | (16:9)

640 < 400 70.1 31.5 NEG NEG YES YES |YES*>*3| YES - - NO | 4

640X 480 59.9 31.5 NEG NEG YES YES | YES*® | YES | STILL |YES| 5

72.8 37.9 NEG NEG YES YES | YES* | YES -- |YES| 7

75.0 37.5 NEG NEG YES YES | YES*® | YES | STILL |YES| 8

85.0 43.3 NEG NEG YES YES | YES* | YES -— |YES| 9

100.4 51.1 NEG NEG YES YES | YES** | YES -— |YES| 41

120.4 61.3 NEG NEG YES YES | YES* | YES -- |YES| 42

848X 480 60.0 31.0 POS POS YES YES -— | YES** | WIDE2 |YES| 19

852X 480*" 60.0 31.7 NEG NEG YES YES —— | YES** | WIDE1 |YES| 17

800X 600 56.3 35.2 POS POS YES YES | YES | YES | STILL |YES| 11

60.3 37.9 POS POS YES YES | YES | YES | STILL |YES| 12

72.2 48.1 POS POS YES YES | YES | YES -- |YES| 13

75.0 46.9 POS POS YES YES | YES | YES -- |YES| 14

85.1 53.7 POS POS YES YES | YES | YES -- |YES| 15

99.8 63.0 POS POS YES YES | YES | YES -- |YES| 43

120.0 75.7 POS POS YES YES | YES | YES -— |YES| 44

IBM PC/AT | 1024 x768 60.0 48.4 NEG NEG YES YES | YES | YES | STILL |YES| 24

compatible 70.1 56.5 NEG NEG YES YES | YES | YES -— YES| 25

computers*® 75.0 60.0 POS POS YES YES | YES | YES | STILL |YES| 26

85.0 68.7 POS POS YES YES | YES | YES -- |YES| 27

100.6 80.5 NEG NEG YES YES | YES | YES -- |YES| 45

1152 x 864 75.0 67.5 POS POS YES YES | YES | YES | STILL |YES| 51

1280 X 768 56.2 45.1 POS POS YES YES -- YES | WIDE1 | NO | 52

59.8 48.0 POS NEG YES YES - YES | WIDE3 |YES| 80

1280768 | 69.8 56.0 NEG POS YES YES -- YES | WIDE1 |YES| 66

1280x800*° |  60.0 497 NEG NEG YES YES —— YES | WIDE1 |YES| 21

1280x854*° |  60.0 53.1 NEG NEG YES YES - - YES | WIDE2 |YES| 37

1360 X 765 60.0 47.7 POS POS YES YES -- YES | WIDE1 | NO | 22

1360 X 768 60.0 47.7 POS POS YES YES -- YES | WIDE1 |YES| 22

1376 X 768 59.9 48.3 NEG POS YES YES -— YES | WIDE2 |YES| 53

12801024 | 60.0 64.0 POS POS YES YES | YES* | YES | STILL |YES| 29

75.0 80.0 POS POS YES YES | YES* | YES -- |YES| 30

85.0 91.1 POS POS YES YES | YES* | YES -- |YES| 40

100.1 108.5 POS POS YES YES | YES* | YES -- NO | 47

1680 1050*°|  60.0 65.3 NEG NEG YES YES - - YES | WIDE4 |YES| 38

1600x1200 |  60.0 75.0 POS POS YES YES | YES | YES -— |YES| 54

65.0 81.3 POS POS YES YES | YES | YES -- NO | 55

70.0 87.5 POS POS YES YES | YES | YES -- NO | 56

75.0 93.8 POS POS YES YES | YES | YES -- NO | 57

85.0 106.3 POS POS YES YES | YES | YES -- NO | 58

1920 1200*°|  60.0 74.6 NEG NEG YES YES —_— YES | WIDE2 | —— | 81

1920x 1200RB*9|  60.0 74.0 NEG NEG YES YES - - YES | WIDE3 |YES| 88

Apple 640 x 480 66.7 35.0 Syncon G | Syncon G —— —— YES*® | YES —— NO 6

Macintosh*® 832 x 624 74.6 49.7 SynconG [SynconG| —-— —— YES | YES —— NO | 16

" 1024 X 768 74.9 60.2  |SynconG |SynconG| —-— —— | YES | YES | WIDE1 | NO | 28

1152 870 75.1 68.7 SynconG [SynconG| —-— —— YES | YES | WIDE1 | NO | 39

1440x900*° |  60.0 56.0 NEG NEG YES YES -- YES -- |YES| 89

Work Station | 1280x 1024 |  60.0 64.6 NEG NEG YES YES | YES* | YES -— |YES| 29

(EWS4800)* 71.2 75.1 NEG NEG YES YES | YES* | YES -—- |YES| 48

Work Station (HP)*® | 1280 x 1024 | 72.0 78.1 __ —_ __ —— | YES* | YES -— |YES| 59

Work Station | 1152% 900 66.0 61.8 CSync | CSync - —— YES | YES -— |YES| 60

(SUN)*® 76.0 71.7 C Sync C Sync —— —— YES | YES —— YES | 61

1280 x 1024 76.1 81.1 C Sync C Sync —— —— YES* | YES -— YES| 30

Work Station | 1024 x 768 60.0 49.7 __ —_ —_ —— YES | YES -— |YES| 62

(SGI) 1280x1024 |  60.0 63.9 —_ —— __ —— | YES* | YES -— |YES| 29
IDC-3000G

PAL625P | 768x576 50.0 31.4 NEG NEG YES YES | YES*” | YES* | -—-— NO | 31

NTSC525P | 640 x 480 59.9 31.5 NEG NEG YES YES | YES*” | YES* | MOTION | NO | 32

Table of Signals Supported
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*1 Only when using a graphic accelerator board that is capable of displaying 852 X 480.

*2 Display only 400 lines with the screen center of the vertical orientation located at the center.

*3 The picture is displayed in the original resolution. The picture will be compressed for other signals.

*4 Aspect ratio is 5:4. This signal is converted to a 600 dots X 480 lines signal.

*5 Normally the RGB select mode suite for the input signals is set automatically. If the picture is not displayed properly, set the
RGB mode prepared for the input signals listed in the table above.

*6 To connect the monitor to Macintosh computer, use the monitor adapter (D-Sub 15-pin) to your computer's video port.

*7 Other screen modes (ZOOM and WIDE) are available as well.

*8 When viewing a moving picture at a vertical frequency greater than 65Hz, the picture may sometimes be unstable (jumpy).
If this occurs, please set the refresh rate of the external equipment to 60Hz.
To view 480I@60Hz (480 interlaced lines, 60Hz refresh rate) or 5761@50Hz (576 interlaced lines, SOHz refresh rate) when
sync polarity is “Sync on Green”, set “RGB SELECT” to “MOTION”.

*9 CVT standard compliant.

NOTE:

o While the input signals comply with the resolution listed in the table above, you may have to adjust the position and size of the
picture or the fine picture because of errors in synchronization of your computer.

e This monitor has a resolution of 853 dots X480 lines. It is recommended that the input signal should be VGA, wide VGA, or
equivalent.

o With digital input some signals are not accepted.

e The sync may be disturbed when a nonstandard signal other than the aforementioned is input.

e If you are connecting a composite sync signal, use the HD terminal.

What is HDCP/HDCP technology?

HDCP is an acronym for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) is a system
for preventing illegal copying of video data sent over a Digital Visual Interface (DVI).

If you are unable to view material via the DVI input, this does not necessarily mean the PDP is not functioning properly. With the
implementation of HDCP, there may be cases in which certain content is protected with HDCP and might not be displayed due to the
decision/intention of the HDCP community (Digital Content Protection, LLC).

» “IBM PC/AT” and “VGA” are registered trademarks of International Business Machines, Inc. of the United States.
» “Apple Macintosh” is a registered trademark of Apple Computer, Inc. of the United States.
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Recommandations importantes

pd (]
Précavtion
Veuillez lire avec attention ce manuel avant d’utiliser le moniteur a
plasma et le conserver accessible pour s’y référer ultérieurement.

ATTENTION

ij: RISQUE D’ELECTROCUTION ii:
NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR EVITER TOUT RISQUE
D’ELECTROCUTION, NE PAS OUVRIR LE
BOITIER.ALINTERIEUR, AUCUNE PIECE
NE NECESSITE L'INTER-VENTION DE
L'UTILISATEUR. EN CAS DE PROBLEME,
S’ADRESSER A UN REPARATEUR
SPECIALISTE.

Ce symbole est une mise en garde contre les
risques d’électrocution que présentent certaines
parties dépourvues d’isolation a I’intérieur de
I’appareil. Il est donc dangereux d’établir le

moindre contact avec ces parties.

Ce symbole avertit I'utilisateur que d’importantes
informations sont fournies sur le fonctionnement
ou I’entretien de cet appareil. De ce fait, il faut
lire attentivement ces instruc-tions pour éviter
tout problem

AVERTISSEMENT

AFIN D’EVITER TOUT RISQUE D’INCENDIE OU
D’ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER CET APPAREIL
A LA PLUIE OU A UHUMIDITE. NE PAS BRANCHER LA
PRISE D’ALIMENTATION POLARISEE DANS UNE PRISE
MURALE AVEC UNE RALLONGE OU UN ADAPTATEUR
MULTIPRISE SI LES FICHES NE PEUVENT ETRE
INSEREES COMPLETEMENT. EVITER D’OUVRIR LE
BOITIER CAR CELUI-CI PROTEGE DES COMPOSANTS
FONCTIONNANT A HAUTE TENSION. EN CAS DE
PROBLEME, S’ADRESSER A UN REPARATEUR
SPECIALISTE.

Avertissement

Ne pas utiliser dans une salle d’ordinateurs telle que définie
dans la Norme pour la protection des ordinateurs
électroniques/appareils de traitement des données ANSI/
NFPA75.

Cet appareil a été testé est trouvé conforme avec les limites

des appareils numériques de classe B, conformément a

l'article 15 du reglement FCC. Ces limites sont congues pour

offrir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil
génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence
et, s’il nest pas installé et utilisé selon les instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, il n’y a aucune garantie que de telles interférences

ne se produisent pas pour une installation particuliere. Si cet

appareil causait des interférences nuisibles a la réception
radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en mettant

I'appareil hors et sous tension, vous étre encouragé a essayer

de corriger ces interférences a 'aide de I'une ou plusieurs

mesures suivantes:

+ Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

» Augmentez 'espace entre I'appareil est le récepteur.

« Connectez I'appareil sur une prise secteur appartenant a
un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est
connecté.

« Consultez votre revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimenté.

Avertissements et précavtions de
sécurité

Ce moniteur a plasma a été congu et fabriqu pour une utilisation
fiable et durable. Il ne nécessite aucun entretien en dehors du
nettoyage. Voir la section “Méthode de nettoyage du moniteur a
plasma” plus loin.

Le panneau a affichage plasma est constitué de fines particules

d
d

'images (cellules) dont plus de 99,99%sont actives. Certaines
‘entre elles ne produisent pas de lumiére ou restent allumées.

Pour des raisons de sécurité et pour éviter d’endommager
I'appareil, lire attentivement les instructions suivantes.
Pour éviter les risques d’éléctrocution et d’incendie:

1.

W W

Laisser suffisamment d’espace autour de 1’appareil pour la
ventilation et éviter toute augmentation excessive de la température
interne. Ne pas couvrir les fentes d’aération ou installer 1’appareil
dans un endroit trop exigu.

Si vous installez I’appareil dans un espace clos, assurezvous qu’il y
ait suffisamment d’espace au dessus pour permettre 1’air chaud de
s’élever et de s’évacuer.

Si la température du moniteur devient excessive, la protection contre
les surchauffes entrera en action et coupera I’alimentation. Dans ce
cas, éteindre 1’appareil et débrancher le cable d’alimentation. Si la
température de la piece dans laquelle se trouve le moniteur est
particulierement élevée, déplacer celui-ci dans un endroit plus frais
et attendre environ 60 minutes qu’il refroidisse. Si le probleme
persiste, prendre contact avec votre revendeur.

. Ne pas raccorder la prise d’alimentation polarisée de ce périphérique

a une rallonge ou une prise murale si les fiches ne peuvent pas étre
completement insérées.

. Ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a I’humidité.
. Eviter d’endommager le cable d’alimentation et ne pas le modifier.
. Débrancher le cable d’alimentation électrique pendant les orages

ou les longues périodes d’inactivité.

. Ne pas ouvrir le boitier protégeant les parties dangereuses

fonctionnant hauts voltages. Si ’appareil est endommagé de cette
manicre, la garantie sera annulée. De plus, les risques d’électrocution
grave sont grands.

. Ne pas essayer d’intervenir ou de réparer 1’appareil. Le fabricant

décline toute responsabilité en cas de blessure corporelle ou de dégats
matériels résultant d une opération d’entretien quelconque effectuée
par des personnes non qualifiées ou résultant de I’ouverture du
couvercle arricre. S’adresser au service apres-vente autorisé.

REMARQUE:

Pour raccorder un ordinateur a ce moniteur, procéder a
I’aide d’un cible RGB a dme de ferrite aux deux
extrémités. Sur les cables DVI et les céables
d’alimentation électrique, fixer les dmes de ferrite
fournies aux extrémités. Si vous ne le faites, le moniteur
ne sera pas en conformité avec les exigences des
standards FCC.

Fixation des tores en ferrite :

Monter les tores en ferrite aux deux extrémités du cable
DVI (non fourni) et aux deux extrémités du céable
d’alimentation électrique (fourni).

Refermez les agrafes jusqu’ entendre un déclic.

Fixer le tore en ferrite (fourni) au cable DVI a ’aide
d’un collier.

Cable DVI (non fourni) Connecteur
Collier Collier
L L L]
= o= il

noyau (petit) noyau (petit)

Cable d’alimentation (fourni)
tore (grande)

== % ﬁ--

tore (grande)




'I'roubleshooiing

If the picture quality is poor or there is some other problem, check the adjustments, operations, etc., before requesting service.

Symptom

Checks

Remedy

The unit emits a crackling sound.

« Are the image and sound normal?

« If there are no abnormalities in the image and sound,
the noise is caused by the cabinet reacting to
changes in temperature. This will not affect
performance.

Picture is disturbed.
Sound is noisy.
Remote control operates erroneously.

« Is a connected component set directly in front or at
the side of the display?

« Leave some space between the display and the
connected components.

The remote control does not work.

« Are the remote control’s batteries worn out?

« Replace both batteries with new ones.

« Is IR REMOTE set to ON?

« Set IR REMOTE OFF on OPTION3 menu.

* Has an ID number been set for the main unit?

« Set an ID number with the ID NO. SET button, or set
the ID number to ALL.

Monitor’s power does not turn on when the
remote control’'s power button is pressed.

« Is the monitor’s power cord plugged into a power
outlet?

« Plug the monitor’s power cord into a power outlet.

« Are all the monitor’s indicators off?

« Press the power button on the monitor to turn on the
power.

« Are the remote control’'s batteries worn out?

« Replace both batteries with new ones.

« Is IR REMOTE set to OFF?

« Set IR REMOTE ON.

» Has an ID number been set for the main unit?

« Set an ID number with the ID NO. SET button, or set
the ID number to ALL.

Monitor does not operate when the remote
control’s buttons are pressed.

« Is the remote control pointed at the monitor, or is
there an obstacle between the remote control and
the monitor?

« Point the remote control at the monitor’s remote
control sensor when pressing buttons, or remove the
obstacle.

« Is direct sunlight or strong artificial light shining on
the monitor’s remote control sensor?

« Eliminate the light by closing curtains, pointing the
light in a different direction, etc.

« Are the remote control’s batteries worn out?

« Replace both batteries with new ones.

» The remote cable is plugged into the REMOTE IN
terminal (Wired).

» Unplug the remote cable from the monitor.

The front panel buttons of the main unit do
not function.

« The front panel buttons do not function during KEY
Lock.

« Set the KEY Lock to OFF.

No sound or picture is produced.

« Is the monitor’s power cord plugged into a power
outlet?

« Plug the monitor’s power cord into a power outlet.

Picture appears but no sound is produced.

« Is the volume set at the minimum?

« Increase the volume.

« Is the MUTING mode set?
« Are the speakers properly connected?

« Press the remote control’s MUTING button.
« Connect the speakers properly.

« Is AUDIO INPUT set correctly?

» Set AUDIO INPUT on the SOUND menu correctly.

Poor picture with VIDEO signal input.

« Improper control setting.
Local interference.
Cable interconnections.
Input impedance is not correct level.

« Adjust picture control as needed.
Try another location for the monitor.
Be sure all connections are secure.

Poor picture with RGB signal input.

« Improper control setting.
Incorrect RGB connector pin connections.

« Adjust picture controls as needed.
Check pin assignments and connections.

Tint is poor or colors are weak.

« Are the tint and colors properly adjusted?

« Adjust the tint and color (under PICTURE).

Nothing appears on screen.

« |s the computer’s power turned on?

« Turn on the computer’s power.

« Is a source connected?

« Connect source to the monitor.

« Is the power management function in the standby
or off mode?

« Operate the computer (move the mouse, etc.).

*Is LOOP OUT set to ON?

+ Set LOOP OUT OFF.

Part of picture is cut off or picture is not
centered.

« Is the position adjustment appropriate?

« Adjust the SCREEN properly.

Image is too large or too small.

« Is the screen size adjustment appropriate?

« Press the SCREEN SIZE button on the remote
control and adjust properly.

Picture is unstable.

« |s the computer’s resolution setting appropriate?

« Set to the proper resolution.

STANDBY/ON indicator is lighted in red.

« Horizontal and / or vertical sync signal is not
present when the Intelligent Power Manager
control is on.

« Check the input signal.

STANDBY/ON indicator is blinking in red.

« The temperature inside the main unit has become
too high and has activated the protector.

« Promptly switch off the power of the main unit and
wait until the internal temperature drops. See*1.

STANDBY/ON indicator is blinking in green
and red, or green.

» Prompty switch off the power of the main unit. See
2.

*1 Overheat protector

If the monitor becomes too hot, the overheat protector will be activated and the monitor will be turned off. If this happens, turn off the power to the monitor
and unplug the power cord. If the room where the monitor is installed is particularly hot, move the monitor to a cooler location and wait for the monitor

to cool for 60 minutes. If the problem persists, contact your dealer.
*2 In the following case, power off the monitor immediately and contact your dealer or authorized Service Center.

The monitor turns off 5 seconds after powering on and then the STANDBY/ON indicator blinks. It indicates that the power supply circuit, plasma display

panel or temperature sensor has been damaged.

Troubleshooting

31
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Screen Size 36.3"(H) X 20.4"(V) inches
921(H) X 518(V) mm
diagonal 42"

Aspect Ratio 16:9

Resolution 853(H) X 480(V) pixels

Signals

Synchronization Range  Horizontal : 15.5 to 110 kHz
(automatic : step scan)
Vertical : 50.0 to 120 Hz
(automatic : step scan)

Input Signals RGB, NTSC (3.58/4.43), PAL (B,G,M,N),

PAL60, SECAM, HD*!', DVD*! | DTV*!

Input Terminals (VIDEO1 and PC1 can also be used as OUTPUT terminals)

PC
Visual 1 (Analog) mini D-sub 15-pin X 1
Visual 2 (Analog) BNC (R, G, B, H/CS, V) X 1%?
Visual 3 (Digital) DVI-D 24-pin X 1%3

Video
Visual 1 BNCXx1
Visual 2 RCA-pinX 1
Visual 3 S-Video: DIN 4-pin X 1
COMPONENT
Visual 1 RCA-pin (Y, PB[CB], PR[CR]) X 1*!
Visual 2 BNC (Y, PB[CB], PR[CR]) X 132
Audio Stereo RCA X 3 (Selectable)
RS-232C D-sub 9-pin X 1
Sound output 8W+8W at 6 ohm
Power Supply AC100-240V 50/60Hz

Current Rating 4.5A (maximum)

Power Consumption 270W (standby 0.9W)

Dimensions 40 (W) X 24 (H) X 3.5 (D) inches

1018 (W)X 610 (H) X 89 (D) mm

Weight 62.8 Ibs /28.5 kg (without stand)

Environmental Considerations
Operating Temperature  0°C to 40°C / 32°F to 104°F

Other Features Motion compensated 3D Scan Converter (NTSC,
PAL, 4801, 5761, 5251, 6251, 10351, 1080I), 2-3
pull down Converter (NTSC, 4801, 5251, 10351,
10801 (60Hz)), 2-2 pull down Converter (PAL,
5761, 6251, NTSC, 4801, 525I), Digital Zoom
Function (100-900% Selectable), Video Wall 4-25
multi screen, Self Diagnosis, Image Burn
reduction tools (ABL LOCK1~3, INVERSE,
WHITE, ORBITER (Auto1,2/Manual), SCREEN
WIPER), Color Temperature select (high/mid/mid
low/low, user has 4 memories), Key lock (Except
power SW), Auto Picture, Input Skip, Color
Detail Adjustment, Low Tone (3 mode), Auto ID,
Programmable Timer, Gamma Correction
(4 mode), Loop through interface, Plug and play
(DDC1, DDC2b, PC3: DDC2b only)

35
1018 (40") (138)

Y3
Ak

22
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610 (24"

89

(35)

Units are in mm
(inch)

The features and specifications may be subject to change without
notice.

*HD/DVD/DTYV input signals supported on this

system

480P (60 Hz)  480I (60 Hz)
525P (60 Hz) 5251 (60 Hz)
576P (50 Hz) 5761 (50 Hz)
625P (50 Hz) 6251 (50 Hz)
720P (60 Hz) 10351 (60 Hz)
1080I (50 Hz)  1080I (60 Hz)

*2The 5-BNC connectors are used as PC2 and
COMPONENT?2 input. Select one of them under
“BNC INPUT”.

*3Compatable with HDCP.

Supported Signals
* 640 X 480P @ 59.94/60Hz
* 1280 X 720P @ 59.94/60Hz
+ 1920 X 10801 @ 59.94/60Hz
* 720 X 480P @ 59.94/60Hz
* 1440 (720) X 4801 @ 59.94/60Hz
Note: In some cases a signal on the plasma monitor may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards from
the source equipment (DVD, Set-top box, etc...). If you do experience
such a problem please contact your dealer and also the manufacturer of
the source equipment.

* 1920 X 10801 @ 50Hz
* 720X 576P @ 50Hz
* 1440 (720) X 5761 @ 50Hz




Mode d’emploi

Nous vous remercions vivement d’avoir fait I'acquisition de ce
produit PIONEER.

Avant d’utiliser votre écran a plasma, veuillez lire attentivement
les “Recommandations importantes” ainsi que la présente
“Mode d’emploi” de maniére a utiliser I’ecran a plasma
correctement.

Conservez ce manuel dans un endroit sir. Il vous sera

slrement utile dans les mois ou les années qui suivent.

Remarques sur l'installation:

Ce produit est vendu en assumant qu’il sera installé par un
personnel suffisamment expérimenté et qualifié. Faites toujours
réaliser le montage et l'installation par un spécialiste ou par votre
revendeur.

PIONEER ne peut étre tenu responsable pour tout dommage
causé par une erreur d’installation ou de montage, une mauvaise
utilisation ou un désastre naturel.

Remarque pour le revendeur:
Apres l'installation, assurez-vous de remettre ce mode d’emploi a
I'utilisateur et de lui expliquer comme utiliser ce produit.

Fr



Pour éviter tout dommage et assurer une utilisation durable:

AVERTISSEMENT:

1. Utiliser seulement une alimentation en courant de 100— 240 V 50/
60 Hz. Toute utilisation prolongée avec un courant supérieur a 100— EN POSITIONNANT L’EQUIPEMENT, S’ASSURER QUE
240 V risque de diminuer la durée de vie de I’appareil et méme de LA FICHE ET LA PRISE DE RACCORDEMENT DE
provoquer un incendie.
2. Manipuler I’appareil avec précautions lors de son installation, ne L’ALIMENTATION SONT FACILEMENT ACCESSIBLES.
pas le laisser tomber.
3. Linstaller loin de toute source de chaleur ou de poussiere. Ne pas
’exposer au soleil. Avis a I’Utilisateur
4. Eviter la pénétration de liquides ou petits objets métalliques Les altérations ou les modifications effectués sans
Vintérieur de I"appareil, En cas dincident de ce genre, débrancher autorisation appropriée peuvent invalider les droits de
le cable d’alimentation électrique et confier le moniteur a un service
aprés-vente agréé. I’utilisateur a faire fonctionner I'appareil.
5. Ne pas cogner ou rayer la surface de I’écran, des déformations de
I’image en résulteraient.
6. Pour un montage et une installation correcte, il est fortement AVERTISSEMENT:
recommandé de faire appel a un revendeur agréé et qualifié . Manipuler le cordon d’alimentation de cet appareil ou
7. Comme c’est le cas pour tout affichage a base de phosphore (comme . )
un moniteur CRT, par exemple), la puissance de lumiére baisse les cordons des accessoires prévus, vous expose au
graduellement au cours de la vie du panneau d’affichage a plasma. plomb, corps chimique que I’Etat de Californie et
8. Pour éviter tout risque de sulfuration, il est fortement conseillé de d’autres entités gouvernementales savent capable
ne pas installer I’appareil dans un vestiaire, un bain public ou un
bain de source thermale. provoquer des cancers, des défauts de naissance et
9. Ne pas utiliser dans un véhicule en marche car I’unité pourrait tomber d’autres anomalies de la reproduction‘ Lavez vos

ou glisser et provoquer des blessures.

10. Pour éviter1 ‘inflammation ou les chocs électriques, ne pas placer 1’unité

sur la tranche, a I’envers ou avec 1’écran vers le bas ou vers le haut.

Méthode de nettoyage du moniteur a plasma:

mains aprés toute manipulation de ces cordons.

REMARQUE IMPORTANTE

1. Utiliser un chiffon (fourni) ou un chiffon doux et sec pour nettoyer
le panneau avant et le cadre. Ne jamais utiliser de solvants de type Le numéro de modele et le numéro de série de ce
alcool ou diluant pour le nettoyage de ces surfaces. Téléviseur de projection figurent sur le panneau arriére.
2. Nettoyer les prises d’aération du plasma en procédant a I’aide d’une . A L. .
brosse 2 poils doux fixée a un aspirateur. Veuillez noter le numéro de série sur la carte de garantie
3. Pour garantir la bonne ventilation du moniteur, nettoyer les prises ci-jointe et gardez-la dans un lieu s(r pour la consulter

d’air tous les mois. Un nettoyage plus fréquent peut s’avérer
nécessaire selon les conditions environnantes dans lesquelles le
moniteur a plasma est utilisé.

Pour éviter les risques de brdlage du luminophore, les mesures
suivantes sont recommandées:

Comme tous les périphériques d’affichage a base luminophore et tous
les autres affichages gaz plasma, les moniteurs plasma peuvent étre sujets
au brilage du luminophore dans certaines circonstances. Certaines
conditions d’utilisation, telles que I’affichage continu d’une image statique

ultérieurement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

AHention

Cet modele est fait pour étre utilisé avec les accessoires
optionnels suivants. Toute utilisation avec d’autres
accessoires optionnels peut entrainer une instabilité
pouvant causer des blessures.

pour une durée prolongée, peuvent causer le briilage du luminophore si

aucune précaution n’est prise. Pour protéger votre investissement dans

ce moniteur a plasma, veuillez suivre les directives et les conseils suivantes

pour minimiser I’occurence le marquage de 1’écran

* S’assurer de mettre en marche et d’utiliser 1’économiseur d’écran
chaque fois que c’est possible, pendant I’utilisation avec une source
d’entrée venant d’ un ordinateur.

* Afficher une image en mouvement aussi souvent que possible.

* Changer la position de I’affichage de menu de temps a autre.

* Toujours couper 1’alimentation apres la fin de 1’utilisation du
moniteur.

Recommandations importantes

Haut-parleurs: PDP-S32-LR

Support plateau: PDK-TS09

Unité de montage mural: PDK-WMO04
Unité de montage incliné: PDK-WTO01
Unité de montage au plafond: PDK-CKO01

Si le moniteur a plasma est en usage continu ou de longue durée, prendre

les mesures suivantes afin d’éviter 1’occurence le brillage du

luminophore:

* Abaisser le niveau de 1’image (contraste, luminance) autant que
possible, sans faire perdre la lisibilit de I’'image.

* Afficher une image avec de nombreuses couleurs et graduations de
couleur. (par ex. des images photo-graphiques ou photo-réalistes).

* Créer un contenu d’image avec un contraste minimal entre les zones
sombres et les zones claires, par exemple des caracteres blancs sur
un fond noir. Utiliser des couleurs complémentaires ou pastels le
plus souvent possible.

* Bviter d’afficher des images avec peu de couleurs et des limites nettes
et clairement définies entre les couleurs.

* REMARQUE: Le briilage de I’écran n’est pas couvert par la
garantie.

Contactez un revendeur agréé ou un revendeur de marque pour d'autres
procédures qui conviendront le mieux a vos besoins particuliers.
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Recommandations importantes

PRECAUTIONS IMPORTANTES DE SECURITE
A lire avant de faire fonctionner l'appareil

Nooaprwdh=

10.

11

13.

14.

15.

16.

Lire ces instructions.

Garder ces instructions.

Respecter tous les avertissements.

Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau.

Nettoyer seulement avec un chiffon sec.

Ne pas boucher les ouvertures d'aération. Installer selon
les instructions du fabricant

Ne pas installer prés d'une source de chaleur telle qu’un
radiateur, une bouche de chauffage, une cuisiniére ou
d’autre matériel (y compris des amplificateurs) qui
produit de la chaleur.

Ne pas contourner la sécurité fournie par la fiche
polarisée ou la fiche de mise a la terre. Une fiche polarisée
possede deux lames dont une plus large que I'autre. Une
fiche de mise a laterre posséde deux lames et une broche
de mise a la terre. La lame large ou la broche est fournie
pour votre sécurité. Lorsque la fiche fournie ne va pas
dans la prise, demander a un électricien de remplacer la
prise démodée.

Protéger le cordon d’alimentation en ne pas marchant
dessous ni le coingant, en particulier prés des fiches,
des prises et de I'endroit ou le cordon rejoint de I'appareil.

. N'utiliser que des accessoires préconisés par le fabricant.
12.

— Utiliser seulement avec un chariot, meuble,
oW\ B trépied, support ou table spécifié par le
A‘ fabricant ou vendu avec I'appareil. En utilisant
== unchariot,au moment de déplacer le chariot/

téléviseur, bien faire attention pour éviter des
blessures dues au renversement éventuel.
Débrancher cet appareil pendant des orages ou lorsqu’il
ne sera pas utilisé pendant longtemps.
Consulter un technicien agréé de service apres vente
pour toute réparation. Le service aprés vente est
nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé de
quelque fagon que ce soit, telle que lorsque le cordon
d’alimentation ou la fiche est endommagé, du liquide
renversé, un objet tombé dans I'appareil, I'exposition
de I'appareil a la pluie ou I'humidité, lorsque I"appareil
ne fonc-tionne pas normalement ou lorsqu’on a laissé
tomber 'appareil.

Dommages qu'’il faut faire réparer - Il faut faire réparer

I"appareil par un technicien qualifié lorsque:

A. Le cordon d’alimentation en électricité ou la fiche a
été endommagé; ou

B. On a laissé tomber des objets ou du liquide dans
"appareil;

C. On a exposé l'appareil a la pluie; ou

D. L'appareil ne parait pas marcher normalement ou
présente de grands changements d'opération; ou

E. On a laissé tomber I'appareil ou endommager le
coffret.

Tous les téléviseurs doivent étre conformes aux normes

inter-nationales de sécurité préconisées pour les

propriétés de sta-bilité et d’inclinaison dans la conception
des meubles.

* Ne pas compromettre ces normes de conception en
tirant excessivement sur le devant ou le haut du
meuble, ce qui risque éventuellement de renverser
le produit.

* De plus, ne pas se mettre en danger, ni mettre les
enfants en danger en placant du matériel électronique
ou des jouets sur le meuble. De tels articles pourraient
tomber malencon-treusement du haut du téléviseur
et endommager le produit et/ou blesser des gens.

17.

18.

19.

20.

Montage au mur ou au plafond - Il faut monter I'appareil
a un mur ou plafond uniquement en suivant les
recommandations du fabricant.

Lignes de transmission - Il faut situer une antenne
extérieure a |'écart des lignes de transmission
d’électricité.

Mise a terre de I'antenne extérieure - Si une antenne
extérieure est reliée au récepteur, assurez-vous que le
systeme d’antenne est bien mis a la terre pour protéger
contre les sauts de tension et I'accumulation des charges
d’électricité statique.

La section 810 du National Electric Code, ANSI/NFPA No.
70-1984, fournit des renseignements sur la mise a la terre
du mat et de sa structure de soutient, du fil d’entrée a un
appareil de décharge/antenne, sur la grosseur des
conducteurs de mise a terre, sur I'emplacement d’un
appareil de décharge/antenne, sur la mise a la terre vers
les électrodes de terre, ainsi que sur les
recommandations sur les électrodes de terre.

Entrée des objets et des liquides - Evitez de laisser
tomber des objets ou des liquides par les ouverture de
I’enclos.

Ne pas exposer |'appareil aux projections ou aux écoulement
d’eau et ne jamais poser un récipient contenant du liquide,
un vase par exemple, sur |I'appareil.

AVERTISSMENT

Pour réduire les risques d’incendie ou d'électrocution, ne
jamais exposer cet appareil a la pluie ou a I'humidité.



Si ce produit doit étre réparé au Canada, veuillez vous adresser & un distributeur autorisé
Pioneer du Canada pour obtenir le nom du Centre de Service Autorisé Pioneer le plus prés
I de chez-vous. Vous pouvez aussi contacter le Service a la clientele de Pioneer:

|

|

I Pioneer Electromques du Canada, Inc. |
I Service a la clientele |
| 300, Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2 |
| (905)479-4411 |

1(877)283-5901

I |
|

|

I Pour obtenir des renseignements sur la garantie, veuillez vous reporter au feuillet sur la
garantie restreinte qui accompagne le produit.
S021_EF
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Contenv du colis
[J Moniteur a plasma
[J Cordon d’alimentation
[] Télécommande avec 2 piles R6 AAA
(] Garantie
0 Manuel
[] Fixations métalliques sécurisées (x2)*
[] Tores en ferrite (X2 grands, X2 petits)
[ Collier (x2)
[ Chiffon

* Celles-ci sont des crochets pour fixer 1'unité au mur afin
d’éviter qu’elle se renverse a cause d’un choc extérieur
lorsqu’on utilise le support (option). Fixer les accrochages
métalliques sécurisés dans les trous situés a I’arriere du
moniteur en utilisant les vis pour I’accrochage métallique
sécurisé (voir page 2).

Options

* Support

 Haut-parleurs

¢ Unité de montage mural

* Unité de montage incliné

* Unité de montage au plafond
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Installation

Fr

Le socle-support optionnel peut étre attaché au moniteur a plasma selon ’une des deux méthodes suivantes :

* Position verticale. (Voir la figure A)

* Position horizontale avec I’écran face vers le bas (Voir la figure B). Poser la feuille de protection, enveloppant le moniteur
dans son emballage, sous la surface de I’écran pour la protéger contre les rayures.
* Ne pas toucher ou saisir I’écran pendant le transport de 1’appareil.

* Voir page 1.

concessionnaire spécialisé et agréé.

- Cet appareil ne peut pas étre installé indépendamment. S’assurer d’utiliser un support ou une
unité de montage d’origine. (Unité de montage mural, support, etc)

- Pour effectuer une installation et un mon-tage corrects, il est recommandé de faire appel au

Si la procédure de montage n’est pas correctement suivie, I’'appareil peut étre endommagé et
I'installateur s’expose a des risques de blessure.

La garantie de I’appareil ne couvre pas les dégats occasionnés par une installation

Ventilation requise pour le montage
de I’ensemble

Afin de dissiper la chaleur, laisser un espace libre entre
les objets environnants comme indiqué sur le schéma ci-
dessous lors de I’installation.

\
Mur i
[ : [
o I =1
50mm (2") J« \ 50mm (2") L« o
| 1
i 2 Mur
1
[} |
* -
1
! — 50mm (2")
a8
£
£
3

Comment fixer les fixations
métalliques sécurisées et les vis

fournies

Ces fixations permettent de fixer I’unité au mur afin
d’éviter qu’elle se renverse a cause d’un choc extérieur
lorsqu’on utilise le support (option). Fixer les accrochage
métalliques sécurisés dans les trous situés a 1’arriere du
moniteur en utilisant les vis pour I’accrochage métallique
sécurisé.

Trou de vis

‘ Vis ou crochet
ou autre
(non fourni)

Fixation métallique — [, @

sécurisée y
Vis pour fixation \
métallique sécurisée

Chaie métallique
(non fournie)

Table




Créer un mur d’images
Grace aux possibilités de I’affichage matriciel, il est possible de créer un mur vidéo 4-25.
» Raccorder les cables signal et les cables télécommande comme illustré ci-dessous.

Signal PC/COMPONENT

BNC connector

-
HE
BNC connector ouT . d
» VIDEO signal PC signal/ N O
N RCA phono plug |z COMPONENT > | §
VIDEO signal P e[t signal
e p— out |PC signal/
Remote |_[IN_J (TS — [ » COMPONENT
control d KM ‘ 2 ‘ = " signal
3; D > OUT [Remote ~
control N
Remote » I
control i gb}
. > OUT [Remote
E control

Remarque:

1. Les bornes VIDEOI et PC1 sont utilisables en INPUT (entrée) et OUTPUT (sortie).
Si LOOP OUT (MODE REPETITION, ) est sur ON (oui), ne pas raccorder un signal OUTPUT provenant d’un autre
appareil sous peine de charge excessive et de détérioration de cet autre appareil.

2. Il n’est pas possible de mettre LOOP OUT (MODE REPETITION) sur ON (oui) quand des signaux sont entrés par la borne PCI.

3. 1l est possible de mettre LOOP OUT (MODE REPETITION) sur ON (oui) quand des signaux sont entrés par la borne
PC1 si I’alimentation électrique (POWER) est sur ON (marche).

Informations

» Pour mettre des signaux en boucle avec un autre écran d’affichage a plasma, régler la fonction LOOP OUT (MODE
REPETITION) sur ON (oui).

 Pour créer un mur d’images, régler les options du menu VIDEO WALL en conséquence.

* Pour le raccordement de moniteurs, utiliser un cible BNC de 1 a2 m (3,3 a 6,6 pieds) de long (d’un type disponible
dans le commerce).

« Silaqualité de I’'image est médiocre, ne pas raccorder la borne sortie du moniteur. Raccorder les signaux composites aux
bornes INPUT (entrée) respectives du moniteur en procédant a I’aide d’un amplificateur de distribution (d’un type disponible
dans le commerce).

» Avec la fonction mur d’images, la projection sur 4 écrans est approximative si le signal est inférieur a 1024 X768,
60 Hz.

« Il est particulierement recommandé d’utiliser un amplificateur de distribution lorsque vous utilisez 9 écrans ou un mur
vidéo.

» Avec une installation a deux moniteurs et plus, les raccordements doivent étre effectués avec un cable de conversion ou
un connecteur BNC-RCA, un mini-cable 15 fiches D-Sub — cable BNC (X5) ou un connecteur de conversion.

Installation

Fixation des cables

Fixer les cébles a signal et les cables au dos de I’écran
d’affichage auquel ils sont raccordés en procédant a I’aide ?
des colliers de cable fournis avec 1’écran a plasma.

Dos de I'appareil

crochet de fixation

(DA

Pour libérer

Pour fixer

crochet de fixation cables




Faire attention lorsque le moniteur plasma est installé verticalement

« Utilisez I’unité en option. Contactez votre magasin d’achat lors de I’installation.
* Lors de I'installation, faites pivoter de 90° dans le sens des aiguilles d’une montre
en faisant face au moniteur. |

907"

Apres installation, vérifiez avec la marque de logo PIONEER
en faisant face au moniteur.

Assurez-vous de régler “ANGLE OSD” sur “VERT.” lors de
I’utilisation.

* Le fait de ne pas tenir compte de cet avertissement peut entrainer
un dysfonctionnement.
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Comment vtiliser la télécommande = :
Mise en place et remplacement des piles
Insérer les 2 piles R6 “AAA” en respectant bien les

polarités.

1. Appuyer et ouvrir le couvercle. Distance de fonctionnement

* Utiliser la télécommande a une distance d’environ 7m/23
pieds du capteur du signal de télécommande et selon un
angle horizontal et vertical d’environ 30°.

* La télécommande peut ne pas fonctionner si le capteur sur
le moniteur est exposé directement au soleil ou a une
lumiere artificielle de forte intensité ; il en va de méme si

2. Aligner les piles en fonction des marques (+) et (<) un obstacle est interposé entre la télécommande et le capteur

situées dans le boitier. du moniteur.

Proneer o

Approx.
7m/23 pieds

|

30° 30°

Installation

Utilisation du mode télécommande a céble
Connecter le cable de télécommande* a la prise de
télécommande de la télécommande et a la borne
"REMOTE IN" du moniteur.

Lorsque le céble est connecté, le mode commute automa-
tiquement a la télécommande a cable.

Lorsque le mode de télécommande a cable est utilisé, la
télécommande peut Etre utilisée, méme si aucune pile n’est
insérée.

Manipulation de la télécommande

* Ne pas faire tomber ou manipuler incorrectement la
télécommande.

* Ne pas mouiller la télécommande. Si la télécommande
est mouillée, I’essuyer immédiatement.

« Eviter de I’exposer a la chaleur et a ’humidité.

 Lorsque la télécommande n’est pas utilisée pendant une
longue période, enlever les piles.

 Ne pas utiliser des piles neuves avec des piles usées en

Cable de télécommande* méme temps, et ne pas utiliser des piles de marques
différentes en méme temps.
Vers la prise télécommande » Ne pas démonter les piles, ne pas les chauffer, et ne pas

les jeter au feu.

* Lors de I'utilisation de la télécommande sans cable,
s’assurer de débrancher le cable de t€lécommande de la
borne REMOTE IN (télécommande) du moniteur.

 Lorsque vous diposez de piles / batteries usées, veuillez
vous conformer aux normes gouvernementales ou
environnementales en vigueur dans votre pays ou région.

* Le mini-cable stéréo 1/8 n’est pas fourni.



Vue de face

\

\

MENU/SET V VOLUME A LEFT/— RIGHT/+  INPUT/EXIT

(D Alimentation électrique ( (}))
Met en marche ou arréte le moniteur.

(2 Fenétre du capteur des signaux de télécommande
Recoit les signaux de la télécommande.

(3 Indicateur STANBY/ON (VEILLE/MARCHE)
S’allume en vert ........... quand I’appareil est en marche.
S’allume en rouge ........ quand I’appareil est en veille.

(@ INPUT/EXIT (ENTREE / SORTIE)
Commute I’entrée.
Les entrées disponibles dépendent du paramétrage de
“SELECT BNC”, “SELECT. RVB” et “DVI SET-UP”.
Fonctionne comme les boutons EXIT dans le mode
d’affichage des menus (OSD).

STANDBY/ON

(® GAUCHE/ - et DROITE/ +
Fonctionne comme les boutons du CURSEUR
(< /») dans le mode d’affichage des menus (OSD).

(6 VOLUME plus fort et moins fort
Réglage du volume. Fonctionne comme les boutons
du CURSEUR (A/¥) dans le mode d’affichage des
menus (OSD).

(7 MENU/SET (UTILISER L’APPAREIL)
Affiche le mode de menus sur 1’écran (OSD) et affiche
le menu principal.

AVERTISSEMENT

Le commutateur de Marche/Arrét ne déconnecte pas
totalement I’affichage plasma de 1’alimentation secteur.

Francais




2
©
O
=
©
T

w

Noms des composants et leur fonction

Vue arriére / Raccordements

Pd b

s
A

o—xn Oon OO0 onooon

|
(e @(I)@M

(

AC IN (ENTREE DU CORDON
D’ALIMENTATION ELECTRIQUE CA)
Branchement du cable d’alimentation fourni avec 1’ap-
pareil.

EXT SPEAKER L et R (HP EXT. G et D)
Connexions des haut-parleurs (option). Bien respecter
la polarité. Raccorder le cible @ (positif) a la borne
@ EXT SPEAKER et le cible & (négatif) a la borne
© EXT SPEAKER pour chaque canal GAUCHE et
DROIT.

Voir le mode d’emploi des haut-parleurs.

VIDEOLI, 2, 3 (BNC, RCA, S-Video)

Raccorder ici les magnétoscopes (VCR), les lecteurs
de DVD ou les vidéoscopes.

VIDEOLI peut étre utilisé en entrée ou en sortie (voir
page 24).

AUDIO1, AUDIO2, AUDIO3

Bornes audio.

Cette entrée est sélectionnable. Régler le type d’image
vidéo a afficher sur I’écran de menu.

COMPONENT1
Connexions pour DVD, lecteur laser vidéo haute
définition, etc.

PC2/COMPONENT?2

PC2: Entrée du signal RGB analogique et du
signal de synchronisation.

COMPONENT2: Vous pouvez connecter ici des DVD,
des sources Haute Définition, des
disques lasers, etc.
Cette entrée peut étre réglée pour une
utilisation avec une source RGB ou
composant (voir page 17).

PC1

Raccorder ici les signaux RGB analogiques provenant
d’un ordinateur ou autre. Ce connecteur peut tre utilisé
en entrée ou en sortie (voir page 24).

PC3 (DVI a 24 broches)
Entre un signal RGB numérique (TMDS).

RS-232

Ne branchez jamais un composant sur cette prise
sans consulter au préalable le technicien
d’installation Pioneer.

Cette prise est utilisée pour les réglages de
configuration de I’écran a plasma.

REMOTE IN

Pour permettre la commande a distance cablée,
raccorder le cdble de télécommande* au jack
télécommande de la télécommande.

REMOTE OUT

Pour permettre une commande a distance céblée,
raccorder le cable de télécommande* au jack REMOTE
IN de I’autre moniteur d’affichage.

* Le mini-cable stéréo 1/8 n’est pas fourni.



Télécommande

i

& POWER
[ ANDBY ONj
RGB/PC COMPONENT
- - ' 3]

VIDEO
‘D)

POINT ZOOM O e

ZOOM VOLUME

+ O+
28 O_

MUTING

SIZE DISPLAY

@GTQQQQO

(=

ID NO.SET CLEAR

AXD1498

roneer
PLASMA DISPLAY

© POWER ON/STANDBY (Alimentation électrique)
Allume/met 1’appareil en attente.
(Celane fonctionne pas quand I’indicateur STANDBY/
ON de I’appareil principal est éteint.)

@ RGB/PC
Appuyer sur cette touche pour choisir RGB/PC comme source.
RGB/PC peut aussi étre sélectionné en utilisant le bou-
ton INPUT/EXIT sur le moniteur.

© COMPONENT
Appuyer sur cette touche pour choisir COMPONENT
comme source.
COMPONENT peut aussi étre sélectionné en utilisant
le bou-ton INPUT/EXIT sur le moniteur.

O VIDEO
Appuyer sur cette touche pour choisir VIDEO comme

source. r> VIDEO1 — VIDEO2 — VIDEO3 T

VIDEO peut aussi étre sélectionné en utilisant le bou-
ton INPUT/EXIT sur le moniteur.

© MENU/SET
Appuyer sur ce bouton pour acceéder aux commandes OSD.
Appuyer sur ce bouton pendant 1’affichage du menu
principal pour aller dans les sous-menus.

® CURSOR (A/V /«4/P)
Utiliser les touches pour sélectionner des articles ou
des réglages ainsi que pour effectuer les réglages ou
commuter I’affichage.

@ EXIT
Appuyer sur ce bouton pour sortir des commandes
OSD dans le menu principal. Appuyer sur ce bouton
pendant I’affichage d’un sous-menu pour retourner au
menu précédent.

© POINT ZOOM
Appuyer sur ce bouton pour afficher le pointeur.

© ZOOM (+/-)
Elargit ou réduit la taille de I’image.

@® VOLUME (+ /-)
Réglage du volume sonore.

® MUTING
Met le son en sourdine.

@ SCREEN SIZE
Détecte automatiquement le signal et détermine le
rapport hauteur/largeur.
La touche SCREEN SIZE ne fonctionne pas pour tous
les signaux.

® DISPLAY
Affiche la source sélectionnée a 1’écran.

@ OFF TIMER
Active la temporisation de la coupure de 1’alimentation.

® AUTO SET UP
Appuyer sur cette touche pour que les réglages de PHASE,
HORLOGE, position et contraste soient automatiquement
effectués. Appuyer également sur cette touche pour faire
passer automatiquement le format d'écran en mode
ZOOM avec la légende superposée ne s'affichant
completement que lorsque l'image contient des parties
sombres au-dessus et au-dessous.

® ID NO. SET
Entrer le numéro d’identification (ID) dans la
télécommande. Cette télécommande n’est utilisable
qu’avec un écran d’affichage de méme numéro d’ID.
Quand plusieurs écrans sont utilisés simultanément,
leur commande peut s’effectuer individuellement.

® CLEAR (EFFACER)
Pour effacer le numéro entré a ’aide de la touche ID
NO. SET.

® Transmetteur de signaux de la télécommande
Transmet les signaux de commande a distance.

® Prise Jack de la télécommande
Insérer la fiche du cable de télécommande* lors de
’utilisation de la télécommande reliée par céble.

* Le mini-cable stéréo 1/8 n’est pas fourni.

Noms des composants et leur fonction
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Fonctions de base

POWER (MARCHE/ARRE'I')
Pour mettre en marche et arréter I’appareil :

1.

Relier le cable d’alimentation a une prise active du sec-
teur.

. Appuyer sur la touche d’alimentation électrique (Power)

(de I’appareil).
Le voyant STANDBY/ON sur le moniteur s’allume en
rouge pour indiquer que ce dernier est en veille

. Appuyer sur la touche POWER ON (de la télécommande)

pour mettre le moniteur en marche.

Le voyant STANDBY/ON sur le moniteur s’allume en
vert pour indiquer que ce dernier est alimenté.

. Pour mettre I’appareil hors tension, appuyer sur la touche

POWER STANDBY (de la télécommande) ou sur la
touche Power (alimentation électrique) de I’appareil.

Le voyant STANDBY/ON sur le moniteur s’allume en
rouge pour indiquer que ce dernier est en veille
(uniquement lorsqu'on éteint l'appareil avec la
télécommande).

VOLUME

Pour régler le volume sonore :

1.

Pour amener le volume sonore au niveau souhaité, appuyer
et laisser le doigt sur la touche VOLUME @ (du boitier
de télécommande ou de I’appareil).

. Appuyer et maintenir le doigt sur la touche VOLUME &

(de la télécommande ou du moniteur) pour réduire le
volume jusqu’au niveau souhaité.

MUTING (SOURDINE)

Pour mettre le son en sourdine:

Appuyez sur la touche MUTING de la télécommande pour
couper le son ; appuyez de nouveau pour le rétablir.

DISPLAY (AFFICHAGE)
Pour vérifier les réglages :

L.

L’écran change chaque fois que 1’on appuie sur la touche
DISPLAY.

2. L’indication disparait au bout d’environ trois secondes si

la touche n’est pas actionnée.

ZOOM NUMERIQUE

Le zoom numérique définit la position des images et élargit
les images.

L.

Appuyer sur le bouton du POINT ZOOM pour I’afficher.
(k)

Pour modifier la taille de I’'image :

Appuyer sur le bouton ZOOM+ et élargir I’'image.

Le pointeur prend la forme d’ une loupe. ( Q )

Une pression sur le bouton ZOOM- va réduire la taille de
I’image et la remettre 2 sa taille d’origine.

Pour modifier la position de I’image :
Sélectionner la position avec les boutons AV p>.

. Appuyer sur le bouton du POINT ZOOM pour le faire

disparaitre.

AUTO SET UP (REGLAGE AUTO)
Pour régler automatiquement le format et la
qualité de I'image:

Appuyer sur la touche AUTO SET UP.

Informations

Hl Parameétre AUTO SET UP MARCHE
Lorsqu’une entrée RGB (image fixe) est sélectionnée:
Le réglages de PHASE, HORLOGE, position et contraste
seront automatiquement effectués.

Lorsque une entrée RGB (image animée), VIDEO
ou Y/Pb/Pr (composantes) est sélectionnée:

Le format d’image passe automatiquement en mode
ZOOM avec la légende superposée ne s’affichant
completement que lorsque 1’image contient des parties
sombres au-dessus et au-dessous.

OFF TIMER (ARRET TEMPORISE)
Réglage de la temporisation de I’'alimentation :
La temporisation d’alimentation peut &tre réglée pour que le
moniteur s’éteigne seul au bout de 30, 60, 90 ou 120 minutes.

1

. Appuyer sur la touche OFF TIMER pour régler la tem-
porisation a 30 minutes.

2. Appuyer sur la touche OFF TIMER jusqu’a I’obtention

de la durée souhaitée.

3. La temporisation commence  partir du moment ol le menu disparait.

r30%60%90%120%0

]

ARRET HORL 30

Vérification du temps restant avant I’arrét
automatique:

L.

Une fois la temporisation réglée, appuyer une nouvelle

fois sur la touche OFF TIMER.

. Le temps restant avant I’arrét automatique est affiché puis
disparait apres quelques secondes.

. Pendant les cinq derniéres minutes de temporisation, le

temps restant s’affiche jusqu’a I’arrét automatique.

ARRET HORL 28

Annulation de la temporisation de I’alimentation:

1

. Appuyer sur la touche OFF TIMER deux fois de suite.

2. La temporisation est annulée.

ARRET HORL 0

Remarque:

Apres que 'alimenation est coupée par le mode de tem-
porisation...

Un courant de faible intensité est toujours envoyé au
moniteur. Si I’on doit quitter les lieux ou ne pas utiliser le
systeme pendant une durée prolongée, il est préférable de
couper completement [’ alimentation du moniteur.



Fonctionnement avec écran large (WIDE)

ya (] [ ] »
Opération de taille d’écran manvel)
Cette fonction permet de sélectionner un des six formats
d’écran.

Visualisation de vidéos ou de disques laser

vidéo

1. Appuyer sur la touche SCREEN SIZE de la
télécommande.

2. Dans les 3 secondes qui suivent
Appuyer de nouveau sur cette touche SCREEN SIZE.
Les formats d’écran défilent dans la séquence suivante :

T 4:3— PLEIN— LARGE— ZOOM — 2.35:1 — 14:9 T

A D’entrée d’un signal 720P ou 1080I:
PLEIN <> 2.35:1

Format d’écran 4:3

L’écran affiche I’image normale.
* L’image a les mémes proportions que les images vidéo
avec un rapport 4/3.

Format d’écran PLEIN

L’image est étirée sur le plan horizontal

* Les images compressées sur le plan horizontal sont étirées
sur le plan horizontal et affichées sur la largeur totale de
I’écran. (Les images normales sont étirées sur le plan
horizontal.)

Format d’écran LARGE

L’image est agrandie sur les axes vertical et horizontal

avec des rapports différents.

* Utiliser ce format d’écran pour regarder les émissions de
vidéo normales (4/3) sur la totalité du grand écran.

Format d’écran ZOOM

L’image est agrandie sur les axes vertical et horizontal

tout en conservant les proportions originales.

*Utiliser ce mode pour les films de format cinéma (large),
etc.

Format d’écran 2,35:1

Image originale T T

Perte d’informations de
chaque coté

L’image filmée comprimée est agrandie au format de

I’écran dans un rapport de 2,35:1. Aucune bande noire

n’est visible en haut ou en bas de I’image mais certaines

informations sont perdues dans les marges gauche et droite.

« Cette fonction est active quand le signal d’entrée est de
type vidéo, composante (4801, 480P, 5761, 5S76P, 720P,
1080I) ou RGB (signal 525P ou 625P fourni par un
changeur de trame).

* Si une bande noire apparait en haut ou en bas de I’'image
en plein page écran, choisir le format d’écran 2,35:1 pour
éviter les marques de phosphore.

Format d’écran 14:9

L’image est affichée avec un rapport 14:9.

* Cette fonction est disponible pour les signaux d’entrée de
type vidéo, composante ((480L, 480P, 5761, 576P) ou RGB
(signal 525P ou 625P provenant d’un convertisseur de
balayage).

Remarque: ne pas laisser I'affichage en mode 4:3
ou mode 14:9 pendant une trop longue période de temps.
1l'y a risque de vieillissement des luminophores.

Fonctionnement avec écran large (WIDE)
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Opération de taille d’écran sur

des signaux d’ordinateur
Commuter vers le mode grand écran pour agrandir ’image
4/3 et remplir I’écran en entier.
1. Appuyer sur la touche SCREEN SIZE de la télécommande.
2.Dans les 3 secondes qui suivent ...
Appuyer de nouveau sur cette touche SCREEN SIZE.
Les formats d’écran défilent dans la séquence suivante:
r) 4:3 - PLEIN - ZOOM T

Format d’écran 4:3 (4/3 et SXGA 5/4)

L’image a les mé&mes proportions qu’une image
d’ordinateur.

Format d’écran PLEIN

L’image est étirée sur le plan horizontal.

Format d’écran ZOOM

Lors d'une entrée de signaux Large (wide)

Format d’écran PLEIN

Informations

H Résolutions disponibles

Voir la page 30 pour plus de détails sur la sortie
d’affichage des différents standards VESA pouvant étre
utilisés sur le moniteur.

M Lors d'une entrée de signaux wide VGA* de
852 (848) points X 480 lignes ayant une
fréquence verticale de 60 Hz et une fréquence
horizontale de 31,7 (31,0) kHz

Sélectionner une option appropriée pour le mode
SELECT. RVB en consultant le "Tableau des signaux
pris en charge" a la page 30.

*“VGA”, “SVGA” et “SXGA” sont des marques
déposées de IBM, Inc. - Etats-Unis.

Remarque: ne pas laisser I'affichage en mode 4:3
ou mode 14:9 pendant une trop longue période de temps.
1l y a risque de vieillissement dlr luminophor es.




Commandes OSD (MENUS ECRAN)

Opérations de menv
La fenétre OSD s’affiche sur I'écran exactement
comme indiqué sur le schéma.
* Selon le mode dans lequel se trouve ’écran, I’OSD
peut montrer un affichage différent.
Dans 1’explication, I’affichage OSD est illustré en
gros plan.

Ce chapitre décrit I’utilisation des menus et des rubriques

sélectionnées.

1. Appuyer sur la touche MENU/SET de la télécommande
pour accéder au MENU PRINCIPAL.

MENU PRINCIPAL 1/2
IMAGE
SON
TRAME
OPTION 1
0OSD AVANCE :  ARRET
¥ PAGE +
4SEL.  [MENUOK [EXITEXIT
MENU PRINCIPAL 2/2
1 PAGE-
LANGAGE
TV SYSTEMES
SIGNAL INFORMATION
$SEL.  (MENUJOK [EXITIEXIT

2. Appuyer sur les fleches A ¥ de la télécommande pour
sélectionner le menu souhaité.

3. Appuyer sur la touche MENU/SET de la télécommande
pour activer le sous-menu ou la rubrique souhaitée.

IMAGE 1/2
CONTRASTE [—) s [+
LUMINANCE [ [+
PIQUE [ [+
COULEUR () [+
TEINTE @—m|0
SELECTION AV : STD

DNR :  ARRET

¥ PAGE +

4$SEL. <«p-ADJ. EXITJRETOUR

4. Régler le niveau ou modifier le réglage de la rubrique
souhaité a I’aide des touches < P> la télécommande.

5. Le réglage ou le paramétrage est mémorisé.

La modification devient la référence jusqu’a nouveau
paramétrage.

6. Répéter les étapes 2 a 5 pour régler un parametre
supplémentaire ou appuyer sur la touche EXIT (sortie) de
la télécommande pour retourner au menu principal.

* Lors du réglage a I’aide de la barre au bas de ’écran,
appuyez sur la touche <« ou P dans les 5 secondes. Si vous
ne le faites pas, la configuration actuelle est sauvegardée
et ’écran précédent apparait.

Remarque: Le menu principal disparait en appuyant
sur le bouton EXIT (sortie).

Informations
H Mode menu avancé
Si “OSD AVANCE” est réglé sur “MARCHE” au menu

principal (1/2), toutes les rubriques du menu sont
affichées.

MENU PRINCIPAL 1/2

IMAGE
SON
TRAME
OPTION 1
OPTION 2
OPTION 3
0SD AVANCE :  MARCHE

¥ PAGE +

< SEL. [MENUJIOK EXITIEXIT

Sélection de la langue des menus
Les menus sont disponibles en sept langues différentes.
Exemple: sélection des menus en “DEUTSCH”

Sur le MENU PRINCIPAL, sélectionner “LANGAGE”, puis
appuyer sur la touche MENU/SET.

L’écran “LANGAGE” apparait.

Sur le menu “LANGAGE?”, sélectionnez “DEUTSCH?”, puis
appuyez sur la touche MENU/SET.

LANGAGE
LANGAGE

: 4DEUTSCH
<) ADJ. [MENUJOK EXITJRETOUR

“LANGAGE” estréglé sur “DEUTSCH?” et retourne au menu
principal.

Informations

H Sélection de la langue des menus
ENGLISH ....... anglais

DEUTSCH ..... allemand

FRANGAIS .... frangais

ESPANOL ...... espagnol

ITALIANO ...... italien

SVENSKA ... suédois

AAREE oo japonais

Commandes 0SD (MENUS ECRAN)
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Arborescence de menus

:La partie hachurée indique la valeur par défaut.
— <—>+: Appuyer sur le bouton <« ou P> pour régler.
[ J:Les rubriques du menu sont accessibles dans une fenétre réglée quand OSD AVANCE est réglé sur MARCHE.

MENU PRINCIPAL SOUS-MENU SOUS-MENU 2 SOUS-MENU 3 SOUS-MENU 4 REINITIALISATION REFERENCE
» IMAGE CONTRASTE —¢—+ 05272 oul 14
'g‘ LUMINANCE ———+ 032—64 oul 14
s PIQUE —¢—+ 016—32 oul 14
i COULEUR —¢——+ 0<32—64 oul 14
TEINTE Re——G 0<32—64 oul 14
SELECTION AV DYNAMIQ/STD/CINEMA1/CINEMA2/DEFAUT oul 14
DNR ARRET/BAS/MOYEN/HAUT oul 14
TEMP. COUL BASSE -/BASSE +/MEDIUM/HAUTE oul 14
BALANCE DES BLANGCS| R.HAUT ———+ 04070 oul 15
G.HAUT —«—+ 04070 oul 15
B.HAUT ———+ 04070 oul 15
R.BAS —«——+ 04070 oul 15
G.BAS —«——+ 04070 oul 15
B.BAS —«—+ 040-70 oul 15
RESET ARRET«—MARCHE oul 15
GAMMA 124 oul 15
TON BAS AUTO——1¢---—3 oul 15
REGL. COUL. ROUGE Je——M 0<-32—64 oul 15
VERT Ce——J 03264 oul 15
BLEU M«——C 0<32—64 oul 15
JAUNE Ve——R 0<32—64 oul 15
MAGENTA R«——B 0<32—64 oul 15
CYAN B——V 032—64 oul 15
RESET ARRET«—MARCHE oul 15
MENU PRINCIPAL SOUS-MENU SOUS-MENU 2 SOUS-MENU 3 SOUS-MENU 4 REINITIALISATION REFERENCE
= SON BASSE —¢—+ 013526 oul 16
é AIGUE —¢—+ 013526 oul 16
\8 BALANCE L—R  -220—+22 oul 16
g AUDIO INPUT1 VIDEO 1-3 / COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PG2-BNG / PC3-DVI oul 16
E AUDIO INPUT2 VIDEO 1-3 / COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PC2-BNC / PC3-DVI oul 16
s AUDIO INPUT3 VIDEO 1-3/COMPNT 1-2 / PC1DSUB / PC2-BNC / PC3-DVI oul 16
2
a MENU PRINCIPAL SOUS-MENU SOUS-MENU2  SOUS-MENU3  SOUS-MENU 4 REINITIALISATION REFERENCE
§ TRAME TAILLE ECRAN 4:3/PLEIN/LARGE/ZO0M/2.35:1/14:9 — 16
g V.POSITION ———+ -64<0—+64 oul 16
£ H.POSITION ———+ -128<-0—+127 oul 16
S V.HAUTEUR —eo+  0e—b4 oul 16
H.LARGEUR ———+ 0——64 oul 16
REGLAGE AUTO ARRET<——MARCHE*? NON 16
PHASE*" —¢——+*2 0«——64 oul 16
HORLOGE*! —¢——+*2 064128 oul 16
MENU PRINCIPAL SOUS-MENU SOUS-MENU 2 SOUS-MENU 3 SOUS-MENU 4 REINITIALISATION REFERENCE
OPTION1 0SD AFFICH. OSD ARRET«—MARCHE oul 17
REGL. 0SD 1--—6 oul 17
ANGLE 0SD He——V oul 17
ORBITEUR OSD  ARRET«——MARCHE oul 17
CONTRAST OSD  BASSE-<——NORMAL oul 17
SELECT BNC RGB«—COMP. oul 17
SELECT D-SUB RGB — 17
SELECT. RVB AUTO/IMA.FIX/IMA.MOV/LARGE1/LARGE2/LARGE3/LARGE4/DTV oul 17
HD SELECT 1080B/10351/1080A NON 18
SELECT SKIP ARRET«—MARCHE oul 18
ALL RESET ARRET«—MARCHE — 18
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MENU PRINCIPAL  SOUS-MENU SOUS-MENU2  SOUS-MENU3  SOUS-MENU 4 REINITIALISATION ~ REFERENCE

ECO ENERGIE ARRET«—MARCHE oul 19
PUREGINEMA ARRET<«—>MARCHE oul 19
LONGUE DUREE ABL AUTO/VERROU1/VERROU2/VERROUS3 oul 19
ROTATION PIX  AUTO 1 oul 20
AUTO 2 oul 20
MANUEL PIXEL H/LIGNE V/DUREE oul 20
ARRET oul 20
INVERSION ARRET oul 20
MARCHE TEMPS FONCT./TEMPS ATTEN. oul 20
BLANC oul 20
SCREEN WIPER  ARRET oul 21
MARCHE TEMPS FONCT./TEMPS ATTEN./VITESSE oul 21
FOCUS LEGER  /ARRET/1/2/3/4 oul 21
MASQUE COTE 0¢—-e—38c—--—15 oul 21
$1/52 AUTO«—>ARRET oul 22
DVI SET-UP PLUG/PLAY PC<—>STB/DVD NON 22
BLACK LEVEL  LOW<«—HIGH NON 22
MENU PRINCIPAL SOUS-MENU SOUS-MENU2  SOUS-MENU3  SOUS-MENU 4 REINITIALISATION ~ REFERENCE
TIMER HORLOGE HEUREDETE  ARRET«—MARCHE NON 23
JOUR/HEURE/MINUTES NON 23
PROGRAMME  ARRET oul 23
MARCHE DATE/ON/OFF(JOUR, HEURE)/ENTREE/FONGTION oul 23
POWER ON LAST / VIDEO 1-3/ COMPNT 1-2 / PG1DSUB / PG2-BNG / PC3-DVI oul 24
VERROU. CLE ARRET«—MARCHE oul 24
IR REMOTE ARRET«—sMARGHE oul 24
MODE BOUCLE ARRET < —MARCHE oul 24
NUMERO 1D ALLe—s1¢—- 5256 oul 25
MUR D’'IMAGE DECOUPAGE ARRET/1/4/9/16/25 oul 25
POSITION No.T¢—+-—N0.4/N0.7¢~--~—sNo.15/N0.16¢--—N0.31/N0.32¢--—N0.56 — 25
AFFICHAGE NORMAL«——REGLER oul 2
AUTO ID ARRET«—sMARCHE oul 2
TRAME MODE 4:3/PLEIN/LARGE/ZOOM/2.35:1/14:9 — 26 _
V.POSITION —c s+ -64c0-5+64 oul 26 =
H.POSITION —e s+ -128¢0-+127 oul 2 <
V.HAUTEUR — st 0—b4 oul 26 i
H.LARGEUR —c+ 064 oul 2 =
REGLAGE AUTOE ARRET«—sMARGHE*2 NON 26 =
PHASE*! — %2 0—b4 oul 26 =
o HORLOGE*" — 5+ 064128 oul 2 2
ON. DIFFERE ARRET/MARCHE/MODE1/MODE2 oul 2 =)
ABL LINK ARRET<—MARCHE oul 27 §
REPEAT TIMER  ARRET oul 27 =
MARCHE DECOUPAGE/SOURCE/WORK TIME oul 27 £
3
MENU PRINCIPAL SOUS-MENU SOUS-MENU2  SOUS-MENU3  SOUS-MENU 4 REINITIALISATION ~ REFERENCE
0SD AVANCE ARRET«—sMARCHE oul 28
LANGAGE ENGLISH/DEUTSCH/FRANGAIS/ESPANOL/ITALIANO/SVENSKA/R A5 NON 11
TVSYSTEMES  AUTO/3.58NTSC/4.43 NTSC/PAL/PAL 60/PAL-N/PAL-M/SECAM NON 28
SIGNAL INFORMATION — — 28

*1 Les fonctions ajustement de I’'image et image fine ne sont disponibles que lorsque le mode 'Réglage auto’ est désactivé
(ARRET).
*2 Uniquement RGB/PC.

B Restauration des réglages par défaut
(réglage d’usine)
Sélectionner “ALL RESET” sous le menu de OPTIONI1. Noter que cette action restaure tous les réglages d’usine par défaut.
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Menvu de réglage de I'image Réduction du bruit de I'image (parasites)

Réglage de I'image Ut.ilise/r ce r.églage\ sile bl'l.lif de/l’.image est du a une r.na/u-
Le contraste, la luminance, le piqué, la couleur et la teinte vaise réception ou a la qualité médiocre de la cassette vidéo.
peuvent étre réglés a la demande. Exemple: Réglage de “HAUT”
Exemple: Régler le contraste Sur “DNR” dans le menu “IMAGE”, sélectionnez “HAUT”.
Sur “CONTRASTE” dans le menu “IMAGE”, réglez le IMAGE 1/2
CONTRASTE [ s [+
contraste. D S
IMAGE 1/2 COULEUR )
_  — | TEINTE  — ]
LUMINANCE g|=—g SELECTION AV @ STD N °
: : 4 ARRET
:?l.lljl.EEUR §.=—_' 3 ¥ PAGE + DNR . QHAUTD
TEINTE @ —mmm|0 4SEL. «p-ADJ. [EXITIRETOUR —
e | ammer -
G{SET.\GE *4 » ADJ. [EXITIRETOUR CONTRASTE lnformaflons
. » z ) l DNR
:e:ll:;tl'qlle. S L3 aierys e DB RACLAES * “DNR?” signifie réduction du bruit numérique
V’;’P; T qu ‘en entrant dans le sous-menu IMAGE que le * Cette fonction réduit le bruit de I’image (parasites).
SELECTION AV n’est pas réglé sur DEFAUT, M Niveaux de réduction de bruit
Il existe trois types de réduction du bruit (parasites).
Informations Chacun opere avec une intensité différente pour réduire
M Ecran de réglage de I'image les parasites.
CONTRASTE: Régle le contraste de I'image L’effet va croissant dans cet ordre BAS, MOYEN et
LUMINANCE: Régle la LUMINANCE de I'image. HAUT. ,
PIQUE: Regle le piqué de I'image. Regle le détail de ARRET: Désactive la réduction de bruit.
I'image de I’affichage VIDEO. Réglage de la température de couleur

COULEUR: Reégle la densité de la couleur.

TEINTE: Regle la teinte de ’image.

Réglage pour une couleur de peau naturelle, du fond, etc.
M Réglage des images d’ordinateur

Utiliser cette fonction pour regler le ton de la couleur
produit par 1’affichage plasma.

Exemple: Réglage sur “HAUTE”

;z: Pour les images d’ordinateur, seul le contraste et la LU- fﬁ;g?g,{}’ COUL” dans le menu “IMAGE”, sélectionnez
s MINANCE peuvent étre réglés. :
]
] H Restauration des réglages par défaut o PAGE- IMAGE 2/2
= (réglage d’usine) : AHAUTE p-
= Appuyer sur la touche “DEFAUT" des option de réglage N s AT
2 du “SELECTION AV”. REGL. COUL.
o
3 Réglage du mode d’affichage en fonction de
g I’éclairage ambiant $SEL.  «PADJ.  [EXITRETOUR
E Quatre modes d’affichage sont disponibles pour obtenir
S la meilleure image selon 1’éclairage ambiant. Informations
Exemple: Sélection du mode “CINEMA1” M Réglage de la température de la couleur
Sur “SELECTION AV” dans le menu “IMAGE”, BASSE - Plus de rouge
sélectionnez “CINEMAL” BASSE +: Un peu plus de rouge
’ MEDIUM: Normal (un peu plus de bleu)
CONTRASTE IMAGEQ|=—”; HAUTE: Plus de bleu
LUMINANCE [ ) i [+
PIQUE () e 1)
COULEUR [ ) [+
TEINTE /|0
<«STD p
DNR :  ARRET
;s E'I’_‘_‘GE *4 »aps.  EXIDRETOUR SELECTION AV : CINEMA 1>
Informations
B SELECTION AV

CINEMAT1, 2: Choisir ce mode pour visionner une cas-
sette vidéo dans une piece sombre.

Les images sont plus foncées et plus fines, comme sur un
écran de cinéma.

Pour une image plus sombre, sélectionner CINEMA2.
STD: Ce mode s’utilise pour regarder la VIDEO dans
une piece éclairée.

Ce mode fournit des images avec une nette différence entre
les zones claires et les zones sombres.

DYNAMIQ: Ce mode fournit des images plus claires que
14 le mode STD.

DEFAUT: S’utilise pour restaurer les réglages d’usine par défaut.
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Ajustement des couleurs a la qualité désirée
Pour le réglage de la balance du blanc dans chaque
température de couleur pour la qualité de couleur
souhaitée, procéder de la manicre suivante.

Exemple : Réglage du “R.HAUT” de la température
de couleur “HAUTE”.

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.
Sur “TEMP. COUL” dans le menu “IMAGE”, sélectionnez
“HAUTE”, puis appuyez sur la touche MENU/SET.
L’écran “BALANCE DES BLANCS” apparait.

Sur “R.HAUT”, réglez I’équilibre de blanc.

BALANCE DES BLANCS
TEMP. COUL HAUTE

R.HAUT| o |®
G.HAUT O
B.HAUT [ —[+]
R.BAS (= [
G.BAS () e [+

B.BAS [ ) [+
RESET : ARRET
% SEL. <« ADJ. [EXITIRETOUR

Informations

H Ajustement de la balance des blancs

R/G/B.HAUT: Réglage de la balance des blancs pour le

niveau de blanc

R/G/B.BAS: Réglage de la balance des blancs pour le

niveau de noir

RESET: Retour aux valeurs usine par défaut. Sélectionner

“MARCHE” al’aide des touches < et B> puis appuyer sur

la touche MENU/SET.

H Restauration des réglages par défaut
(réglage d’usine)

Sélectionner “RESET” sous le menu de BALANCE DES

BLANCS.

Modification de la courbe gamma

Cette fonction permet de régler la luminosité dans la zone
des tons moyens sans modifier les ombres et les mises en
lumigre.

Exemple : Réglage sur “3”.

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a l’opération suivante.

Sur “GAMMA” dans le menu “IMAGE”, sélectionnez “3”.

IMAGE 2/2
* PAGE-

TEMP. COUL :  MEDIUM

GAMMA | :4q3p

TON BAS : AUTO

REGL. COUL.

4$SEL.  4P-ADJ. EXITJRETOUR

Informations
Hl Réglage de GAMMA

Plus le chiffre sélectionné est grand (dans 1’ordre 1, 2,
3, 4), plus I’'image est sombre.

Réglages des tons bas

Cette fonction permet une reproduction plus fine des tons
bas en particulier dans les zones sombres.

Exemple: Réglage sur “2”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur “TON BAS” dans le menu “IMAGE”, sélectionnez “2”.

IMAGE 2/2
1+ PAGE -

TEMP. COUL :  MEDIUM

GAMMA :2

TON BAS | :q2p

REGL. COUL.

4$SEL. 4P ADJ. EXITJRETOUR

Informations

H Réglage de TON BAS

AUTO: L’image est analysée et les réglages sont effectués
automatiquement.

1: La méthode mise en ceuvre est celle appropriée aux
images fixes.

2: La méthode mise en ceuvre est celle appropriée aux
images animées.

3: La méthode mise en ceuvre est celle de diffusion des
erreurs.

Réglage des couleurs

Pour régler la luminance et la densité de couleur du rouge,
du vert, du bleu, du jaune, du magenta et du cyan, procéder
de la maniere suivante.

Cette méthode permet d’accentuer le vert des arbres, le
bleu du ciel etc...

Exemple : Réglage du ton de couleur du bleu
Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’ opération suivante.
Sur le menu “IMAGE”, sélectionnez “REGL COUL.”, puis
appuyez sur la touche MENU/ENTER.

L’écran “REGL COUL.” apparait.

Sur “BLEU” dans “REGL COUL.”, réglez I’ajustement de
couleur.

REGL. COUL.

ROUGE J | m
VERT c | v
BLEU| [V e
JAUNE v | R
MAGENTA R | B
CYAN B | v
RESET :  ARRET

4 SEL. <) ADJ. EXITJRETOUR

Informations

B Réglage de REGL COUL.

ROUGE: Pour procéder au réglage du rouge.

VERT: Pour procéder au réglage du vert.

BLEU: Pour procéder au réglage du bleu.

JAUNE: Pour procéder au réglage du jaune.
MAGENTA: Pour procéder au réglage du magenta.
CYAN: Pour procéder au réglage du cyan.

RESET: Retour aux valeurs usine par défaut. Sélectionner
“MARCHE” al’aide des touches < et B> puis appuyer sur
la touche MENU/SET.

Francais
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Menv des réglage du son

Réglage des aigus des graves et de la
balance gauche/droit

L’équilibre droite/gauche, les graves et les aigus peurent
étre réglés selon vos choix.

Exemple: Réglage des graves
Sur “BASSE” dans le menu “SON”, régler les graves.

SON

BASSE | e—©
AIGUE [ [+
BALANCE oO—m|@
AUDIO INPUT1 :  VIDEO1

AUDIO INPUT2 :  COMPNT1
AUDIO INPUT3 :  PC1DSUB
$SEL. «pADJ. [EXITIRETOUR

Remarque: Si lc message “PAS DE REGLAGE”
apparait...

Régler correctement “AUDIO INPUT (ENTREE
AUDIO)” dans le menu SON.

Informations
l Menu des réglages son
BASSE: commande du niveau des basse-fréquences.

AIGUE: commande du niveau des sons hautes-fréquences.
BALANCE: Regle I’équilibre des canaux gauche et droit.

Réglage des emplacements des connecteurs
audio

Réglage des connecteurs AUDIO 1, 2, et 3 sur ’entrée
désirée.

Exemple: Régler “AUDIO INPUT1” sur “VIDEO2".

Sur “AUDIO INPUT1” dans le menu “SON”, sélectionnez
“VIDEO2”.
Les sources disponibles dépendent des réglages de I’entrée.

SON

BASSE () s [+
AIGUE () s i [+
BALANCE o—mm|®
AUDIO INPUT1| 1« VIDEO2 p
AUDIO INPUT2 :  COMPNT1
AUDIO INPUT3 : PC1DSUB
4$SEL.  4PADJ. [EXITIRETOUR

Informations
Il AUDIO INPUT (ENTREE AUDIO)

Un signal audio simple ne peut pas €tre choisi comme
canal sonore pour plus d’une borne d’entrée.

Menu des réglage de I’écran

Réglage de la position, de la taille, de la
PHASE et de la HORLOGE.

Laposition et le scintillement de I'image peuvent étre corrigés.
Exemple: Réglage de la position verticale en mode normal.
Sur “V.POSITION” dans le menu “TRAME”, réglez la
position.

En appuyant sur les touches et P>, les modes défilent dans
la séquence suivante :

4:3 & PLEIN

* Ce mode peut aussi étre activé en appuyant sur la touche
SCREEN SIZE de la télécommande.

* Les réglages sur le menu TRAME ne sont pas fixés en
usine.

TRAME

TAILLE ECRAN : 4
V.POSITION| e [+
H.POSITION (=) [+

V.HAUTEUR
H.LARGEUR
REGLAGE AUTO
PHASE
HORLOGE [ ) e [+
4SEL. «p-ADJ. [EXITIRETOUR

V.POSITION

S——|0+64

Informations

M Lorsque “REGLAGE AUTO” est
désactivée (“ARRET”)

TRAME
TAILLE ECRAN| : qPLEIN p>
V.POSITION () [+
H.POSITION [ [
V.HAUTEUR O
H.LARGEUR [ m— )
REGLAGE AUTO :  ARRET
PHASE [ s [+
HORLOGE [ s [+

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

Lorsque Image auto est désactivé, les articles PHASE
et HORLOGE sont affichés afin que vous puissiez les
régler.

H Réglage de I'image automatique

MARCHE: Les réglages de la PHASE, de 1a HORLOG
et la position sont réalisés automatiquement.
Non disponible pour ZOOM numérique.

ARRET: Les réglages de laPHASE, de laHORLOG et la
position sont réalisés manuellement.

* Si PHASE n’est pas possible, mettre REGLAGE AUTO
sur ARRET (OFF) et procéder manuellement.

M Réglage de la position de I'image

V.POSITION: Réglage de la position verticale de ’'image.

H.POSITION: Réglage de la position horizontale de

I’image.

V.HAUTEUR: Ajuste la taille verticale de I’image.

(Sauf pour LARGE)

H.LARGEUR: Réglage de la taille horizontale de I’image.

(Sauf pour LARGE)

PHASE™: Régle le scintillement.

HORLOGE*: Elimine les bandes horizontales de 1’image.

* Les fonctions ajustement de I’image et image fine ne
sont disponibles que lorsque le mode 'Réglage auto’
est désactivé (ARRET).

* REGLAGE AUTO, PHASE et HORLOGE ne sont
possibles que pour les signaux PC.

Mais ces options n’existent pas pour les films animés
en RGB, VIDEO ou COMPONENT.




Menvu des réglages de Option1
Réglage du menu écran

Ce réglage permet de positionner le menu, le format de
I’affichage (horizontal ou vertical) etc...

Exemple : mise hors fonction de AFFICH. OSD
Sur le menu “OPTION1”, sélectionnez “OSD”, puis appuyez

Réglage des connecteurs PC2/COMPONENT2
Sélectionner I’entrée PC2/COMPONENT?2 sur RGB,

systemes de composant.

Exemple: Régler le mode de “SELECT BNC” sur

“COMP.”

Sur “SELECT BNC” dans le menu “OPTION1”, sélectionnez

sur la touche MENU/SET. “COMP.”.
L’écran “OSD” apparait. OPTION 1 1/3
- os|
Sur “AFFICH. OSD” dans le menu “OSD”, sélectionnez SEI?ECT BNC . 4COMP. b
“ARRET” SELECT D-SUB : RGB
’ SELECT. RVB :  AUTO
0sD HD SELECT : 1080B
. SELECT SKIP :  ARRET
:EZ'E Hésos B ;4:\HRET > ALL RESET :  ARRET
o ¥ PAGE +
e T S
CONTRAST OSD : BASSE-
Informations
B R = e H Réglages de SELECT BNC
RGB: Utilise la borne 5BNC pour une entrée HD, VD et
Informations RGB. 3
H Réglages de AFFICH. OSD COMP.: Utilise 1a borne 3BNC pour une entrée systemes
. . . )l de composant.
MARCHE: Les informations sur la taille d’écran, le P

volume sonore, etc. apparait.

ARRET: Les informations sur la taille d’écran, le volume
sonore, etc. n’apparait pas.

La touche DISPLAY de la télécommande ne marchera
pas non plus.

M Réglages de REGL. OSD

Vérification des sighaux transmis a la borne

PC1

Utiliser cette fonction pour confirmer les signaux transmis

a la borne PC1.

RGB est sélectionné et aucun réglage n’est possible.

Sur I’'image ordinateur, sélectionner le mode Sélect RGB
pour une image animée tel que mode (vidéo), mode large
ou émission numérique.

Exemple: Réglage du mode “SELECT. RVB” sur
“IMA.MOV”.

Sur“SELECT. RVB” dans le menu “OPTION1”, sélectionnez

Permet de choisir la position du menu quand celui-ci G5 OFTIONT 13 _

apparait sur 1’écran. SELECT BNC : RGB =
e < SELECT D-SUB : RGB

Le menu peut prendre I’une des positions 1 a 6 SELECT. RVB . AUTO E:

suivantes. HD SELECT : 1080B »

SELECT SKIP :  ARRET =

ALL RESET :  ARRET =

L 4 PAGE + s

1 2 3 PAS DE REGLAGE a

Réglage d’une image d’ordinateur vers S

4 5 6 I’écran de sélection de RGB correct §

£

=

(=]

o

H Réglages de ANGLE OSD

Permet de choisir le format de 1’affichage (paysage
“HOR.” ou portrait “VERT.”).

Si I’appareil est installé a la verticale, régle I’ANGLE

d’OSD sur “VERT.”.

Hl Réglages de ORBITEUR OSD

MARCHE: La position du menu est décalée de huit points
chaque fois que OSM est affiché.

ARRET: L’OSM s’affiche toujours a la méme position.
H Réglages de CONTRAST OSD

NORMAL.: La luminosité de OSD est réglée sur normale.
BASSE-: La luminosité de OSD est réglée sur faible.

“IMA.MOV”.

“HOR.” “VERT.”
OPTION 1 1/3
0oSsD
SELECT BNC : RGB
SELECT D-SUB : RGB
SELECT. RVB : qIMA.MOV
HD SELECT 1024x768
SELECT SKIP :  ARRET
ALL RESET :  ARRET
¥ PAGE +
4$SEL.  <4P-ADJ. [EXITIRETOUR
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Informations
B Modes de SELECT. RVB

Un seul de ces 8 modes doit &étre sélectionné pour
afficher les signaux suivants de fagon correcte.
AUTO: Sélectionner le mode appropriée aux
caractéristiques des signaux d’entrée indiqués dans le
“Tableau des signaux pris en charge par I’appareil” a la
page 30.

IMA.FIX: Pour afficher des signaux de la norme VESA.
(Utiliser ce mode pour une image fixe depuis un
ordinateur)

IMA.MOV: Le signal vidéo (depuis un changeur de trame)
sera converti en signaux RGB pour une meilleure
visualisation de I’'image. (Utiliser ce mode pour une image
animée depuis un ordinateur.)

LARGE1: Lorsqu’un signal 852 points x 480 lignes avec
une fréquence horizontale de 31,7 kHz est entrée, I’image
peut &tre compressée horizontalement. Pour éviter cela,
régler SELECT. RVB sur LARGEI.

LARGE2: Lorsqu’un signal 848 points x 480 lignes avec
une fréquence horizontale de 31,0 kHz est entré, I’image
peut étre compressée horizontalement. Pour éviter cela,
régler SELECT. RVB sur LARGE2.

LARGES: Lorsqu’un signal 1920 points x 1200 lignes
avec une fréquence horizontale de 74,0 kHz est entré,
I’image peut étre compressée horizontalement. Pour éviter
cela, régler SELECT. RVB sur LARGE3.

LARGE4: Lorsqu’un signal 1280 points x 768 lignes avec
une fréquence horizontale de 59,8 kHz ou un signal 1680
points x 1050 lignes avec une fréquence horizontale de
60 kHz est entré, I’image peut étre compressée
horizontalement. Pour éviter cela, régler SELECT. RVB
sur LARGEA4.

DTV:Régler sur ce modele lors de la vision d’une émission
digitale (480P).

Voir page 30 pour les détails des réglages ci-dessus.

Réglage de I'image haute définition vers une
taille d’ecran qui convient

Utiliser cette fonction pour définir si le nombre de lignes
verticales de I'image haute définition d’entrée est 1035 ou 1080.

Exemple: Réglage du mode “HD SELECT” sur
“10351”

Sur “HD SELECT” dans le menu “OPTION1”, sélectionnez
“10351”.

OPTION 1 1/3

osD
SELECT BNC : RGB
SELECT D-SUB : RGB
SELECT. RVB :  AUTO
HD SELECT : 10351
SELECT SKIP :  ARRET
ALL RESET :  ARRET

¥ PAGE +

< SEL. <«pADJ. EXIT/RETOUR

Informations
Il HD SELECT modes

Ces 3 modes ne sont pas affichés automatiquement dans
I’image correcte.

1080B: Emissions diffusées au standard numérique
1035I: Format de signal japonais “Haute Vision”
1080A: Emissions en numériques spéciales (par exemple
: DTC100)

Réglage de SELECT SKIP

Quand cette rubrique est réglée sur MARCHE, les signaux
non présents sont ignorés et seules les images dont les
signaux sont transmis seront affichées.

Ce réglage n’est possible que pour la touche INPUT/EXIT
de I’appareil.

Exemple : réglage sur “MARCHE”.

Sur “SELECT SKIP” dans le menu “OPTION1”, sélectionnez
“MARCHE”.

OPTION 1 1/3
0osD
SELECT BNC : RGB
SELECT D-SUB : RGB
SELECT. RVB :  AUTO
HD SELECT : 1080B
SELECT SKIP) : 4MARCHE p»
ALL RESET :  ARRET

¥ PAGE +

4 SEL. <4 ADJ. EXITJRETOUR

Informations

H Reglages de INPUT SKIP

ARRET: Tous les signaux sont balayés et affichés, que

ceux-ci soient présents ou non.

MARCHE: Si le signal d’entré n’est pas présent, il est

ignoré.

* Le message “REGLAGES EN COURS” s’affiche
pendant la recherche d’entrée.

Restauration des valeurs par défaut

Pour ramener tous les réglages IMAGE, SON, TRAME,
OPTIONI1~3 etc...) aux valeurs usine par défaut, procéder
de la maniere suivante.

Veuillez consulter la page 12 pour les éléments a
réinitialiser.

Sur “ALL RESET” dans le menu “OPTION1”, sélectionnez
“MARCHE”, puis appuyez sur la touche MENU/SET.

OPTION 1 1/3 ALL RESET
osb
SELECT BNC : RGB
SELECT D-SUB : RGB
SELECT. RVB :  AUTO REGLAGES EN COURS
HD SELECT : 1080B
SELECT SKIP :  ARRET
ALL RESET : 4MARCHE p-

¥ PAGE +

$SEL.  [MENUJOK [EXITIRETOUR

Lorsque I’écran “REGLAGES EN COURS” disparait, puis
toutes les valeurs des réglages sont rétablies par défaut.



Menvu des réglages de Option2
Sélection de I’alimentation pour images
d’ordinateur

Cette fonction d’économie d’énergie (alimentation) réduit
automatiquement la consommation du moniteur dés que
ce dernier reste inactif pendant un certain temps.

Exemple: Activation de la fonction d’économie
d’énergie

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur “ECO ENERGIE” dans le menu “OPTION2”,
sélectionnez “MARCHE”.

OPTION 2 2/3
1+ PAGE-
ECO ENERGIE| : qMARCHE p>
PURECINEMA :  MARCHE
LONGUE DUREE
MASQUE COTE ;3
S1/S2 :  ARRET
DVI SET-UP
& PAGE +

4SEL. <4PADJ. EXITIRETOUR

Informations
H Fonction d’économie d’énergie

* La fonction d’économie d’énergie réduit automa-
tiquement la consommation électrique du moniteur
si le clavier et la souris restent inactifs pendant un
certain temps. Cette fonction est disponible si
I’affichage de I’ordinateur.

* Si I’alimentation de I’ordinateur n’est pas fournie ou
si I’ordinateur et le moniteur ne sont pas branchés
correctement, le systeme se désactive.

* Pour tout détail supplémentaire sur la fonction
d’alimentation propre a I’ordinateur, se référer au
manuel d’utilisation de 1’ordinateur.

H Option de la fonction d’alimentation

MARCHE: La fonction d’économie d’énergie est activée.

ARRET: La fonction d’économie d’énergie est déactivée.

M Indicateur de la fonction d’économie d’énergie

STANDBY/ON

L’indicateur STANDBY/ON sur la face avant du moniteur

indique 1’état de la fonction d’économie d’énergie. Voir

ci-dessous pour plus de détails sur le témoin d’état.

Indicateur STANDBY/ON

Mode de | Indicateur | Etatde
gestion de | STANDBY/ | fonctionnement de
I’alimentation | ON la gestion
électrique

Description Restauration de I'image

t’alimentation

On (Marche) | Vert Inactivé Les  signaux  de | Limage est déja présente.
synchronisation horizontaux
el verticaux de ['ordinateur
sont présents

Off (Arrét) Rouge Activé Les  signaux  de | Actionner une touche du
synchronisation horizontale | clavier ou déplacer la souris.
elfou verticale ne sont pas | Limage réapparait.

envoyés par lordinateur.

Réglage de I'image pour s’adapter au format
cinéma

L’image au format film est détectée et projetée dans un
mode d’image adapté.

[Uniquement NTSC, PAL, PAL60, 4801 (60Hz), 5251
(60Hz), 5761 (50Hz), 6251 (50Hz), 10351 (60Hz) et 10801
(60 Hz)]

Exemple: Activation du “PURECINEMA” (ARRET)

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’ opération suivante.

Sur “PURECINEMA” dans le menu “OPTION2”,
sélectionnez “ARRET”.

OPTION 2 2/3
4+ PAGE-
ECO ENERGIE :  ARRET
PURECINEMA | : 4ARRET P
LONGUE DUREE
MASQUE COTE ;3
S1/82 :  ARRET
DVI SET-UP
¥ PAGE +

4$SEL. 4P ADJ. [EXITIRETOUR

Informations

Hl PURECINEMA

MARCHE: Détection automatique du format de I’image
et projection dans le PURECINEMA.

ARRET: Le PURECINEMA ne fonctionne pas.

Réduction de la rémanence de I'image sur
I’écran

La luminosité de I’écran, la position de I’image, le mode
positif/négatif et le screen wiper (volets) sont réglés pour
réduire la production d’images rémanentes.

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur le menu “OPTION2”, sélectionnez “LONGUE DUREE”,
puis appuyez sur la touche MENU/SET.
L ’écran “LONGUE DUREE” apparait.

LONGUE DUREE

ABL| : qAUTO b
ROTATION PIX :  ARRET
INVERSION :  ARRET
SCREEN WIPER :  ARRET
FOCUS LEGER :  ARRET

4$SEL. <« ADJ. [EXITIRETOUR
ABL (Limiteur de luminosité automatique)
Cette fonction permet d’activer le limiteur de luminosité.

Exemple: Réglage de “ABL” sur “VERROU1”

Sur “ABL” dans le menu “LONGUE DUREE”, sélectionnez
“VERROU1”.

LONGUE DUREE

ABL| : qVERROU1 p>
ROTATION PIX :  ARRET
INVERSION :  ARRET
SCREEN WIPER :  ARRET
FOCUS LEGER :  ARRET

4$SEL. 4P ADJ. EXITJRETOUR

Commandes 0SD (MENUS ECRAN)
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Informations

H Réglage de ABL

AUTO: Le réglage de la luminosité de 1’écran est effectué
automatiquement en fonction de la qualité de I’'image.
VERROUT, 2, 3: Réglage sur la luminosité maximum.
Le niveau de la luminosité diminue dans I’ordre VERROU
1,2, 3. VERROU 3 garantit la luminosité maximale.

ROTATION PIX

Cette fonction permet permet de régler le décalage de
I’image.
Exemple: Réglage de “ROTATION PIX” sur “AUTO1”

Sur “ROTATION PIX” dans le menu “LONGUE DUREE”,
sélectionnez “AUTO1”.

LONGUE DUREE

ABL : AUTO
ROTATION PIX : qAUTO1 p-
INVERSION :  ARRET
SCREEN WIPER :  ARRET
FOCUS LEGER :  ARRET

< SEL. <) ADJ. EXITIRETOUR

Informations

Hl Réglages de ROTATION PIX

ARRET: Le mode Rotation PIX n’est pas en fonction.
Ceci est le réglage par défaut lorsque PC est entré.
AUTO1: L’image se déplace de maniére intermittente
autour de I’écran en réduisant de taille.

Ceci est le réglage par défaut lorsqu’un signal Vidéo ou
COMPONENT est entrée. Réglez sur “ARRET” lorsque
ces signaux ne sont pas utilisés.

AUTO2: L’image se déplace de maniére intermittente
autour de 1’écran en augmentant de taille.

MANUEL: Permet le réglage manuel de la fonction
Rotation PIX (Pixel horizontal, Ligne verticale et durée)
directement par ’utilisateur.

Voir les explications suivantes.

* Lorsqu’un signal Vidéo ou COMPONENT est entré,
les fonctions AUTOL et 2 n’affecteront que les images
en mouvement et ne rendront 1’écran ni plus petit ni
plus grand.

Informations

H Réglages de la fonction ROTATION PIX
PIXEL H: Déplacement de 1 & 20 pixels dans la direction
horizontale.

LIGNE V: Déplacement de 1 a 20 lignes dans la direction
verticale.

DUREE: Intervalle de 1 2 5 minutes (1 pixel horizontal

ou 1 ligne vertical par intervalle).

INVERSION

Cette fonction permet de régler sur le mode inversion ou
d’afficher un écran blanc.

Exemple: Réglage de “INVERSION” sur “BLANC”

Sur “INVERSION” dans le menu “LONGUE DUREE”,
sélectionnez “BLANC”.

LONGUE DUREE

ABL :  AUTO
ROTATION PIX :  ARRET
INVERSION : 4 BLANC
SCREEN WIPER :  ARRET
FOCUS LEGER :  ARRET

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

Informations

H Réglages de la fonction INVERSION
MARCHE: L’image s’affiche alternativement en positif
et négatif.

Régler le temps en appuyant sur la touche MENU/SET
apres avoir choisi “MARCHE”.

ARRET: La fonction inverse est inopérante.

BLANC: L’écran devient entierement blanc. Régler le
temps en appuyant sur la touche MENU/SET apres avoir
choisi “MARCHE”.

Régler manuellement la fonction ROTATION PIX
Régler la valeur du décalage et le temps entre deux

mouvements.

Exemple : réglage pour un déplacement de I'image
de 2 points dans la direction horizontale et de 4 lignes
dans la direction verticale toutes les 3 minutes.

Sur “ROTATION PIX” dans le menu “LONGUE DUREE”,
sélectionnez “MANUEL”, puis appuyez sur la touche
MENUY/SET.

L’écran “ROTATION PIX” apparait.

Réglez les éléments.

ROTATION PIX
PIXEL H : 42 DOT p
LIGNE V : 4LINE
DUREE : 3M

< SEL. <P ADJ. EXITIRETOUR

Réglage de la durée d'INVERSION/BLANC

Permet de définir une durée.

Exemple: Paramétrage pour que le mode
INVERSION commence dans une heure et 30
minutes et se poursuive pendant deux heures.

Sur “INVERSION” dans le menu “LONGUE DUREE”,
sélectionnez “MARCHE”, puis appuyez sur la touche
MENU/SET.

L’écran “INVERSE/FOND BLANC” apparait.

Réglez les heures.

INVERSE/FOND BLANC

TEMPS FONCT. : q01H30Mp-
TEMPS ATTEN. : 02HOOM
< SEL. <) ADJ. EXITJRETOUR

Informations

H Réglage de la durée

TEMPS FONCT.: Réglage de la durée de “INVERSE/
FOND BLANC”

Si TEMPS FONCT. est réglé sur “MARCHE”, le mode
reste en fonction

TEMPS ATTEN.: Réglage du temps d’attente jusqu’au
lancement de “INVERSE/FOND BLANC”.




* La fonction “TEMPS ATTEN.” ne peut pas étre
déterminée quand “TEMPS FONCT.” est sur
MARCHE.

* Le “TEMPS FONCT.” et le “TEMPS ATTEN.” sont
réglables jusqu’a 12 heures et 45 minutes par unités
de 3 minutes.

* A la fin de la fonction TEMPS FONCT., le moniteur
passe en mode STAND BY.

[Exemple]

TEMPS FONCT.: 1h30

TEMPS ATTEN.: 2h00

k——— 2H ————k— 1H30 ——k——

Marche INVERSION/BLANC Marche  STAND BY

B Pour sélectionner “MARCHE” pour le

“TEMPS FONCT.”

Régler les heures du TEMPS FONCT. sur Oh et les

minutes sur Omn. “MARCHE” apparait.

SCREEN WIPER

Si cette fonction est réglée sur MARCHE, une barre
verticale blanche se déplace de maniere répétitive et a
vitesse constante de gauche a droite de 1’écran.

Exemple: Réglage de “SCREEN WIPER” sur
“MARCHE”

Sur “SCREEN WIPER” dans le menu “LONGUE DUREE”,
sélectionnez “MARCHE”.

LONGUE DUREE

ABL :  AUTO
ROTATION PIX :  ARRET
INVERSION :  ARRET
SCREEN WIPER : qMARCHE p-
FOCUS LEGER :  ARRET

< SEL. <) ADJ. EXITIRETOUR

Informations

l SCREEN WIPER

MARCHE: Si cette fonction est réglée sur MARCHE,
une barre verticale blanche se déplace de maniere répétitive
et a vitesse constante de gauche a droite de I’écran.
Régler le temps en appuyant sur la touche MENU/SET
apres avoir choisi “MARCHE”.

ARRET: Le mode commutation par volet de 1’écran est
hors fonction.

Informations

l Paramétrage du temps

TEMPS FONCT.: Permet de régler la durée du mode
“SCREEN WIPER”.

Si le “TEMPS FONCT.” est réglé sur “MARCHE”, cette
durée est infinie.

TEMPS ATTEN.: Permet de régler le temps d’attente
avant I’entrée dans le mode “SCREEN WIPER”.
VITESSE: Permet de régler la vitesse de la commutation
par “SCREEN WIPER” de I’écran. Plus le nombre est
grand plus la vitesse est rapide.

* La fonction “TEMPS ATTEN.” ne peut pas étre
déterminée quand “TEMPS FONCT.” est sur
MARCHE.

* Le “TEMPS FONCT.” et le “TEMPS ATTEN.” sont
réglables jusqu’a 12 heures et 45 minutes par unités
de 3 minutes.

M Pour sélectionner “MARCHE” pour le

“TEMPS FONCT.”

Régler les heures du TEMPS FONCT. sur Oh et les

minutes sur 0mn. “MARCHE” apparait.

FOCUS LEGER
Réduit les bords et adoucit I’image.
Exemple: Réglage de “FOCUS LEGER?” sur “2”

Sur “FOCUS LEGER” dans le menu “LONGUE DUREE”,
sélectionnez “2”.

LONGUE DUREE

ABL : AUTO
ROTATION PIX :  ARRET
INVERSION :  ARRET
SCREEN WIPER :  ARRET
FOCUS LEGER 42 p

< SEL. <) ADJ. EXIT/JRETOUR

Informations
H Réglages du FOCUS LEGER

ARRRET: La fonction FOCUS LEGER est désactivée.
1, 2, 3, 4: Active la fonction FOCUS LEGER. Plus le
nombre est grand plus ’image est adoucit.

Réglage de la durée de SCREEN WIPER
Cette fonction permet de régler la durée et la vitesse du
SCREEN WIPER.

Exemple : paramétrage pour que le mode VOLET
commence dans 30 minutes et se poursuive pendant
une heure et trente minutes.

Sur “SCREEN WIPER” dans le menu “LONGUE DUREE”,

sélectionnez “MARCHE”, puis appuyez sur la touche
MENU/SET.

L’écran “SCREEN WIPER” apparait.
Réglez les heures et la vitesse.

SCREEN WIPER
TEMPS FONCT. : q01H30M P
TEMPS ATTEN. : O00H30M
VITESSE 13

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

“PIQUE” ne peut pas étre réglé dans le menu “IMAGE”".

Réglage du niveau des gris pour les MASQUE
COTE

Utiliser cette fonction pour régler le niveau de gris des
par-ties latérales de I’écran sur lesquelles rien n’est affiché
lorsque 1’écran est réglé au format 4/3 ou format 14/9.

MASQUE COTE

Exemple: Réglage de “MASQUE COTE” sur “5”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’ opération suivante.

Sur “MASQUE COTE” dans le menu “OPTION2”,
sélectionnez “5”.

OPTION 2 2/3

4+ PAGE-
ECO ENERGIE :  ARRET
PURECINEMA :  MARCHE
LONGUE DUREE
MASQUE COTE | (45 )
S1/S2 :  ARRET
DVI SET-UP

¥ PAGE +

&SEL. <P ADJ. EXITJRETOUR
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Informations
B MASQUE COTE

Ajuste la luminance des noirs (niveau de gris) sur les
cotés de 1’écran.

Le réglage standard est O (noir). Le niveau peut étre
ajusté de 0 a 15. Le réglage d’usine est 3 (gris foncé).

Réglage de la taille de I’écran pour une entrée
vidéo S1/S2

Si le signal S-Vidéo contient des informations de taille de
I’écran et si la fonction S1/S2 est réglée sur AUTO, I’image
est automatiquement ajustée a la taille de 1’écran.

Cette fonction n’est possible que lorsque le signal S-vidéo
est entré via la borne VIDEO3.

Exemple :Réglage de “S1/S2” sur “AUTO”.

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur “S1/S2” dans le menu “OPTION2”, sélectionnez
“AUTO”.

OPTION 2 2/3

1+ PAGE-
ECO ENERGIE :  ARRET
PURECINEMA :  MARCHE
LONGUE DUREE
MASQUE COTE ;3
S1/52] : qAUTO P
DVI SET-UP

& PAGE +

4SEL. 4P ADJ. [EXITIRETOUR

Informations

H Réglages de S1/S2

ARRET: La fonction S1/S2 est désactivée.

AUTO: La taille de I’écran est automatiquement ajustée
en fonction du signal vidéo S1/S2.

Réglage du niveau des noirs et du signal pour
un signal DVI

Choisir le signal du connecteur DVI (PC ou STB/DVD)
et régler le niveau des noirs.

Exemple: Réglage du mode “PLUG/PLAY” sur “STB/
DVD”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.
Au niveau de I’option “OPTION2”, sélectionner “DVI SET-
UP”, puis appuyer sur la touche MENU/SET.

L’écran “DVI SET-UP” s’affiche alors.

Au niveau de I’option “PLUG/PLAY” du menu “DVI SET-
UP”, sélectionner “STB/DVD”.

DVI SET-UP

PLUG/PLAY : STB/DVD p-
BLACK LEVEL :  HIGH

4$SEL.  4PADJ. EXITJRETOUR

Informations

H Réglages PLUG/PLAY

PC: Si un signal PC est utilisé.

BLACK LEVEL est automatiquement réglé sur
“LOW”.

STB/DVD: Siun SET TOP BOX, DVD etc. est utilisé.
BLACK LEVEL est automatiquement réglé sur
“HIGH”.

H Réglages BLACK LEVEL

LOW: Si un signal PC est utilisé.

HIGH: Si un SET TOP BOX, DVD etc. est utilisé.
Passer de “HIGH” vers “LOW” si le niveau des noirs
semble plutdt gris.




Menv des réglages de OPTION3
Utilisation de la minuterie

Cette fonction permet de régler la mise en/hors fonction
automatique du moniteur a une heure donnée.

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.
Sur le menu “OPTION3”, sélectionnez ‘“TIMER?”, puis
appuyez sur la touche MENU/SET.

L’écran “TIMER” apparait.

TIMER
HORLOGE
PROGRAMME :  ARRET
4SEL.  [MENUJOK [EXITIRETOUR
HORLOGE

Cette fonction permet de régler le jour de la semaine et
I’heure exacte.

Exemple : Réglage sur “MERCREDI”, “22:05”

Sur le menu “TIMER?”, sélectionnez “HORLOGE”, puis
appuyez sur la touche MENU/SET.

L’écran “HORLOGE” apparait.

Réglez les éléments.

HORLOGE

RETOUR

HEURE D ETE :  ARRET
MERCREDI
22:05:00

REGLAGE

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

Sélectionnez “REGLAGE”, puis appuyez sur la touche

MENU/SET.

Les réglages sont stockés et retournent au menu TIMER.

* Si vous appuyez sur la touche EXIT au lieu de la touche
MENUY/SET, les réglages ne seront pas effectifs.

HORLOGE

RETOUR

HEURE D ETE :  ARRET
MERCREDI
22:05:00

REGLAGE

4SEL.  [MENUJOK EXITJRETOUR

Informations

H Réglage de ’THORLOGE

HEURE D ETE: Fonction permettant le réglage de
I’'HEURE D’ETE.

MARCHE: Heure actuelle + 1 heure

ARRET: ANNULE

Jour: Réglage du jour de la semaine (par ex. Dimanche)
Heure: Réglages de I’heure dans un format 24 heures (de
00a23)

Minutes: Réglage des minutes (de 00 & 59)

PROGRAMMATION HORLOGE

Cette fonction permet de régler le jour et ’heure auxquels
I’alimentation €lectrique ainsi que le mode entrée seront
mis en/hors fonction.

Exemple : réglage pour une mise sous tension a 8:30
du matin, lundi, avec affichage depuis la source PC2,
et pour une mise hors tension a 10:30 du matin.

Sur “PROGRAMME” dans le menu “TIMER”, sélectionnez
“MARCHE”, puis appuyez sur la touche MENU/SET.
L’écran “REGLAGE HEURE” apparait.

Réglez les éléments.

Chaque mode commute a chaque fois que I’on appuie sur la
touche ZOOM +/-.

REGLAGE HEURE
DATE ON OFF ENTREE FONCTION
LUN 08:30 10:30 PC2 INVERSE

4 ¢ SEL. [ZOOM)ADJ. EXITJRETOUR

Informations

M Réglage de la PROGRAMMATION HORLOGE

DATE: Réglage du jour de la semaine (par ex. dimanche)

ON (heures, minutes): Réglage de I’heure de mise sous

tension dans un format 24 heures.

OFF (heures, minutes): Réglage de ’heure de mise

hors tension dans un format 24 heures.

ENTREE: Réglage du mode d’entrée 2 afficher quand la

minuterie est en fonction.

FONCTION: Réglage de la fonction LONGUE DUREE.

Hl Remise a zéro de la programmation

Amener le curseur dans le champs DATE a remettre a

z€ro et appuyer sur la touche CLEAR.

M Remise a zéro des données

Amener le curseur dans le champs (ON/OFF/ENTREE/

FONCTION) a remettre a z€ro et appuyer sur la touche

CLEAR.

H Caractéres spéciaux sur I’écran REGLAGE
HEURE

REGLAGE HEURE
DATE ON OFF ENTREE FONCTION
LUN 08:30 10:30 PC2 INVERSE
MAR --:-- 18:15 — —
SAM 08:30 12:15 VIDEO1 BLANC
*VEN 08:30 10:00 COMP.1 —

SAM 08:30 12:15 VIDEO1 BLANC
* 15:30 16:00 PC1 —
4 O SEL. [Z0OM)ADJ. EXITIRETOUR

* Astérisque “*” dans le champs DATE

Un astérisque “*” signifie “chaque”. “*VEN” par
exemple signifie chaque vendredi et “*” signifie tous
les jours.

* Trait d’'union
OFF

Il n’est pas possible de régler la rubrique FONCTION
si le champs ON ou le champs OFF comporte un trait
d’union “-”.

* Trait d’'union “-” dans le champs FONCTION

Le trait d’union “-” correspond au dernier mode (le
dernier mode actif au moment de la mise sous tension).

Wk

“

dans le champs ON ou le champs
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Réglage du mode Power ON

Cette fonction permet de régler le mode d’entrée au
moment de la mise sous tension.

Exemple : Réglage “VIDEO2”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.
Sur “POWER ON” dans le menu “OPTION3”, sélectionnez
“VIDEO2”.

Les sources disponibles dépendent des réglages de 1’entrée.

OPTION 3 3/3

1 PAGE -
TIMER
POWER ON : qVIDEO2 p>
VERROU. CLE :  ARRET
IR REMOTE :  MARCHE
MODE BOUCLE :  ARRET
NUMERO ID : ALL
MUR D'IMAGE

4$SEL.  4PADJ. EXITJRETOUR

Mise en/hors fonction de la transmission des
télécommandes par céble

Cette fonction permet de mettre en/hors fonction la
transmission des télécommandes par cable.

Exemple : Réglage “ARRET”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’ opération suivante.

Sur “IR REMOTE” dans le menu “OPTION3”, sélectionnez
“ARRET”, puis appuyez sur la touche MENU/SET.

OPTION 3 3/3

1 PAGE -
TIMER
POWER ON :  LAST
VERROU. CLE :  ARRET
IR REMOTE : 4ARRET p-
MODE BOUCLE :  ARRET
NUMERO ID : ALL
MUR D'IMAGE

4$SEL. 4P ADJ. EXITJRETOUR

Informations

H Réglage du MODE POWER ON

LAST: Mode “Dernier” (I’entrée sélectionnée en dernier
au moment ou I’alimentation a été coupée).

VIDEOT1, 2, 3: Mode d’entrée vidéo

PC1, 2, 3: Mode d’entrée PC

COMPONENT1, 2: Mode d’entrée COMPONENT
Suivez la procédure utilisée pour PROGRAMMATION
HORLOGE. Voir page 23.

Mise en/hors fonction des commandes du
panneau avant

Cette fonction permet de mettre en/hors fonction les
commandes du panneau avant.

Exemple : Réglage “MARCHE”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur “VERROU. CLE” dans le menu “OPTION3”,
sélectionnez “MARCHE”, puis appuyez sur la touche
MENU/ENTER.

OPTION 3 3/3
1 PAGE -

TIMER

POWER ON : LAST

VERROU. CLE : MARCHE p

IR REMOTE :  MARCHE

MODE BOUCLE :  ARRET

NUMERO ID : ALL

MUR D'IMAGE

< SEL. <4 ADJ. EXITIRETOUR

Informations

M Réglage du VERROU. CLE

MARCHE: Mise hors fonction des commandes du
panneau avant.

ARRET: Mise en fonction des commandes du panneau
avant.

* Quand la fonction VERROU. CLE est active, le bouton
de commande POWER reste fonctionnel.

* Ceréglage prend effet dés que le menu en cours disparait
de I’écran.

Informations
B Réglage de IR REMOTE

MARCHE: Mise en fonction de la transmission des
télécommandes par cable

ARRET: Mise hors fonction de la transmission des
télécommandes par cable

Régler de préférence sur “ARRET” pour éviter toute
transmission d’une commande par un autre systtme de
télécommande.

Réglage du mode répétition

Cette fonction permet de mettre le signal en boucle de
répétition.

Exemple : Réglage “MARCHE”

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur “MODE BOUCLE” dans le menu “OPTION3”,
sélectionnez “MARCHE”.

OPTION 3 3/3

1+ PAGE -
TIMER
POWER ON : LAST
VERROU. CLE :  ARRET
IR REMOTE :  MARCHE
MODE BOUCLE : qMARCHE p
NUMERO ID : ALL
MUR D'IMAGE

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

Informations

B Reéglage du MODE BOUCLE (MODE

REPETITION)

MARCHE: Le signal recu est mis en boucle via la borne

PC1 ou la borne VIDEOLI.

ARRET: Le signal recu n’est pas mis en boucle.

* Méme si LOOP OUT est réglé sur MARCHE (ON) les
signaux ne sont pas envoyés si I’alimentation électrique
(POWER) est coupée.

Hl Raccordement a un autre écran d’affichage

Voir en page 3.

M Si le signal PC1 est présent au moment de

la mise sous tension...

L’entrée PC1 est affichée quel que soit le réglage du
MODE BOUCLE.




Réglage du numéro d’identification (Numéro
ID)

Si plusieurs écrans d’affichage sont utilisés en méme
temps, cette fonction permet d’assigner un numéro d’ID
de sorte que les commandes a distance n’entrainent pas la
mise en route de plusieurs moniteurs simultanément.

Exemple : Réglage sur “2”
Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.

Sur “NUMERO ID” dans le menu “OPTION3”, sélectionnez
3 62’ 7‘

OPTION 3 3/3

+ PAGE -
TIMER
POWER ON : LAST
VERROU. CLE :  ARRET
IR REMOTE :  MARCHE
MODE BOUCLE :  ARRET
NUMERO ID| 2 p
MUR D'IMAGE

4$SEL.  <4P-ADJ. EXITJRETOUR

* Pour revenir au réglage ALL (tout)
Appuyer sur la touche CLEAR.

Informations

M Réglage de NUMERO ID

ALL: Aucun numéro d’ID n’est assigné.

1 to 256: Un numéro d’ID est assigné.

H Quand un numéro d’ID a été assigné

Il est alors possible d’assigner un NUMERO ID a
chaque télécommande pour assurer la commande
individuelle des divers écrans. Pour ce faire, suivre
I’explication suivante.

Pour assigner un numéro d’ID a la télécommande
Exemple : Réglage “2”
Appuyer sur le bouton ID NO. SET de la télécommande.
L’écran “NUMERO ID REGLE” apparait.

Sur “NUMERO ID” dans le menu “NUMERO ID REGLE”,
sélectionnez “2”.

NUMERO ID REGLE

POSITION: 1
NUMERO ID (42 p
<« pADJ. EXITIRETOUR

* Pour revenir au réglage ALL (tout)
Appuyer sur la touche CLEAR.

Réglage du mur d’images

Cette fonction permet de configurer un mur d’image 4-
25.

Régler “OSD AVANCE” sur “MARCHE” dans le MENU
PRINCIPAL (1/2) puis procéder a I’opération suivante.
Sur le menu “OPTION3”, sélectionnez “MUR D’IMAGE”,
puis appuyez sur la touche MENU/SET.

L’écran “MUR D’ IMAGE” apparait.

MUR D'IMAGE
DECOUPAGE 1P
POSITION
AFFICHAGE :  NORMAL
AUTO ID :  ARRET
TRAME
ON. DIFFERE :  ARRET
ABL LINK :  ARRET

REPEAT TIMER :  ARRET
4$SEL.  <4PADJ. EXITJRETOUR

Remargque: uiiliser une méthode appropriée de mise
hors tension en cas d’urgence pendant la mise en place
d’un mur d’images.

DECOUPAGE
Réglage d’un mur d’images 4-25.
Exemple : Réglage “4”

Sur “DECOUPAGE” dans le menu “MUR D’IMAGE”,
sélectionnez “4”.

MUR D'IMAGE
DECOUPAGE (4P
POSITION
AFFICHAGE : NORMAL
AUTO ID :  ARRET
TRAME
ON. DIFFERE :  ARRET
ABL LINK :  ARRET
REPEAT TIMER ARRET

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

Informations

H Réglage du DECOUPAGE

ARRET, 1: 1 écran (la fonction d’affichage de la matrice

est inactive)

4: 4 écrans (mur d’images 2x2)

9: 9 écrans (mur d’images 3x3)

16: 16 écrans (mur d’images 4x4)

25: 25 écrans (mur d’images 5x5)

* Apres avoir sélectionné 4-25, régler la POSITION MUR
D’IMAGES.

POSITION MUR D’IMAGES
Permet de régler la position de chaque affichage.
Exemple : Réglage “4”
Sur le menu “MUR D’IMAGE?”, sélectionnez “POSITION”,
puis appuyez sur la touche MENU/SET.
L’écran “POSITION MUR D’IMAGE” apparait.
Sur “POSITION NO.”, sélectionnez “NO. 4”.

Commandes 0SD (MENUS ECRAN)
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Informations
H Réglage de POSITION MUR D’IMAGES

1 écran: Un positionnement n’est pas nécessaire.

4 écrans 9 écrans
NO.7 NO.8 NO.9
NO.1 NO. 2
NO.10 | NO.11 NO. 12
NO. 4 NO.3
NO. 13 NO. 14 NO. 15
16 écrans 25 écrans
NO. 16 | NO.17 | NO. 18 | NO. 19 NO. 32 |NO. 33 | NO. 34| NO. 35 | NO. 36
NO. 37 [NO. 38 | NO. 39| NO. 40 | NO. 41
NO.20 | NO.21 | NO.22 | NO. 23
NO. 42 [NO. 43 | NO. 44| NO. 45 | NO.46
NO.24 | NO.25 | NO.26 | NO. 27
NO. 47 [NO. 48 | NO. 49 | NO. 50 | NO. 51
NO. 28 | NO.29 | NO.30 | NO. 31 NO. 52 |NO. 53 | NO. 54| NO. 55 | NO. 56
AFFICHAGE

Permet de choisir I’une des deux options (NORMAL,
REGLER) pour le mode écran.

Exemple: Regler “REGLER”

Sur “AFFICHAGE” dans le menu “MUR D’IMAGE”,
sélectionnez “REGLER”.

MUR D'IMAGE
DECOUPAGE t1

POSITION

AFFICHAGE]| : 4REGLER b
AUTO ID :  ARRET
TRAME

ON. DIFFERE :  ARRET
ABL LINK :  ARRET
REPEAT TIMER :  ARRET

4$SEL.  <«P-ADJ. EXITJRETOUR

Informations

H Réglage de ’'AFFICHAGE

NORMAL: Permet de combiner des écrans agrandis et de
créer plusieurs écrans.

REGLER: Permet de corriger I’alignement de la partie
des écrans en combinaison et de créer des écrans multiples.

AUTO ID

Cette fonction permet d’assigner automatiquement un
numéro d’ID aux divers écrans connectés les uns aux
autres.

Exemple : Réglage “MARCHE”

Entrez un numéro d’ID (identification) pour le Moniteur
n°l au menu NUMERO ID (Numéro d’identification).
Sur “AUTO ID” dans le menu “MUR D’IMAGE”,
sélectionnez “MARCHE”, puis appuyez sur la touche
MENUY/SET.

AUTO ID
AUTO ID| : ¢ MARCHE p
[l » 2] [l »[2] > [3]
v v
[4] « 3] » [ [4
A v
<« [6] €[5

CONNECTION EN SERIE

DES MONITEURS

<P ADJ. [EXITIRETOUR

Informations

H Réglage de AUTO ID

MARCHE: La fonction Auto ID est active. Dans le cas
suivant, I’affichage 1 prend le numéro d’identification 1,
I’affichage 2 le numéro d’identification 2 etc..

Cette option ne peut étre configurée que lorsqu’un mur
vidéo 2x2 ou 3x3 est utilisé.

REMOTE

ouT

Display 1 Display 2

ooz | [ rerieg]

remote | [No.1|No.2 |— No.1|No.2 REMOTE
ouT

No.4|No.3 REMOTEJ No.4[No.3! IN

IN
Display 4 Display 3

ARRET: La fonction Auto ID est inactive.
TRAME

Il est possible de régler la position de 1’image et d’en
corriger le scintillement.

Exemple: réglage de la position verticale en mode
normal.

Sur le menu “MUR D’IMAGE”, sélectionnez “TRAME”,
puis appuyez sur la touche MENU/SET.

L’écran “TRAME” apparait.

Sur “V.POSITION” dans le menu “TRAME”, réglez la
position.

TRAME

TAILLE ECRAN : 4
V.POSITION e [ +]
H.POSITION | O
V.HAUTEUR (=) [+
H.LARGEUR e
REGLAGE AUTO
PHASE
HORLOGE S—mmm|® —
4SEL.  «4P-ADJ. [EXITIRETOUR V-POSITION S———15-64
]
Informations

H Réglage de TRAME

Cette fonction a les mémes effets qu’au menu TRAME
de la page 16.

ON DIFFERE (Mise sous tension différée)

Utiliser cette fonction pour activer la mise sous tension
différée.

Activer la fonction AUTO ID avant de procéder aux
opérations suivantes.

Exemple : Réglage “MARCHE”

Sur “ON. DIFFERE” dans le menu “MUR D’IMAGE”,
sélectionnez “MARCHE”.

MUR D'IMAGE
DECOUPAGE : 1
POSITION

AFFICHAGE :  NORMAL
AUTO ID :  ARRET
TRAME

ON. DIFFERE| : qMARCHE p>
ABL LINK :  ARRET

REPEAT TIMER :  ARRET
4$SEL. <) ADJ. EXITJRETOUR



Informations
B Réglage de ON DIFFERE

MARCHE: Chaque affichage est mis sous tension au bout
d’un certain délai.

ARRET: Tous les affichages sont mis sous tension au
méme moment.

(Uniquement pour 16 et 25 écrans)

MODE1: Active 1’alimentation principale de chaque
affichage différé.

MODEZ2: Active 1’alimentation principale de chaque
affichage plus différé.

* Une fois que cette fonction a été réglée sur “MARCHE”,
la touche POWER ON/OFF de la télécommande ne
fonctionne pas sauf pour le moniteur n°1.

En appuyant sur la touche POWER ON de la
télécommande, le moniteur n°1 s’allumera et les autres
s’allumeront automatiquement un par un.

* A partir du second moniteur, ni la touche POWER sur
I’unité ni la touche POWER ON de la télécommande
ne fonctionnent. Toutefois, en maintenant appuyée la
touche POWER ON pendant plus de 3 secondes, le
moniteur s’allumera.

ABL LINK

Utiliser cette fonction pour régler chaque affichage selon
une luminosité uniforme.

Activer AUTO ID et régler le DECOUPAGE (sur 1, 4 ou
9) avant de procéder aux opérations suivantes.

Exemple : Réglage “MARCHE”
Sur “ABL LINK” dans le menu “MUR D’IMAGE”,

sélectionnez “MARCHE”, puis appuyez sur la touche
MENU/SET.

MUR D'IMAGE
DECOUPAGE HE
POSITION
AFFICHAGE :  NORMAL
AUTO ID :  ARRET
TRAME
ON. DIFFERE :  ARRET
ABL LINK : qMARCHE p-
REPEAT TIMER :  ARRET

< SEL. <P ADJ. EXIT/RETOUR

Informations
l Réglage de ABL LINK

MARCHE: Chacun des écrans composant le mur d’images
est réglé selon une luminosité uniforme. Cette option ne
peut étre configurée que lorsqu’un mur vidéo 2x2 ou 3x3
est utilisé.

ARRET: La luminosité des écrans composant le mur

d’images doit étre réglé de maniere individuelle.

* Quand cette fonction est active (“MARCHE”), raccorder
les écrans a plasma a I’aide du cable de télécommande
(fourni en option) en respectant 1’ordre des numéros de
position sur le mur d’images 2x2. Voir le schéma ci-
dessous.

* En cas de modification des fonctions DECOUPAGE
ou POSITION, la fonction ABL LINK est
automatiquement désactivée (ARRET).

REMOTE
out
No.1|No.2 No.1[No.2!
REMOTE REMOTE
IN
Display 1 Display 2
—— T
REMgTE No.1[No.2 |— No.1[No.2| REMOTE
uT
NoalNo3| |nevored | [No4[Nos| |in
IN

Display 4 Display 3
* Pour les murs d’image 33, raccorder le dernier
affichage au premier de la méme maniere que pour un
mur d’images 2x2.
Remargque: Laiélécommande peut ne pas fonctionner
si le mode IR REMOTE est désactive (ARRET).

REPEAT TIMER

Cette fonction comporte deux minuteries. Chaque

minuterie peut commander les fonctions DECOUPAGE,

SOURCE et WORK TIME.

Activer AUTO ID et régler le DIVISEUR (sur 1,4 ou 9)

avant de procéder aux opérations suivantes.

Exemple:

TIMER1...VIDEO1 s’affiche pendant 3 minutes.

TIMER2...PC1 s’affiche pendant 6 minutes sur le mur
d’images 2x2.

Sur “REPEAT TIMER” dans le menu “MUR D’IMAGE”,

sélectionnez “MARCHE”, puis appuyez sur la touche

MENU/SET.

L’écran “REPEAT TIMER” apparait.

Réglez les éléments.

REPEAT TIMER
1 DECOUPAGE |
SOURCE : VIDEO1
WORK TIME :  00HO3M
2 DECOUPAGE 4
SOURCE : PC1DSUB
WORK TIME : «{00HO6M p-

< SEL. <) ADJ. EXIT/RETOUR

Informations

H Réglage de REPEAT TIMER

DECOUPAGE: Divise I’écran en 1, 4 ou 9 sections.
SOURCE: Regle le mode d’entrée 2 afficher.

WORK TIME: Peut étre réglé jusqu’a 4 heures 15 minutes
par unités d’1 minute.

Si les deux minuteries sont réglées et activées, elles
entrent consécutivement en fonction dans I’ordre Timer
1 et Timer 2.

Dans le cas d’un mur d’images, la minuterie n®l peut
servir a la commande simultanément de tous les
affichages.

* Ceréglage prend effet deés que le menu en cours disparait
de I’écran.

Commandes 0SD (MENUS ECRAN)
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Menvu des réglages de OSD Avancé
Passage au mode menu

Cette fonction permet d’accéder a toutes les rubriques du
menu.

Si ON. DIFFERE ou ABL LINK est réglé sur MARCHE
(ON), cette fonction reste active.

Exemple : Réglage “MARCHE”

Sur “OSD AVANCE” dans le menu “MENU PRINCIPAL”,
sélectionnez “MARCHE”.

MENU PRINCIPAL 1/2 MENU PRINCIPAL 1/2
IMAGE IMAGE
SON SON
TRAME TRAME
OPTION 1 OPTION 1
OPTION 2
OPTION 3
0OSD AVANCE : 4 ARRET b 0OSD AVANCE : {MARCHE b~
& PAGE + & PAGE +
$SEL.  4P-ADJ. EXITEXIT $SEL.  4P-ADJ. EXITEXIT
(]
Informations

B Réglage de OSD AVANCE

MARCHE: Toutes les rubriques du menu principal sont
accessibles.

ARRET: Certaines rubriques du menu principal ne sont
pas accessibles (OPTION2, OPTION3 par exemple).

Menv des réglages de TV SYSTEMES
Sélection du format du signal vidéo

Pour paramétrer le code chromatique des signaux vidéo
composites ou des signaux d’entrée Y/C.

Exemple : paramétrage du code chromatique sur
“3.58 NTSC”

Surle MENU PRINCIPAL, sélectionner “TV SYSTEMES”,
puis appuyer sur la touche MENU/SET.

L’écran “TV SYSTEMES” apparait.

Sur le menu “TV SYSTEMES”, sélectionnez “NTSC 3,58”.

TV SYSTEMES

TV SYSTEMES

: 43.58NTSC P>

<«pADJ. EXITIRETOUR

Informations

l Format de signaux de télévision couleur
Les signaux vidéo ont un format différent suivant les
pays. Paramétrez sur le code chromatique en usage dans
votre pays.

AUTO: Les codes chomatiques sont identifiés
automatiquement et le format est paramétré en
conséquence.

PAL: Ce standard est principalement utilisé au Royaume
Uni et en Allemagne.

SECAM: Ce standard est principalement utilisé en France
et en Russie.

4.43 NTSC, PALB0: Ce format est utilisé pour la vidéo
dans les pays utilisant les signaux vidéo PAL

3.58 NTSC: C’est le format standard principalement
utilisé aux Etats-Unis et au Japon.

PAL-M: C’est le format standard utilisé principalement
au Brésil.

PAL-N: C’est le format standard utilisé principalement
en Argentine.

Menvu des réglages de SIGNAL

INFORMATION

Vérification des fréquences, polarités des
sighaux d’entrée, et de la résolution

Utiliser cette fonction pour vérifier les fréquences et les
polarités des signaux envoyés par 1’ordinateur, etc.

Sur le MENU PRINCIPAL, sélectionner “SIGNAL
INFORMATION?”, puis appuyer sur la touche MENU/SET.
Le SIGNAL INFORMATION est affichée.

SIGNAL INFORMATION

FREQ. H 48.4kHz

FREQ. V 1 60.0Hz

POL. H : NEG.

POL.V : NEG.

MEMOIRE ;24

RESOLUTION : 1024X768
[EXITIRETOUR

PC: affichage de la MEMOIRE

Autres: affichage du MODE



Connecteur mini D-sub a 15 broches Connecteur DVI-D a 24 broches
(analogique) (numérique)

Cet appareil est équipé d’un type de connecteurs
fréquemment utilisés pour des branchements numériques.
(Cela ne peut pas €tre utilisé pour une entrée analogique.)
(TMDS ne peut étre utilisé que pour un seul raccord.)

PC3
nBEOOoED|
1 Rouge o J1oJ11]12F13114]15] 16 My
2 VERT ou Sync. sur Vert DoEEDEEED |
3 BLEU
4 Libre
6 Rouge mis a la terre 1 Données 2 — pour T.M.D.S
7 Vert mis a la terre 2 Données 2 + pour T.M.D.S
8 Bleu mis a la terre 3 Protection des données 2 pour T.M.D.S 2 Shield
9 Libre 4 Libre
10 Mise a la terre du signal Sync 5 Libre
11 Libre 6 Horloge DDC
12 Données DATA b-directionnel (SDA) 7 Données DDC
13 Synchro horizontale ou synchro composite 8 Libre
14 Sync verticale 9 Données 1 — pour T.M.D.S
15 Horloge de données 10 Données 1 + pour T.M.D.S
11 Protection des données 1 pour
12 Libre
13 Libre
14 Alimentation électrique (+5 V)
15 Mise a la terre
16 Détection de branchement immédiat
17 Données 0 — pour TM.D.S
18 Données 0 + pour TM.D.S
19 Protection des données 0 pour T.M.D.S
20 Libre @
21 Libre T
22 Protection de I'horloge pour T.M.D.S _E
23 Horloge — pour TM.D.S @
24 Horloge — pour T.M.D.S =
S
g
2
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Tableau des signaux pris en charge par I’appareil

ra (] [ ]
Résolutions compatible

* Quand le mode d’écran est NORMAL, tous les signaux sont convertis en signaux 640 points x 480 lignes. (Sauf pour *>"*)

« Quand le mode d’écran est COMPLET, tous les signaux sont convertis en signaux 853 points x 480 lignes. (Sauf pour **)
Signaux d’entrée ordinateur pris en charge par ce systéme

Modele Fréquence| Fréquence| Polarité synchro Présence Mode d’écran  [SELECT
Points  lignes | verticale| horizontale Horizontale | Verticale |Horizontale| Verticale [NORMAL [COMPLET| RGB * | DVI |Memoire
Type de signal (Hz) (kHz) (4:3) | (16:9)
640 %400 70,1 31,5 NEG NEG Ooul oul ourxs | oul —— |NON| 4
640x 480 59,9 31,5 NEG NEG oul oul ours oul IMA.FIX| OUI 5
72,8 37,9 NEG NEG Oul Ooul ours oul -— Qul 7
75,0 37,5 NEG NEG oul oul ours oul IMA.FIX| OUI 8
85,0 43,3 NEG NEG Ooul oul oulrs oul -— | oul 9
100,4 51,1 NEG NEG oul oul oulrs oul -— |Ooul| 41
120,4 61,3 NEG NEG Oul Ooul ours oul -— Qul 42
848 X480 60,0 31,0 POS POS oul Oul —— Ooul* |LARGE2| OUI 19
852 % 480*" 60,0 31,7 NEG NEG Oul Ooul - — Ooul* |LARGE1|OUI | 17
800 <600 56,3 35,2 POS POS oul oul Qul oul IMA.FIX| OUI 11
60,3 37,9 POS POS Ooul Ooul Ooul Oul [IMAFFIX|OUI'| 12
72,2 48,1 POS POS oul oul Qul oul - oul 13
75,0 46,9 POS POS Ooul oul Ooul oul -— |Ooul| 14
85,1 53,7 POS POS Ooul oul oul oul —-— |Ooul| 15
99,8 63,0 POS POS Ooul oul Ooul oul -— |Ooul| 43
120,0 75,7 POS POS Ooul Ooul Ooul Ooul —— |OUl| 44
1024 X768 60,0 48,4 NEG NEG Ooul oul Ooul Oul [IMAFFIX|OUI | 24
70,1 56,5 NEG NEG oul Ooul Qul oul - oul 25
Ordinateurs 75,0 60,0 POS POS Ooul oul Ooul Oul [IMAFFIX|OUI | 26
compatibles 85,0 68,7 POS POS oul oul oul oul -- |oul| 27
IBM PC/AT*® 100,6 80,5 NEG NEG oul oul oul oul -— |oul| 45
1152 X 864 75,0 67,5 POS POS Ooul Oul Qul oul IMA.FIX| OUI 51
1280 X768 56,2 451 POS POS Ooul Ooul -— OUl |LARGE1|NON| 52
59,8 48,0 POS NEG oul Ooul —— OUl |LARGE3| OUI 80
1280 X 768*° 69,8 56,0 NEG POS Ooul oul -— OUl [LARGE1|OUI| 66
1280 x 800*° 60,0 49,7 NEG NEG oul Ooul -— OUl |LARGE1| OUI 21
1280 x 854*° 60,0 53,1 NEG NEG Ooul oul -— OuUl [LARGE2| OUI| 37
1360 X 765 60,0 47,7 POS POS Oul Ooul —-— OUl |LARGE1|NON| 22
1360 768 60,0 47,7 POS POS oul oul - OUl [LARGE1|[NON| 22
1376 X768 59,9 48,3 NEG POS Ooul Ooul —— OUl |LARGE2| OUI 53
1280 %1024 60,0 64,0 POS POS Ooul oul oul* Oul [IMA.FFIX|OUI'| 29
75,0 80,0 POS POS Ooul Ooul our+ oul -— Ooul 30
85,0 91,1 POS POS Ooul oul oulx oul -— |oul| 40
100,1 108,5 POS POS Ooul Oul oul* oul —— |NON| 47
1680 % 1050*° 60,0 65,3 NEG NEG Ooul Ooul - — OUl [LARGE4|OUI | 38
1600 x 1200 60,0 75,0 POS POS Ooul oul Qul oul -— oul 54
65,0 81,3 POS POS Ooul oul Ooul oul —— |NON| 55
70,0 87,5 POS POS Ooul oul Qul oul —— |NON| 56
75,0 93,8 POS POS Ooul oul Ooul oul —— |NON| 57
85,0 106,3 POS POS Oul oul Qul oul —— |NON| 58
1920 x 1200*¢ 60,0 74,6 NEG NEG Ooul Ooul - Oul [LARGE2| —- | 81
1920 X 1200RB*® 60,0 74,0 NEG NEG oul oul —— OUl |LARGE3| OUI 88
Apple 640x 480 66,7 35,0 Synchro sur V [Synchro sur V|  —— —— ouls Ooul —— |NON 6
Macintosh *6*8| 832 x 624 74,6 49,7 [SynchrosurV |SynchrosurV| —— -— Ooul Ooul —— |NON| 16
1024 X768 74,9 60,2 Synchro sur V [Synchro surV|  —— -— Oul OUl |LARGE1|NON| 28
1152x 870 75,1 68,7  |SynchrosurV |SynchrosurV| —— -— Ooul OUl |LARGE1|NON| 39
1440 % 900*° 60,0 56,0 NEG NEG Ooul oul -— oul -— |oul| 89
Work Station| 1280x 1024 60,0 64,6 NEG NEG oul oul our+ oul -— oul 29
(EWS4800)*¢ 71,2 75,1 NEG NEG Ooul oul oul* oul -— |Ooul| 48
Work Station (HP)*¢| 1280 x 1024 72,0 78,1 —— —— -— -— oul* Ooul -— | OuUl| 59
Work Station | 1152 x 900 66,0 61,8 Synchro G | Synchro C -— -— Ooul Ooul -— | OUl'| 60
(SUN)*® 76,0 71,7 Synchro G | SynchroC | —— - oul oul —— |our| et
1280 1024 76,1 81,1 Synchro C | Synchro C -— -— our+ oul -— |Ooul| 30
Work Station | 1024 x 768 60,0 49,7 —— —— -— -— Qul oul . oul 62
(SGI) 1280 %1024 60,0 63,9 - - - -— oul* oul -— |oul| 29
IDC-3000G
PALG25P | 768Xx576 50,0 31,4 NEG NEG Ooul oul our | our —— |NON| 31
NTSC525P | 640x 480 59,9 31,5 NEG NEG oul Ooul our” our*” |IMAMOV|{NON| 32




*1 Uniquement en utilisant une carte graphique accélératrice capable d’afficher 852 x 480.
*2 Affiche 400 lignes uniquement avec 1’axe d’orientation verticale de 1’écran situé au centre.
*3 L’image est affichée dans la résolution originale. L’image est comprimée pour d’autres signaux.
*4 Le format est 5/4. Ce signal est converti en signal 600 points x 480 lignes.
*5 Normalement, le mode de sélection RGB pour les signaux d’entrée est automatiquement sélectionné. Si I’image n’est pas
correctement affichée, activer le mode RGB préparé pour les signaux d’entrée indiqués dans le tableau ci-dessus.
*6 Pour raccorder le moniteur a un ordinateur Macintosh, utiliser I’adaptateur de moniteur fourni (D-Sub 15 broches) sur le port
vidéo de I’ordinateur.
*7 D’autres modes d’écran (ZOOM et LARGE) sont également disponibles.
*8 Quand un film cinéma est projeté a une fréquence verticale supérieure a 65 Hz, I'image risque d’&tre parfois instable (saute).
Le cas échéant, réinitialiser la fréquence de rafraichissement de 1’appareil externe a 60 Hz.
Pour voir en 480I@60Hz (480 lignes entrelacées, fréquence de rafraichissement 60Hz) ou en 576I@50Hz (576 lignes
entrelacées, fréquence de rafraichissement 50Hz) lorsque la polarité sync est “Sync on Green”, réglez “SELECT. RVB” sur
“IMA. MOV™".
*9 Conforme a la norme CVT.

REMARQUE :

* Méme si les signaux d’entrée sont conformes a la résolution indiquée dans le tableau ci-dessus, il pourra étre nécessaire
de régler la position et le format de I’image ou le piqué en raison d’erreurs de synchronisation de I’ ordinateur.

e Ce moniteur a une résolution de 853 points X 480 lignes. Il est recommandé d’utiliser un signal d’entrée VGA, wide-
VGA ou équivalent.

* Avec des entrées numériques certains signaux ne sont pas acceptes.

 La synchronisation peut étre perturbée quand des signaux non standard autres que ceux mentionnés ci-dessus

sont entrés.

e Pour connecter un signal a composantes, utilisez la borne HD.

Qu’est-ce que la technologie HDCP/HDCP ?

HDCP est un acronyme de High-bandwidth Digital Content Protection (protection de contenu numérique a large bande passante). La
protection de contenu numérique a large bande passante (HDCP) est un systeme destiné a empécher la copie illégale de données vidéo
envoyées sur une interface visuelle numérique (DVI).

Si vous ne pouvez pas visionner un contenu via I’entrée DVI, cela ne signifie pas pour autant que le PDP ne fonctionne pas correctement.
Avec I’application du HDCP il se peut que, dans certains cas, un contenu soit protégé avec HDCP et ne puisse pas étre affiché en
raison de la décision/intention de la communauté HDCP (Digital Content Protection, LLC).

*“IBM PC/AT” et “VGA” sont des marques déposées de International Business Machines, Inc., U.S.A.
* “Apple Macintosh” est une marque déposée par Apple Computer, Inc. U.S.A.

Tableau des signaux pris en charge par I'appareil
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Déepannage

Si I’image est de qualité médiocre ou s’il existe un autre probléme, vérifier les réglages, le fonctionnement, etc., avant
d’appeler le service apres-vente.

Symptome Vérification Solution
L'appareil émet un bruit de + L'image et le son sont-ils normaux ? + S'il n’y a pas d’anomalie dans 'image et le son ; le bruit
craquement. est causé par le boitier réagissant a des changements

de température. Ceci n'affectera pas le bon
fonctionnement de I'appareil.

L'image est déformée.

Le son est bruyant.

La téléecommande fonctionne de
fagon erronée.

* Le composant connecté est-il placé directement devant
ou a coté de I'affichage?

« Laisser un certain espace entre l'affichage et les
composants connectés.
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La télécommande ne fonctionne
pas.

« Est-ce que les piles de la télécommande sont usagées ?

» Remplacer les deux piles par des neuves.

« Est-ce que la fonction IR REMOTE est réglée sur
MARCHE ?

+ Régler IR REMOTE sur ARRET dans le menu
OPTIONS.

« Est-ce que’un numéro d'ID a été assigné a l'unité
principale ?

* Assigner un numéro d’ID a I'aide de la touche ID NO.
SET ou régler le numéro d'ID sur ALL.

Le moniteur ne s’allume pas
lorsque I'on appuie sur la touche
marche de la télé-commande.

« Est-ce que le moniteur est raccordé au secteur ?

« Brancher le cable d’alimentation au secteur.

« Est-ce que les lampes témoins sont éteintes ?

* Appuyer sur la touche d’alimentation du moniteur pour
l'allumer.

« Est-ce que les piles de la télécommande sont usagées ?

» Remplacer les deux piles par des neuves.

« Est-ce que la fonction IR REMOTE est réglée sur
ARRET ?

* Régler IR REMOTE sur MARCHE dans le menu
OPTIONS.

« Est-ce que’un numéro d'ID a été assigné a l'unité
principale ?

* Assigner un numéro d’ID a I'aide de la touche ID NO.
SET ou régler le numéro d'ID sur ALL.

Le moniteur ne fonctionne pas
lorsque I'on appuie sur les touches
de la télécommand

« Est-ce que la télécommande est dirigée vers le moniteur
ou y a-t-il un obstacle entre la télécommande et le
moniteur ?

« Diriger la télécommande vers le capteur du moniteur en
appuyant sur la touche ou retirer 'obstacle.

« Est-ce que le soleil ou une forte lumiére éclaire le
capteur de la télécommande du moniteur ?

« Eliminer la source de lumiére en tirant les rideaux ou en
dirigeant la lumiere dans une direction différente.

« Est-ce que les piles de la télécommande sont usagées ?

* Brancher le cable d’alimentation au secteur.

* Le cable de commande est connecté dans la borne
REMOTE IN (commande par cable).

« Débrancher le cable de commande du moniteur.

Les boutons du panneau avant de
I'appareil principal ne fonctionnent

* Les boutons du panneau avant ne fonctionnent pas
lorsque le mode de verrouillage des commandes est

« Régler le VERROU. CLE sur ARRET.

pas. activé.

Le moniteur ne produit aucun son « Est-ce que le moniteur est raccordé au secteur ? » Remplacer les deux piles par des neuves.

ou image.

L'image est présente mais il n'y a « Est-ce que le volume est réglé sur le minimum ? + Augmenter le volume.

pas de son. « Est-ce que le volume est en sourdine ? * Appuyer sur la touche MUTING de la télécommande.

» Est-ce que les haut-parleurs sont raccordés
correctement ?

+ Raccorder les haut-parleurs correctement.

«» L'entrée AUDIO INPUT est-elle effectuée correcte-ment
?

* Régler correctement AUDIO INPUT dans le menu SON.

Image de qualité médiocre avec
une entrée de signal VIDEO.

Dépannage

» Réglage des commandes inadapté.
Interférence localisée.
Interconnexions des céabbles.
Limpédance en entrée n’est pas a un niveau correct.

« Ajuster les commandes de I'image est nécessaire.
Essayer un autre emplacement pour le moniteur.
S’assurer que tous les raccordements sont sdrs.

Image de qualité médiocre avec
une entrée de signal RGB.

» Réglage des commandes inadapté.
Connexion incorrete sur connecteur RGB.

« Ajuster les commandes de I'image comme nécessaire.
Vérifier 'assignement des broches et les connexions.

La teinte n’est pas correcte et les
couleurs sont faibles.

« Est-ce que la teinte et la couleur sont rég-lées
correctement ?

* Régler la teinte et la couleur (Menu “IMAGE”).

Rien n’apparait a I'écran

« Est-ce que l'ordinateur est en marche ?

* Mettre I'ordinateur en marche .

« Est-ce qu’une source est connectée ?

« Connecter une source au moniteur.

« Est-ce que la gestion d’énergie est en veile ou sur arrét ?

« Activer l'ordinateur (déplacer la souris, etc.).

« Est-ce le MODE BOUCLE est réglé sur MARCHE ?

* Régler le MODE BOUCLE sur ARRET.

Une partie de 'image n’est pas visible ou
limage n'est pas centrée.

« Est-ce que le réglage de 'emplacement de I'image a été
effectué ?

* Ajuster “TRAME” correctement.

L'image est trop large ou trop petite.

« Est-ce que les réglages de dimension d’écrans ont été
effectués ?

« Appuyer sur la touche SCREEN SIZE de la
télécommande et régler cor-rectement les dimensions.

Limage est instable.

« Est-ce que la résolution d’affichage est correcte ?

« Sélectionner la résolution d’affichage correcte.

Lindicateur STANDBY/ON est
s’allume en rouge.

* Les signaux de synchronisation horizontale et/ou
verticale ne sont pas présents lorsque le mode de
gestion de I'énergie est activé.

« Vérifier le signal en entrée.

L'indicateur STANDBY/ON clignote
en et rouge.

* La température a l'intérieur de I'appareil principal est
devenue trop élevée et cela a enclenché la sécurité de
protection.

« Eteindre rapidement I'appareil principal et attendre que
la température interne se soit abaissée. Voir*1.

Lindicateur STANDBY/ON clignote
en vert et en rouge, ou vert.

« Eteindre rapidement 'appareil principal. Voir *2.

*] Protection anti-surchauffe

Si la température du moniteur devient excessive, la protection contre les surchauffes entrera en action et coupera 1’alimentation.

Dans ce cas, éteindre 1’appareil et débrancher le cable d’alimentation. Si la température de la piece dans laquelle le moniteur

est installé est particulierement excessive, déplacer 1’appareil dans un endroit plus frais et le laisser refroidir 60 minutes. Si le

probléme persiste, prendre contact avec votre revendeur.
*2 Dans le cas suivant, éteindre immédiatement le moniteur et contacter un revendeur ou un centre agréé.

Le moniteur s’éteint 5 secondes apres avoir été allumé et ensuite 1’indicateur STANDBY/ON clignote. Cela signifie que le

circuit d’alimentation électrique, la dalle d’affichage a plasma ou le capteur de température sont défectueux.
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Caractéristiques

Dimensions de I’écran  36,3"(H) X 20,4"(l) pouces
921(H) X 518(1) mm
42" de diagonale

Rapport largeur/hauteur 16/9

Résolution 853(H) X 480(1) pixels

Signaux
Gamme de Horizontal : de 15,5 2 110 kHz
synchronisation (Automatique : scanner par incréments)

Vertical : de 50,0 a 120 Hz
(Automatique : scanner par incréments)
Signaux d’entrée RGB, NTSC (3,58/4,43), PAL (B,G,M,N),
PAL60, SECAM, HD*!, DVD*!, DTV*!
Bornes d’entrées (VIDEO1 et PC1 peuvent également servir de bornes de SORTIE)
PC
Visuelle1 (Analog) Connecteur Mini sub D a 15 broches X 1
Visuelle2 (Analog) Connecteur BNC (R, G, B, ,H/CS, V) X 1%*2
Visuelle3 (numérigue) Connecteur DVI-D a 24 broches X 1*3

Vidéo
Visuelle 1 Connecteur BNC X 1
Visuelle 2 Connecteur RCA X 1
Visuelle 3 S-Vidéo : Connecteur DIN a 4 broches X 1
COMPONENT
Visuelle 1 Connecteur RCA (Y, PB[CB], PR[CR]) X 1*!
Visuelle 2 Connecteur BNC (Y, PB[CB], PR[CR]) X 1%!2
Audio Connecteur RCA Stéréo X 3 (sélectable)
RS-232C Connecteur D-sub a 9 broches
Sortie son 8W+8W a 6 Ohm
Alimentation CA100-240V 50/60Hz
Ampérage nominal 4,5 A (maximum)
Consommation de 270W (veille 0.9W)
I’alimentation
Dimensions 40 (L) X 24 (1) X 3,5 (P) pouces
1018 (L) X 610 (1) X 89 (P) mm
Poids 62,8 Ibs / 28,5 kg

Contexte d’utilisation

Température d’utilisation 0°C a 40°C / 32°F a 104°F

Autres caractéristiques Convertisseur de lecture 3D A compensation de
mouvement (NTSC, PAL, 4801, 5761, 5251, 6251,
10351, 10801), Convertisseur d’appel 2-3 (NTSC, 4801,
5251, 10351, 10801 (60Hz)), Convertisseur d’appel 2-2
(PAL, 5761, 6251, NTSC, 4801, 525I), Fonction zoom
numérique (réglable 100-900%), Mur d’images 4-25 a
multi-écrans, Auto-diagnostic, Anti image rémanente
(ABL VERROU1~3, INVERS/ON, ROTATE PIX
(Autol,2/Manuel) SCREEN WIPE), Sélection de la
température des couleurs (haut/medium/basse+/basse-,
4 réglages utilisateur mémorisables), Verrouillage des
commandes (sauf alimentation électrique), Auto-image,
Saut d’entrée, Ton couleurs, Ton bas (3 modes), Auto
ID, Minuterie programmable, Correction de gamma (4
modes), Interface mise en boucle, Plug and Play
(DDC1, DDC2b, RGB3: DDC2b uniquement)

3%
1018 (40°) (138, 5

]

610 (24"

89

(357

Les unité sont indiqués en mm
(pouces)

Les caractéristiques techniques et spécifications peuvent
faire I’objet de modifications sans préavis.

*1 Entrée de signaux HD/DVD/DTV compatibles sur ce systéeme
480P (60 Hz) 4801 (60 Hz)
525P (60 Hz) 5251 (60 Hz)
576P (S0 Hz) 5761 (50 Hz)
625P (50 Hz) 6251 (50 Hz)
720P (60 Hz) 10351 (60 Hz)
10801 (50 Hz) 10801 (60 Hz)
*2 Les connecteurs 5-BNC servent pour les entrées PC2 et
COMPONENT?2. Choisir une entrée sous “SELECT BNC”.
*3 Compatible avec HDCP.
Signaux supportés
* 640 X 480P @ 59,94/60Hz * 1920 X 10801 @ 50Hz
* 1280 X 720P @ 59,94/60Hz * 720X 576P @ 50Hz
* 1920 X 1080I @ 59,94/60Hz * 1440 (720) X 5761 @ 50Hz
* 720 X 480P @ 59,94/60Hz
* 1440 (720) X 4801 @ 59,94/60Hz
Remarque : Dans certains cas, un signal sur le moniteur plasma peut
ne pas étre affiché correctement. Le probleme peut étre un manque de
cohérence avec la norme de I’équipement source (DVD, Boitier
décodeur, etc...). Si vous rencontrez un tel probleme, veuillez contacter
votre revendeur ainsi que le fabricant de I’équipement source.
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10 T.M.D.S. Data 1+ 22 T.M.D.S. Clock Shield
11 T.M.D.S. Data 1 Shield 23 T.M.D.S. Clock+
12 FEfE 24 T.M.D.S. Clock—
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NTSC526P 59.9 31.5 a a a =] E=ht ‘a7 EhiE — | 32
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720P(B60Hz), 10351(60Hz), 10801(50Hz), 10801(60Hz)

3) IL=T70 NDEEET O fEEERF. HAORFELDFT,
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4801(60Hz). 1920x 10801(50Hz). 720%x576P(50Hz). 1440(720) Xx5761(50Hz)

Ttk - BEESHDBELEEI DI ENGDET,
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